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Proclamations Proklamasies
No 1 (Administrator’s), 1985 No 1 {Administrateurs-), 1985
PROCLAMATION PROKLAMASIE
BY THE DIRECTOR OF ROADS OF THE PROVINCE ;
DEUR DIE DIREKTEUR VAN PAAIE VAN DIE PRO-
- OFTHE TRANSVAAL VINSIE TRANSVAAL

In terms of section 7(1) of the Advertising on Roads and

Ingevolge artikel 7(1) van die Wet op Adverteer langs en
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Ribbon Development Act, 1940 (Act 21 of 1940), as
amended and by virtue of the powers delegated to me in
terms of section 16 of the said Act, I hereby proclaim the
public road described in the subjoined schedule to be a
building restriction road for the purposes of the said Act,
as from the date hereof,

Given under my Hand at Pretoria, on this 5th day of De-
cember, One thousand Nine hundred and Eighty-four

L.J TERBLANCHE
Director of Roads of the Province of the Transvaal

Reference: DP 051-41/2 Vol 3

Road No  Description of Road: Administrator’s
Starting points Notice
and end
P193-1 Junction Road P4-4 to 2006 dated 30 No-

Junction Road P4-5 vember 1983.

No 2 (Administrator’s), 1985

PROCLAMATION

In terms of section 49(1) of the Deeds Registries Act,
1937 (Act 47 of 1937), read with section 82 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of
1965), I hereby extend the boundaries of Secunda Exten-
sion 1 Township to include the Remaining Extent of-Por-
tion 30 of the farm Driefontein 137 IS, district of Hoéveld-
rif, subject to the conditions set out in the Schedule
hereto.

Given under my Hand at Pretoria, on this 12th day of
October, One thousand Nine hundred and Eighty-four.

WA CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 4-8-2-5771-1
ANNEXURE

1. CONDITIONS OF EXTENSION OF BOUNDARIES
(1) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights to
minerals, but excluding the following servitude which does
not affect the erf:

“Subject to the right to the Electricity Supply Commis-
sion to convey electricity over the property hereby con-
veyed together with ancillary rights and subject to condi-
tions as will more fully appear from Notarial Deed No
777/19608.”

(2) Consolidation of Erven

The owner of the erf shall at its own expense cause the
erf to be consolidated with Erf 1543, Secunda Extension 1.

2. CONDITIONS OF TITLE

Condition Imposed by the State President in Terms of Sec-
tion 184(2) of the Mining Rights Act 20 of 1967

The erf shall be subject to the following condition:

“As this erf forms part of land which is or may be under-
mined and liable to subsidence, settlement, shock and
cracking due to mining operations past, present or future,

Toebou van Paaie, 1940 (Wet 21 van 1940), soos gewysig en
kragtens die bevoegdheid aan my verleen ingevolge artikel
16 van gemelde Wet, proklameer ek hiermee die openbare
pad in die bygaande bylae beskryf met ingang van die
datum hiervan tot 'n boubeperkingspad vir die doel van
vermelde Wet.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Se dag
van Desember, Eenduisend Negehonderd Vier-en-tagtig.

LIJTERBLANCHE
Direkteur van Paaie van die Provinsie Transvaal

Verwysing: DP 051-41/2 Vol 3

Pad No Beskrywing van Pad: Administrateurs-
Begin- en eindpunt kennisgewing
P193-1 Aansluiting Pad P4-4 2006 van 30 November

tot Aansluiting by Pad 1983,
P4-5

No 2 (Administrateurs-), 1985
PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 49(1) van die Registrasie van Aktes
Wet, 1937 (Wet 47 van 1937), gelees met artikel 82 van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordon-
nansie 25 van 1965), brei ek hiermee die grense van die
dorp Secunda Uitbreiding 1 uit deur die Restant van Ge-
deelte 30 van die plaas Driefontein 137 IS, distrik Hoéveld-
rif, daarin op te neem onderworpe aan die voorwaardes
viteengesit in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 12e dag
van Oktober, Eenduisend Negehonderd Vier-en-taptig.

W A CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 4-8-2-5771-1
BYLAE

1. VOORWAARDES VAN UITBREIDING VAN
GRENSE

(1) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Die erf moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd
die volgende serwituut wat nie die erf raak nie:

“Subject to the right to the Electricity Supply Commis-
sion to convey electricity over the property hereby con-
veyed together with ancillary rights and subject to condi-
tions as will more fully appear from Notarial Deed No
777/19608.”

(2) Konsolidasie van Erwe

Die eienaar van die erf moet op eie koste die erf met Erf
1543, Secunda Uitbreiding 1, laat konsolideer.

2. TITELVOORWAARDES

'Voorwaarde Opgelé deur die Staatspresident ingevolge Ar-

tikel 184(2) van Wet 20 van 1967
Die erf is onderworpe aan die volgende voorwaarde:

“Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat onder-
myn is of ondermyn mag word en onderhewig mag wees
aan versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van
mynbedrywighede in die verlede, die hede en die toekoms
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the owner thereof accepts all liability for any damage
thereto and to any structure thereon which may result from
such subsidence, settlement, shock or cracking.”.

aanvaar die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir
enige skade aan die grond of geboue daarop as gevolg van
sodanige versakking, vassakking, skok of krake.”.

Administrator’s Notices

Administrateurskennisgewings

Administrator’s Notice 1 2 January 1985

GERMISTON MUNICIPALITY: BY-LAWS RELATING
TO LICENSING AND CONTROL OF PUBLIC MOTOR
VEHICLES

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, read with section 166
of the Road Traffic Ordinance, 1966, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

INDEX

PART 1: GENERAL PROVISIONS

Section

Definitions

Payment of Licence Fees
Dishonoured Cheques

Period of Validity of Licence
Transferability of Licence
Partnership Licences

Document Lost or Destroyed
Production of Licence on Demand
Right of Entry upon Premises

WO ~JOh Wb b LR =

PART 2: LICENSING

10  Public Motor Vehicles to be Licensed

11  Presumption as to Conveyance for Hire

12 Requirements for New Public Motor Vehicle Licence
13 Renewal of Public Motor Vehicle Licence

14 Transfer of Public Motor Vehicle Licence

PART 3: CONTROL INSPECTION AND SUPERVISION

15 Display of Licence token
16  Fares Payable for Conveyance

17 Failing or Refusing to Pay or Attempting to Evade
Payment of the Fare Due

18  Furnishing of Name and Address by Person Con-
veyed in or on Public Motor Vehicle

19 Fulfilment of Engagements

20 Conveyance of Dangerous or Offensive Articles or
Filthy or Diseased Persons or Dead Bodies

21  Disinfection of Public Motor Vehicle

22 Driver’s Right to Refuse to Convey Passengers

23 Preventing Engagement of any Public Motor Vehicle

24 Unauthorised Handing Over of a Public Motor Vehi-
cle by Driver

25  Behaviour and Clothing of Driver’s

26 Property left in Public Motor Vehicles

27  Duties of Chief Licence Officer in Connection with
' Lost Property

28 Lost Property Office

29  Production of Public Motor Vehicles for Inspection
30  TaxiCalled but not Used

31 Conditions for Waiting for Passenger

32 Driver to Take the Shortest Route

Administrateurskennisgewing 1 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT GERMISTON: VERORDENINGE
BETREFFENDE LISENSIERING EN BEHEER VAN
OPENBARE MOTORVOERTUIE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, saam
gelees met artikel 166 van die Ordonnansie op Padverkeer,
1966, die verordeninge hierna uiteengesit.

INHOUD

DEEL 1: ALGEMENE BEPALINGS
Artikel

Woordomskrywing

Betaling van Lisensiegeld

Gedishonoreerde Tjeks

Geldigheidsduur van Lisensie
Oordraagbaarheid van Lisensie
Vennootskaplisensies

Dokument wat Verlore Raak of Vernietig is
Lisensic Moet op Aanvraag Getoon Word
Die Reg om Persele te Betree

DEEL 2: LISENSIERING

10  Openbare Motorvoertuie moet Gelisensieer word

11  Vermoede Betreffende Vervoer teen Vergoeding

12 Vereistes vir Nuwe Lisensie vir 'n Openbare Motor-
voertuig

13 Hernuwing van Lisensie vir 'n Openbare Motorvoer-
tuig

14 Oordrag van 'n Lisensie vir 'n Openbare Voertuig

DEEL 3: BEHEER, INSPEKSIE EN TOESIGHOUDING

15  Vertoon van Lisensieteken

16  Reisgeld wat vir Vervoer Betaal moet word

17  Versuim of Weiering om die Verskuldigde Huurgeld
“te Betaal of Poging om die Betaling Daarvan te Ont-
duik -

18  Die Persoon wat in of op 'n Openbare Molorvoertuig

Vervoer word, moet sy Naam en Adres Verstrek

19 Nakom van Afsprake

20  Vervoer van Gevaarlike of Aanstootlike Artikels, of
van Vuil of Siek Persone of Lyke

21 Ontsmetting van Openbare Motorvoertuig

22 Bestuurder kan weier om Passasiers te Vervoer

23 Verhindering om enige Openbare Motorvoertuig te
huur

24  Ongeoorloofde Oorhandiging van 'n Openbare
Voertuig deur 'n Bestuurder

25 Gedrag en Kleredrag van Bestuurders

26 Goedere wat in Openbare Motorvoertuie Agtlerge-
laat word

27 Pligte van Lisensiehoof in Verband met Verlore
Goedere

28 Kantoor vir Verlore Goedere

29 Openbare Motorvoertuie moet Gebring word om
Ondersoek te word

30 Taxi's wat Ontbied word, maar nie Gebruik word nie

31 Voorwaardes Waarop daar op Passasiers Gewag
moet word

32  Die Bestuurder Moet die Kortste Roete volg

D QO =] O St W
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33 No Payment for Return Journey after Discharge of
Taxi

34 * Smoking

35 Classification and 1dentification of Taxi

36  Fitting of Taximeters to Taxis

37  Position of Taximeter

38 Card Showing Approved Rates and other Informa-
tion

39  Tolerance of Taximeters

40  Taximeter Mechanism

41  Taximeter Flag

42 Operation of Taximeter

43  Taximeter Seals to be Kept Intact

44  Testing of Taximeters

45  Charge for Testing Taximeters

46 Interference with Taximeter and True Reading
thereof .

47 Requirements for Public Motor Vehicle~ used for the
Conveyance of Goods

48  Offences

49  General Penalty

50 Revocation of By-Laws

SCHEDULE
PART1
GENERAL PROVISIONS
Definitions

1. For the purposes of these by-laws unless the contex
otherwise indicates —

“approved tariff” means the tariff applicable to a taxi,
prescribed in terms of the Road Transportation Act, 1977
(Act 74 of 1977), at the time the public road carrier permit
in respect of such taxi was issued;

“bus” shall have the same meaning as described in the
Road Traffic Ordinance, 1966 (Ordinance 21 of 1966);

‘*“Chief Licence Officer” means the head of the Council’s
Licensing Department, any person authorised by the
Council to act on his behalf, any person acting in his stead
and any person designated by the Council to implement
these by-laws;

“Council” means the Town Council of Germiston, the
Council’s Management Committee, acting under the pow-
ers delegated to it in terms of section 38 of the Local Go-

vernment {(Administration and Elections) Ordinance, 1960, .

and any officer to whom that Committee has been empo-
wered by the Council in terms of subsection (3) of the said
section to delegate and has in fact delegated the powers,
functions and duties vesting in the Council in relation to
these by-laws;

“form” means a form prescribed by the Council and sup-
plied by the Chief Licence Officer;

“gross vehicle mass” shall have the same meaning as de-
scribed in the Road Traffic Ordinance, 1966;

“licence” means a public motor vehicle licence granted
by the Council in terms of these by-laws and “licensed” has
a corresponding meaning;

“motor lorry” means a motor vehicle designed or
adapted solely or principally for the conveyance thereon of
goods but does not include a trailer or truck tractor;

“motor vehicle’’ means any- vehicle which is self-pro-
pelled and includes a trailer;

“munictpality” shall have the same meaning as described
in the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17
of 1939);

“official” means an employee of the Council authorised

33  Geen Betaling vir Terugreis nadat Taxi Weggestuur
is nie

34 Rook

35 Indeling en Identifikasie van Taxi’s

36  Aanbring van Tariefmeters aan Taxi’s

37 Plek waar Tariefmeter aangebring moet word

38 Kaart met Goedgekeurde Tarief en ander Inligting

39  Toelaatbare Afwykings by Tariefmeters

40  Aandrywing van Tariefmeter

41 Tariefmeterviaggies

42  Gebruik van Tariefmeter

43  Seél van Tariefmeter moet Ongeskonde bly

44  Toets van Tariefmeters

45  Tarief vir die Toets van Tariefmeters

46  Peater met Tariefmeter en Juiste Aflesing daarvan

47  Vereistes vir Openbare Motorvoertuig wat Gebruik
word om Goedere te Vervoer

48 Misdrywe

49  Algemene Straf

50 Herroeping van Verordeninge

BYLAE
DEEL1
ALGEMENE BEPALINGS
Woordonuk;y wing

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy uit
die samehang anders blyk beteken —

”

“beampte” 'n werknemer van die Raad wat gemagtig is
om die bepalings van hierdie verordeninge toe te pas en
dit sluit ’n lid van die Suid-Afrikaanse Polisie in;

“bruto voertuigmassa” soos omskryf in die Ordonnansie
op Padverkeer, 1966 (Ordonnansie 21 van 1966);

“bus” soos omskryf in die Ordonnansie op Padverkeer,
1966;

“goedgekeurde tarief’’ die tarief wat op 'n taxi van toe-
passing is, soos voorgeskryf ingevolge die Wet op Padver-
voer, 1977 (Wet 74 van 1977), ten tye van die uitreiking van
'n openbare padvervoerpermit ten opsigte van sodanige
taxi;

“juiste reisgeld™” die totale reisgeld wat bereken is cor-
cenkomstig die poedgekeurde tarief;

“lisensie” 'n openbare motorvoertuiglisensie wat inge-
volge hierdie verordeninge toegestaan is en “gelisensieer”
het 'n coreenstemmende betekenis; .

“Lisensiehoof” die hoof van die Raad se Lisensie-afde-
ling, enige persoon wat deur die Raad gemagtig is om na-
mens hom op te tree, enige persoon wat in sy plek waar-
neem en enige persoon wat deur die Raad aangewys is om
die bepalings van hierdie verordeninge toe te pas;

“leunwa”™ soos omskryf in die Ordonnansie op Padver-
keer, 1966;

“motorvoertuig” enige selfaangedrewe voertuig met in-
begrip van "n sleepwa; ’

“munisipaliteit” soos omskryf in die Ordonnansie op
Plaasiike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939);

*“openbare motorvoertuig”’ enige motorveertuig —

(a) wat teen beloning vir die vervoer daarop van mense
of goedere of albei gebruik word; of

(b) wat vir gebruik soos hierbo genoem, te huur aange-
bied word; of

|
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to implement the provisions of these by-laws, and includes
a member of the South African Police; -

“Qrdinance” means the Road Traffic Ordinance, 1966
(Ordinance 21 of 1966);

“public motor vehicle” means any motor vehicle —

(a) used for the conveyance thereon of persons or goods
or both for reward; or

(b) plying for hire for use as aforesaid; or

(c) used to draw another public vehicle as herein defined
and includes a trailer but does not include —

(i) an ambulance;

(ii) any motor vehicle owned by any local authority or by
the State including the South African Transport Services
and the Provincial Administration;

(iii) a hearse;

(iv) any motor vehicie designed or adapted for salvaging
other vehicles, commonly known as a “breakdown vehicle™
or

(v) any other class of motor vehicle which the Council
may prescribe as not being a public vehicle;

“public road™ means-any road, street or thoroughfare or
any other place, whether a thoroughfare or not, which is
commonly used by the public or part thereof or to which

the public or part thereof have a right of access and in-

cludes —
(a) the verge of any such road, street or thoroughfare;

(b) aﬁy bridge, ferry or drift traversed by any such road,
street, of thoroughfare; and

{(c) any other or thing forming part of or connected with,
or belonging to such road, street, or thoroughfare;

“registering authority” means a registering authority ap-
pointed in terms of section 2(1) of the Road Traffic Ordi-
nance, 1966;

“semi trailer” shall have the same meaning as described
in the Road Traffic Ordinance, 1966;

“taxi” means a public motor vehicle which is designed or
adapted for the conveyance of not more than 9 persons, in-
cluding the driver;

*trailer” means a vehicle which is not self-propelled and
which is designed or adapted to be drawn by a motor vehi-
cle, but does not include a side car attached to a motor
cycle;

“truck-tractor” shall have the same meaning as de-
scribed in the Road Traffic Ordinance, 1966;

“true fare™ means the total fare calculated in accordance
with the approved rate;

Payment of Licence Fees

2.(1) The licence fee payable in respect of the licence for
each class of public motor vehicle is specified in the Sche-
dule hereto: Provided that if the liability to take out an an-
nual licence arised after 30 June in any year, the licence
fee for such year shall be reduced by one-half.

{2) Any fee paid in terms of subsection (1), shall be re-
funded to the applicant if the application for the licence or
for the renewal of the licence is withdrawn, provided the

{c) wat gebruik word om 'n ander openbare voertuig te
trek soos hierin omskryf, en sluit 'n sleepwa in maar omvat
nie —

{i) 'n ambulans;

(ii) enige motorvoertuig wat aan enige plaasiike bestuur
of aan die Staat, met inbegrip van die Suid-Afrikaanse
Vervoerdienste en Provinsiale Administrasie behoort;

(iil) 'n lykswa;
(iv) enige motorvoertuig wat ontwerp of aangepas is vir
die insleep van ander voertuie, wat algemeen bekend

L JErYS

staan as 'n “teespoedwa’ of

(v} enige ander klas motorvoertuig wat volgens die Raad
se voorskrif nie ‘n openbare voertuig is nie;

“openbare pad” enige pad, straat of deurgang of enige
ander plek hetsy 'n deurgang of nie, wat gewoonweg deur
die publick of deel daarvan gebruik word of waartoe die
publiek of deel daarvan die reg van toegang heten ook —

(a) die soom van enige sodanige pad, straat of deurgang; -

(b) enige brug, pont of drif waarcor of waardeur enige
sodanige pad, straat of deurgang loop; en

(c) enige ander werk of ding wat deel uwitmaak van of
verbind is met, of behoort tot, sodanige pad. straat of
deurgang;

“Ordonnansie” die Ordonnansie op Padverkeer. 1966
{Ordonnansie 21 van 1966);

“Raad” die Stadsraad van Germiston, di¢ Raad se¢ Be-
stuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat
ingevolge artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur (Administrasie en Verkiesings), 1960, aan hom gede-
legeer is, en enige beampte aan wie dié Komitee inge-
volge subartikel (3) van genoemde artikel, op gesag van
die Raad, die bevoegdhede. funksies en pligte wat ten op-
sigte van hierdie verordeninge by die Raad berus, kan de-
legeer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“registrasic owerheid” 'n registrasie owerheid aangeste|
ingevolge artikel 2(1) van die Ordonnansie op Padverkeer,
1966;

“sleepwa” 'n voertuig wat nie selfaangedrewe is nie en
wat ontwerp of aangepas is om deur 'n motorvoertuig ge-
trek te word, maar omvat nie 'n syspan wat aan 'n motor-
fiets vas is nie;

“taxi” 'n openbare motorvoertuig wat ontwerp of aange-
pas is om hoogstens nege persone, met inbegrip van die
bestuurder, te vervoer; .

"oy

“vorm™ 'n vorm wat deur die Raad voorgeskryf word en
deur die Lisensichoof verskaf word; -

“voorspanmotor” soos omskryf in die Ordonnansie op
Padverkeer, 19ﬁ6;

“vragmotor” 'n motorvoertuig ontwerp of ingerig uit-
sluitlik of hoofsaaklik vir die vervoer daarop van goedere
maar omvat nie 'n sleepwa of voorspanmotor nie;

Betaling van Lisensiegeld

2.(1) Die lisensiegeld betaalbaar ten opsigte van die li-

- sensie vir elke klas openbare motorvoertuig word in die

Bylae hierby voorgeskryf: Met dien verstande dat indien
dic aanspreeklikheid om 'n jaarlikse lisensie uit te neem
na 30 Junie van enige jaar ontstaan, die lisensiegeld vir so-
danige jaar met die helfte verminder word.

(2) Enige geld wat ingevolge subartikel (1) betaal word,
moet aan die aansoeker terugbetaal word indien die aan-
soek om die lisensie of om die hernuwing van die lisensie
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applicant satisfies the Chief Licence Officer that he has not
used the vehicle for which the licence was required as a
public vehicle, for any period during the year in respect of
which the application was made.

(3) Any person who fail to apply for a licence within one
month after the date upon which he becomes liable to take
out a licence in terms of these by-laws, and who uses or
causes or permits to be used, a public motor vehicle with-
out a licence in contravention of these by-laws, shall, be-
fore a licence is granted, pay all arrear licence fees due in
respect of the period during which he uses or causes or per-
mits such public motor vehicle to be used without the ne-
cessary licence;

(4) The payment of any amount in terms of subsection
(3) shall not relieve any person of criminal liability arising
from his failure to take out a licence nor shall the fact that
a person has been convicted of an offence under these by-
laws reiieve him from the liability to pay any amount in
terms of this section;

(5) An amount due by a person in terms of the provisions
of these by-laws, except a fine upon conviction, shall be a
debt payable to the Council and may be recovered by the
Council in any competent court,

Dishonoured Cheques

3. Where an applicant for a licence pays the charge due
by cheque and the cheque is dishonoured on presentation,
such licence shall be void as from the date on which it was
issued, and the applicant shall, on demand by the Chief Li-
cence Officer, forthwith deliver such licence to the Chief
Licence Officer.

Period of Validity of Licence

4, A licence issued in terms of these by-laws, shall be
valid up to and including 31 December of the year in re-
spect of which it was issued.

Transferubility of Licence

5. No licence granted in terms of these by-laws shall be
transferable from the licensee to another person: Provided
that if a licensee dies, or if his estate is provisionally or fi-
nally sequestrated. or if the licensee, being a company, is
in the course of liquidation, or if the licensee becomes in
any way incapable in law of carrying on his business or un-
dertaking. then his widow, executor, trustee, liquidator or
any curator bonis appointed by the Court as the case may
be, may on payment of the transfer fee prescribed in the
Schedule carry on the business or undertaking for the
unexpired period of the licence.

Partnership Licences

6.(1) Any licence granted to a partnership shall specify
the full names of each of the partners and the style under
which the business is to be carried on.

{2) Where any member of a partnership for any reason
ceases to be a partner during the year for which the licence
has been granted to the partnership, the remaining partner
or partners may on payment of the transfer fee prescribed
in the Schedule carry on the business or undertaking for
the unexpired period of the licence.

(3) If a charge in the composition of a partnership is oc-
casioned by the admission of a new pariner, the corrent Ii-

teruggetrek word, mits die aansoeker die Lisensichoof
daarvan oortuig het dat hy nie voertuig waarvoor die lisen-
sie nodig was, as openbare voertuig gebruik het, vir enige
typerk pedurende die jaar ten opsigte waarvan die aan-
soek gedoen is nie.

(3) Enige persoon wat versuim om aansoek te doen om
'n lisensie binne een maand na die datum waarop hy aan-
spreeklik word om 'n lisensie ingevolge hierdie verorde-
ninge uit te neem, en wat enige openbare motorvoertuig
sonder 'n lisensie strydig met hierdie verordeninge gebruik
of dit laat gebruik, of toelaat dat dit gebruik word, moet
die agterstallige lisensiegelde betaalbaar ten opsigte van
die tydperk waartydens hy sodanige openbare motorvoer-
tuig sonder die nodige lisensie gebruik of laat gebruik het,
of toegelaat het dat dit gebruik word, betaal.

(4) Die betaling van enige bedrag ingevolge subartikel
(3) onthef geen persoon van strafregtelike aanspreeklik-
heid wat voortspruit uit sy versuim om 'n lisensie uit te
neem nie, en die feit dat 'n persoon skuldig bevind is aan ’n
misdryf ingevolge hierdie verordeninge onthef hom ook
nie van die aansprecklikheid om enige bedrag ingevolge
hierdie artikel te betaal nie.

(5) 'n Bedrag wat deur 'n persoon ingevolge die bepa-
lings van hierdie verordeninge verskuldig is, uitgenome 'n
boete by skuldigbevinding, is 'n skuld wat aan die Raad be-
taalbaar is en kan deur die Raad in enige bevoegde hof
verhaal word.

Gedishonoreerde Tjeks

3. Waar enige aansoeker om ’n lisensie die verskuldigde
bedrag per tjck betaal en die tjek by aanbieding geweier
word, is sodanige lisensie vanaf die dag waarop dit uitge-
reik is, ongeldig en die aansoeker moet op aandrang van
dic Lisensiehoof, sodanige lisensie onverwyld aan die Li-
sensiehoof terugbesorg. - .

Geldigheidsduur van Lisensie

4. 'n Lisensie wat ingevolge hierdie verordeninge uitge-
reik is, is geldig tot en met 31 Desember van die jaar ten
opsigte waarvan dit uitgereik is.

Qordraagbaarheid van Lisensie

5. Geen lisensie wat ingevolge hierdie verordeninge toe-
gestaan word, mag van die lisensichouer aan iemand an-
ders oorgedra word nie: Met dien verstande dat waar 'n li-
sensichouer te sterwe kom, of waar sy boedel veorlopig of
finaal gesekwestreer word, of as die lisensichouer 'n maat-
skappy is wat gelikwideer word, of as die lisensichouer op
enige wyse regtens onbevoegd raak om sy besigheid of on-
derneming te dryf, sy weduwee, eksekuteur, trustee, likwi-
dateur of enige curator bonis wat deur die Hof aangestel
is. na gelang van die geval, by betaling van die oordraggeld
wat in die Bylae voorgeskryf word, die besigheid of onder-
neming vir die onverstreke tydperk van die lisensie kan
dryf.

Vennootskaplisensies

6.(1) Enige lisensiec wat aan ’n venncotskap toegestaan
word, moet die volle name van elke vennoot in die firma-
naam waaronder die besigheid gedryf sal word, bevat.

(2) Waar enige lid van 'n venncotskap om watter rede
ook al gedurende die jaar ten opsigte waarvan die lisensie
aan die vennootskap toegestaan is, ophou om 'n venncot
te wees, kan die ocerblywende vennoot of vennote, by beta-
ling van die oordraggeld wat in die Bylae voorgeskryf wod,
die besigheid of onderneming gedurende die onverstreke
lisensietermyn dryf.

(3) Waar die samestelling van 'n vennootskap gewysig
word deur dat 'n nuwe vennoot toegelaat word, verval die
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cence granted to such partnership shall lapse and the part-
nership shall apply for a new licence.

Document Lost or Destroyed

7. If the Chief Licence Officer is satisfied that any li-
cence or licence token issued in terms of these by-laws, has

been lost or destroyed, he shall on receipt of a written re-.

quest for a duplicate of any.such document by the holder
thereof, and upon payment of the appropriate fee pre-
scribed in the Schedule issue a duplicate thereof.

Production of Licence on Demand

8. Any person to whom a licence has been issued shall
produce such licence or a duplicate thereof on demand to
any officer or to the Chief Licence Officer within such
reasonable time as such officer may determine.

Right of Entry upon Premises

9. Any officer may, for any purpose connected with the
carrying out of these by-laws, at all reasonable times and
without previous notice, enter upon any premises, and
make such inspection and enquiry as he may deem neces-

sary.
PART 2
LICENSING
Public Motor Vehicles to be Licensed

10. No person shall use or cause or permit to be used, a
public motor vehicle on any public road within the munici-
pality unless such vehicle has been licensed as a public
motor vehicle: Provided that no licence shall be required
in respect of any public motor vehicle passing through the
municipality to or from a point beyond the municipal
boundaries.

Presumption as to Conveyance for Hire

11. Any person who, by means of any vehicle conveys
any passengers or goods or both on any public road within
the municipality shall, in any proceedings relating to the
conveyance of the passengers or goods or both, be deemed
to have conveyed such passengers or goods or both for re-
ward, until the contrary shall have been proved.

Requirements for New Public Motor Vehicle Licence

12. A public motor vehicle shall be granted to a person
applying for the first time when he has lodged with the
Chief Licence Officer a completed application form to-
gether with the following relating to the vehicle concerned:

(a) a certificate of fitness in terms of the Road Traffic
Ordinance, 1966 (Ordinance 21 of 1966);

(b) a current motor vehicle licence or general certificate
and registration certificate issued in terms of the Road
Traffic Ordinance, 1966;

(c) a current public road carrier permit issued in terms of
the Road Transpoertation Act, 1977, and has paid the ap-
propriate charge prescribed in the Schedule hereto.

Renewal of Public Motor Vehicle Licence

13.(1) An application for the renewal of a public motor
vehicle licence shall be made not later than 31 January of
the year in respect of which such licence is required in the
manner provided for in subsection (2).

geldende lisensie wat aan sodanige venootskap uitgereik
is, en moet die vennootskap om 'n nuwe lisensie aansoek
doen.

Dokument wat Verlore Raak of Vernietig is

7. Indien die Lisensichoof cortuig is dat enige lisensie of
lisensieteken wat ingevolge hierdie verordeninge toege- -
staan of uitgereik is, verlore geraak het of vernietig is,
moet hy by ontvangs van 'n skriftelike versoek om 'n dupli-
kaat van enige sodanige dokument deur die houer daarvan
en by betaling van die toepaslike geld wat in die Bylae
voorgeskryf word, 'n duplikaat daarvan uitreik.

Lisensie Moet op Aanvraag Getoon Word

8. Enige persoon aan wic 'n lisensie uitgereik is, moet
sodange lisensie of 'n duplikaat daarvan op aanvraag aan
enige beampte of aan die Lisensiehoof toon binne soda-
nige redelike tydperk wat sodanige beampte bepaal.

Die Reg om Persele te Betree

9. Enige beampte kan vir enige doel in verband met die
toepassing van hierdie verordeninge. te enige redelike tyd
en sonder om vooraf Kennis te gee, enige perseel betree en
sodanige inspeksie en navraag daar doen as wat hy nodig

ag.
DEEL2

LISENSIERING

Openbare Motorvoertuie moet Gelisensieer word

10. Niemand mag 'n openbare motorvoertuig op enige
openbare pad binne die munisipaliteit gebruik of dit laat
gebruik, of toelaat dat dit gebruik word nie, tensy soda-
nige voertuig as 'n openbare motorvoertuig gelisensieer is:.
Met dien verstande dat geen lisensie nodig is vir enige
openbare motorvoertuig wat deur die munisipaliteit na of
van 'n plek buite die munisipale grense ry nie.

Vermoede Betreffende Vervoer teen Vergoeding

I1. In enige verrigtinge wat betrekking het op die ver-
voer van passasiers of goedere of beide, word daar geag
dat die persoon wat met behulp van 'n voertuig enige pas-
sasiers of goedere of beide op enige openbare pad binne
die munisipaliteit vervoer, sodanige passasiers of goedere
of beide teen vergoeding vervoer het, totdat die teendeel
bewys word.

Vereistes vir Nuwe Lisensie vir 'n Openbare Motorvoertuig

12. ’n Lisensie vir 'n openbare motorvoertuig word aan
iemand wat vir die eerste keer aansoek doen toegestaan
wanneer hy 'n voltooide aansoekvorm saam met die vol-
gende ten opsigte van die betrokke voertuig by die Lisen-
siehoof ingedien het:

(a) 'n Geskiktheidsertifikaat ingevolge die Ordonnansie
op Padverkeer, 1966;

(b) 'n geldende motorvoertuiglisensie of algemene serti-
fikaat en registrasie sertifikaat wat ingevolge die Ordon-
nansie op Padverkeer, 1966, uitgereik is;

(c) 'n geldende cpenbare padvervoerpermit wat inge-
volge die Wet op Padvervoer, 1977, uitgereik is, en wat die
toepaslike bedrag wat in die Bylae hierby voorgeskryf
word, betaal het.

Hernuwing van Lisensie vir 'n Openbare Motorvoertuig

13.(1) 'n Aansoek om die hernuwing van 'n lisensie vir 'n
openbare motorvoertuig moet nie later nie as 31 Janunarie
van die jaar ten opsigte waarvan sodanige lisensie vereis
word, gedoen word op die wyse wat in subartikel (2) be-
paal word. .
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(2) The holder of a licence contemplated in subsec-
tion (1) and who intends renewing such licence shall submit
a completed application form to the Chief Licence Officer
together with a current public road carrier permit issued in
terms of the Road Transportation Act, 1977, in respect of
such vehicle and upon payment of the appropriate licence
fee the Chief Licence Officer shall renew such licence.

Transfer of Public Motor Vehicle Licence

14. Where the holder of a public motor vehicle licence
substitutes the vehicle in respect of which such licence has
been issued with another vehicle which he intends to use as
a public motor vehicle, he shall, within twenty-one days
after such substitution, submit the licence to the Chief Li-
cence Officer to be amended by the endorsement of the de-
tails of the substituting vehicle thereon.

PART 3
CONTROL INSPECTION AND SUPERVISION

Display of Licence Token

15. Immediately on obtaining a licence for a public
motor vehicle, the licensee shall cause the licence token is-
sued to him therewith to be affixed to some easily accessi-
ble position on the vehicle for the purpose of inspection
and he shall cause it to be maintained during the currence
of the licence.

Fares Payable for Conveyance

16.(1) Save in the case of the conveyance of passengers
or goods or both in or upon a public motor vehicle in re-
spect of which there is an approved rate, the fare payable
for such conveyance shall be mutually agreed upon be-
tween the hirer and the owner, driver or person in charge
of such public motor vehicle.

(2) The fare payable for the conveyance of passengers or
luggage or both in or upon a taxi in respect of which there
is an approved rate shall be deemed to be fare reflected on
the taximeter fitted in such taxi until the contrary shall have
been proved.

Failing or Refusing to Pay or Awtempiing to Evade Payment
of the Fare Due

17. No hirer of, or passenger in or upon a public motor
vehicle shall fail or refuse to pay, or attempt to evade pay-
ment of any fare lawfully due by him.

Furnishing of Name and Address by Person Conveyed in or
on Public Motor Vehicle

18. Any person hiring, or conveyed in or upon, any pu-
blic motor vehicle who, having failed .or refused 10 pay or
having attempted to evade payment of any fare lawfully
due by him, shall when requested to do so by the driver,
state his correct name and address.

Fulfilment of Engagements

19. No driver of a public motor vehicle, having made an

engagement to convey a passenger or goods at a given
time, shall fail or neglect to do so.

Conveyance of Dangerous or Offensive Aricles or Filthy or
Diseased Persons or Dead Bodies

20.(1) Subject to the provisions of regulations 114 and

(2) Die houer van 'n lisensie 500s in subartikel (1) beoog
en, wat van voorneme is om sodanige lisensie te hernu,
moet 'n voltooide aansoekvorm, tesame met 'n geldende
padvervoerpermit, uitgereik ingevolge die Wet op Padver-
voer, 1977, ten opsigte van sodanige voertuig by die Lisen-
siechoof indien en by betaling van die toepaslige lisensie-
geld moet die Lisensiehoof sodanige lisensie hernu.

Oordrag van 'n Lisensie vir 'n Openbare Voertuig

14. Waar die houer van 'n lisensie vir 'n openbare mo-
torvoertuig die voertuig ten opsigte waarvan sodanige li-
sensie uitgereik is, deur ’'n ander voertuig vervang wat hy
van voorneme is om as 'n openbare motorvoertuig te ge-
bruik, moet hy binne 21 dae na sodanige vervanging die li-
sensiec aan die Lisensiehoof voorlé sodat dit gewysig kan
word deur die besonderhede van die vervangende voertuig
daarop aan te bring.

DEEL3
BEHEER, INSPEKSIE EN TOESIGHOUDING

Vertoon van Lisensieteken

15. Die lisensiehouer moet onmiddellik nadat hy 'n li-
sensie ten opsigte van 'n openbare motorvoertuig verkry
het, die lisensieteken wat daarmee saam aan hom uitge-
reik word, op 'n plek aan die voertuig bevestig waar dit vir
ondersoekdoeleindes maklik bereikbaar is en hy moet dit
tydens die geldigheidsduur van die lisensie aldus onder-
hou.

Reisgeld wat vir Vervoer Betaal moet word

16.(1) Behalwe in die geval van die vervoer van passa-
siers of goedere of albei in of op 'n openbare motorvoer-
tuig ten opsigte waarvan daar 'n goedgekeurde tarief is,
word daar onderling tussen die huurder en die eienaar,
bestuurder of persoon in beheer van sodanige openbare
motorvoertuig, oor die reisgeld wat vir sodamge vervoer
betaalbaar is, ooreengekom.

(2) Daar word geag dat die reisgeld wat betaalbaar is vir
die vervoer van passasiers of bagasie of albei in of op 'n
taxi ten opsigte waarvan daar 'n goedgekeurde tarief is,
die reisgeld is wat op die tariefmeter in sodanige taxi aan-
gegee word, totdat die teendeel bewys word.

Versuim of Weiering om die Verskuldigde Huurgeld te Be-
taal of Poging om die Betaling daarvan te Ontduik

17. Geen huurder van of passasier in of op 'n openbare
motorvoertuig mag versuim of weier om enige reisgeld wat
hy wettiglik skuld, te betaal of poog om die betaling daar-
van te ontduik nie.

iue Persoon wat in of op 'n Openbare Motorvoertuig Ver-
voer word, moet sy Naam en Adres Verstrek

18. Enige persoon wat enige openbare motorvoertuig
huur, of daarin of daarop vervoer word en versuim of
weler om enige reisgeld wat hy wettiglik skuld, te betaal,
of poog om die betaling daarvan te ontduik, moet, wan-
neer die bestuurder hom daarom vra, sy juiste naam en
adres verstrek.

Nakom van Afsprake

19. Geen bestuurder van 'n openbare motorvoertuig,
wat ‘n afspraak gemaak het om 'n passasier of goedere op
'n bepaalde tydstip te vervoer, mag versuim of nalaat om
dit te doen nie.

Vervoer van Gevaarlike of Aanstootlike Artikels, of van
Vuil of Siek Persone of Lyke

20.({1) Behoudens die bepalings van regulasie 114 en 115
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{15 of the Road Traffic Regulations, published under Ad-
ministrator’s Notice 1052, dated 28 December 1966, no
driver of a public motor vehicle shall knowingly convey or
carry therein the following:

(a) Any goods, article or thing of a dangerous or offen-
sive nature;

(b) any person in a state of filth or suffering from any in-
fectious or contagious disease;

(c) a corpse or carcass except animals or poultry in-
tended for human consumption: Provided that such animal
or poultry is properly wrapped.

(2) No person in charge of any person or thing of which
the conveyance is prohibited in terms of subsection (1) or
in charge of anything which to his knowledge has been ex-

posed to, or contaminated with, any infectious or contagi-_

ous disease, shall place in any public motor vehicle any
such person or thing.

(3) No person in _a state of filth or suffering from any in-
fectious or contagious disease shall enter any public motor
vehicle or, having entered, remain upon such vehicle after
being requested by the driver or conductor thereof to
leave..

Disinfection of Public Motor Vehicle

21.(1) The owner, driver, conductor or any other person
in charge of a public motor vehicle shall take immediate
steps to provide for the disinfecting of such vehicle as soon
as it comes to his knowledge that —

(a) any person suffering from an infectious or contagious
disease; or

(b) the corpse of any person who has died of such di-
sease; or

(c) anything which has been exposed to or contaminated
with such disease,

has been conveyed in or upon such vehicle, and shall forth-
with report the matter to the Medical Officer of Health.

(2) Such owner, driver, conductor or other person shall
carry out every instruction issued by the Medical Officer of
Health in regard to the disinfection of such vehicle,

Driver’s Right to Refuse to Convey Passengers

22.(1) A driver of a public motor vehicle may, and at the

' request of any passenger shall, refuse to convey any person

who is in a state of intoxication or who is noisy or rowdy or
otherwise misbehaving himself.

(2) No such person shall remain in or upon such vehicle
after having been requested by the driver or conductor
thereof to leave.

Preventing Engagement of any Public Motor Vehicle

23. No person shall, by using force or threats or in a clan-

destine manner or by any other unlawful means, prevent or.

seek to prevent any person from engaging any public motor
vehicle, or the driver thereof from conveying passengers or
goods for reward.

Unauthorzsed Handing Over of a Public Motor Vehicle by
Driver

24. No driver of a public motor vehicle shall abandon his
vehicle or allow any other perscn to drive a public motor
vehicle which has been entrusted to him without the con-
sent of the holder of the public road carrier permit issued
in respect of such vehicle.

van die: Padverkeerregulasies, gepubliseer by Administra-
teurskennisgewing 1052 van 28 Desember 1966, mag geen
bestuurder van “n openbare motorvoertuig wetend die vol-
gende daarin vervoer of daarmee karwei nie:

(a) Enige goedere, artikel of saak van 'n gevaarlike of
aanstootlike aard;

(b) iemand wat smerig vuil is, of wat aan 'n besmetlike of
aansteeklike siekte ly;

(c) ’n lyk of karkas, uitgesonderd karkasse van diere of
pluimvee wat vir menslike gebruik bedoel is: Met dien ver-
stande dat sodanige diere- of pluimveekarkas behoorlik
toegedraai is.

(2) Niemand wat beheer het oor enige persoon of ding
waarvan die vervoer ingevolge subartikel (1) verbode is. of
beheer het oor enigiets wat na sy wete blootgestel is aan of
besmet is met enige besmetlike of aansteeklike siekte mag
enige sodanige persoon of ding in enige openbare motor-
voertuig plaas nie.

(3) Niemand wat smerig vuil ts of wat aan enige besmet-
like of aansteeklike siekte ly, mag in enige openbare mo-
torvoertuig kiim nie, of indien hy reeds daarin is. daarin
bly nadat die bestuurder of kondukteur daarvan hom ver-
soek het om daaruit te klim nie.

Ontsmetting van Openbare Motorvoertuig

21.(1) Die eienaar, bestuurder, kondukteur of enige
ander persoon wat beheer oor 'n openbare voertuig het,
moet onmiddellik stappe doen om sodanige voertuig te
laat ontsmet sodra hy te wete kom dat —

(a) enige persoon wat aan 'n besmetlike of aansteeklike
siekte ly; of

(b) die lyk van enige persoon wat aan sodanige siekte
oorlede is; of

(c) enigiets wat aan sodanige siekte blootgestel of daar-
mee besmet is;

in of op sodanige voertuig vervoer is, en moet dle saak on-
middellik by die Stadsgeneesheer aanmeld.

(2) Sodanige eienaar, bestuurder, kondukteur of ander
persoon moet elke opdrag uitvoer wat die Stadsgenees-
heer in verband met die ontsmetting van sodanige voertuig
uitreik.

Bestuurder kan Weier om Passasiers te Vervoer

22.(1) 'n Bestuurder van 'n openbare voertuig kan. en
moet op versoek van enige passasier, weier om enige per-
soon te vervoer wat onder die invloed van sterk drank ver-
keer, of wat [uidrugtig of rumoerig is of wat hom op 'n
ander manier wangedra.

{2) Geen sodanige perscon mag in of op sodanige voer-
tuig bly nadat hy deur die bestuurder of kondukteur daar-
van versoek is om uit te klim nie.

Verhindering om enige Openbare Motorveertuig te Huur

23. Niemand mag met geweld of dreigemente of op 'n
heimlike of ander wederregtelike wyse verhinder of pro-
beer verhinder dat enige persoon enige openbare motor-
voertuig huur of dat die bestuurder daarvan passasiers of
goedere teen beloning vervoer nie.

Ongeoorloofde Qorhandiging van 'n Openbare Voertuig
deur 'n Bestuurder

24. Geen bestuurder van 'n openbare motorvoertuig
mag sy voertuig verlaat of iemand anders toelaat om 'n
openbare motorvoertuig wat aan hom toevertrou is, te
bestuur sonder die toestemming van die houer van die
openbare padvervoerpermit wat ten opsigte van sodanige
voertuig uitgereik is nie.



i0 PROVINSIALE KOERANT, 2 JANUARIE 1985

Behaviour and Clothing of Drivers

25. Any driver of a public motor vehicle shall be cleanly
and decently clothed and shod and shall conduct himself in
a proper, civil and decorous manner.

Properly Left in Public Motor Vehicles

26. 1f any property left in a public motor vehicle is not
claimed within twelve hours after it is discovered in such
vehicle, the driver or conductor shall take such property to
the nearest police station or to the office of the Chief Li-
cence Officer and there deposit it with the officer on duty,
who shall tssue a receipt for such property to the person de-
positing it.

Duties of Chief Licence Officer in Connection with Lost
Property

27. If any lost property is deposited with the Chief Li-
cence Officer, he shall forthwith enter the following in a
book to be kept for the purpose:

(a) A description of the property;

(b) The name and address of the person who deposited
it; and

() The date and time of receipt thereof.
Lost Property Office

28. All lost property deposited at the office of the Chief
Licence Officer and not claimed within seven days shall be
forwarded to the Council's Lost Property Office, a Charge
Office of the South Afrcan Police, or such other place as
the Council may determine from time to time.

Production of Public Motor Vehicles for Inspection

29. Any officer may call upon the owner of a public
motor vehicle, or upon any person in charge of a publnc
motor vehicle, to produce such vehicle at any stated time
and place for inspection, examination and for a road test,
if considered necessary.

Taxi Called but not Used

30.(1) Any person calling or sending for a taxi and not
further employing it shall pay the true fare from the stand
or place where such taxi was engaged to the place to which
such taxi has proceeded as result of such calling or sending.

(2) If a taxi is called or sent for and is kept waiting
through no fault of the driver before such driver is in-
formed that his services are no longer required, the person
calling or sending for such taxi shall, in addition to the
amount contemplated in subsection (1), pay the driver a
fare for waiting time calculated according to the approved
rate.

Conditions for Waiting for Passenger

31.(1) If any taxi is hired the driver may, if required to
wait, decline to do 5o unless the hirer —

(a) pays the true fare for driving to the place where he is
required to wait; and

(b) deposits a sum calculated at the approved raté for
waiting time for the period the hirer may desire to keep
such taxi waiting.

(2) Such deposit shall be accounted for when such taxi is

Gedrag en Kleredrag van Bestuurders

25. Enige bestuurder van 'n openbare motorvoertuig
moet skoon en fatsoenlik geklee en geskoei wees en moet
hom betaamlik, beleef en welvoeglik gedra.

Goedere wat in Openbare Motorvoertuie Agtergelaat word

26. Indien enige goedere wat in ’n openbare motorvoer-

" tuig agtergelaat word, nie binne twaalf uur nadat dit in so-

danige voertuig ontdek is, opgeéis word nie, moet die be-
stuurder of kondukteur sodanige goedere na die naaste
polisiestasie of na die kantoor van die Lisensiehoof toe
neem en dit daar afgee aan die diensdoende beampte wat
'n kwitansie vir sodanige goedere aan die persoon wat dit
afgee, moet uitreik.

Pligte van Lisensichoof in Verband met Verlore Goedere

27. Indien enige verlore goedere aan die Lisensiehoof
afgegee word, moet hy onverwyld die volgende aanteken
in *n boek wat vir dié doel aangehou word:

{a) 'n Beskrywing van die goedere;

(b) die naam en adres van die persoon wat dit afgegee
het; en

(c) die datum en tyd waarop dit ontvang is.
Kantoor vir Verlore Goedere

28. Alle verlore goedere wat by die kantoor van die Li-
sensichoof afgegee is en wat nie binne sewe dae opgeéis
word me, moet by die Raad se kantoor vir Verlore Goe-
dere, ’n aanklagkantoor van die Suid-Afrikaanse Polisie,
of sodanige ander plek wat die Raad van tyd tot tyd bepaal
ingedien word.

Openbare Motorvoertuie moet Gebring word om Onder-
soek te word

29. Enige beampte kan die eienaar van 'n openbare mo-
torvoertuig, of enige persoon wat beheer het oor 'n open-
bare motorvoertuig, aansé om sodanige voertuig op enige
bepaalde tyd en plek te bring sodat dit nagegaan, onder-
soek en, indien dit nodig geag word, aan 'n padtoets on-
derwerp kan word.

Taxi’s wat Ontbied word, maar nie Gebruik word nie

30.(1) Enige persoon wat 'n taxi ontbied of laat ontbied
en dit dan nie verder gebruik nie, moet die juiste reisgeld
van die staanplek af of van die plek af waar die taxi gehuur
is, tot by die plek waarheen sodanige taxi as gevolg van so-
danige ontbieding moet ry, betaal.

(2) Indien 'n taxi ontbied of laat ontbied word en soda-
nige taxi sonder die toedoen van die bestuurder moet wag
voordat sodanige bestuurder verwittig word dat sy dienste
nie meer nodig is nie, moet die persoon wat sodanige taxi
ontbied of laat ontbied het, benewens die bedrag wat in
subartikel (1) becog word, ’n bedrag vir wagtyd aan die
bestuurder betaal wat bereken word volgens die goedge-
keurde tarief.

Voorwaardes Waarop daar op Passasiers Gewag moer
word

(a) die juiste reisgeld vir die rit tot by die plek waar hy
moet wag, betaal; en
(b) 'n bedrag, bereken volgens die goedgekeurde tarief

vir wagtyd, ten opsigte van die tydperk wat die huurder
verlang dat sodanige taxi moet wag, deponeer.

(2) Daar moet van sodanige deposito rekenskap gegee

31.(1) Indien enige taxi gehuur is, kan die bestuurder,
indien daar van hom verlang word om te wag, weier om dit
te doen, tensy die huurder —
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finally discharged, and payment for the total time of wait-
ing shall be made at the approved rate.

(3) No driver shall, having received such deposit, depart
before the expiry of the time for which such deposit is paid,
or neglect or refuse duly to account for such deposit on the
final discharge of the taxi.

Driver to Take the Shortest Route

32, The driver of any taxi shall while it is hired drive to
the destination of the hirer by the shortest route, unless
otherwise directed by the hirer,

No Payment for Return Journey after Discharge of Taxi

33. No driver of a taxi shall be entitled to any fare in re-
spect of the return journey from the place at which he has
been discharged.

Smoking

34. No driver of a taxi under hire shall smoke any to-
bacca or other substance without the consent of every per-
son conveyed therein.

Classifaction and Identification of Taxis

35.(1) No taxi shall be licensed to convey passengers and
luggage other than in accordance with the authorisation
set out in the public road carrier permit issued in respect of
such taxi.

(2) In addition to any requirements contained in the
Road Transportation Act, 1977, and the regulations pro-
mulgated thereunder, every taxi shall bear a sign displayed
on the roof bearing the words “Taxi for Hire/te Huur” in
letters at least 35 mm in height and in such manner that the
words face the front of the vehicle and, except during any
period when the taxi is under hire, such sign shall be so ii-
luminated as to indicate adequately that such taxi is for
hire,

Fitting of Taximeters to Taxis

36.(1) No person shall drive a taxi which, in terms of the
public road carrier permit issued in respect thereof, is re-
quired to charge a fare according to an approved rate, un-
less a taximeter has been fitted to such taxi.

(2) Notwithstanding the provisions of subsection (1); a
taximeter may be fitted to any other taxi.

(3) No taximeter shall be used until it has been tested
and sealed by an officer.

(4) Every taximeter shall be set to indicate a fare calcu-
lated according to the approved rate.

(5) The use of an indicator to indicate the charge for ex-
tras shall be optional: Provided that if such indicator is
used, the taximeter shall be fitted with a separate indicator
to enable the charge for extras to be separately shown to
the passengers conveyed in the taxi.

Position of Teximeter

37.(1) The taximeter shall be fitted in a position ap-
proved by the Council and moare particularly shall be fitted
on the inside of the taxi in such a position that the face
upon which the charges to be paid by the passenger appear,
are plainly visible from the rear seat of the taxi.

(2) Such face shall be lighted at night so as to be plainly
visible to the passengers at all times.

word wanneer die taxi finaal weggestuur word en daar
moet volgens die goedgekeurde tarief vir die hele wagtyd
betaal word.

(3) Geen bestuurder wat sodanige deposito ontvang het,
mag vertrek voordat die tyd ten opsigie waarvan sodanige
deposito betaal is, verstryk het, of nalaat of weier om be-
hoorlik rekenskap van sodanige deposito te gee wanneer
die taxi finaal weggestuur word nie.

Die Bestuurder Moet die Koriste Roete volg

32. Die bestunrder van enige taxi moet, terwyl die taxi
gehuur is, die kortste roete na die bestemming van die
huurder ry, tensy die huurder 'n ander opdrag aan hom

gee.
Geen Betaling vir Terugreis nadat Taxi Weggestuur is nie
33. Geen bestuurder van 'n taxi is geregtig op enige reis-

geld ten opsigte van die terugreis van die plek af waar die
taxi weggestuur is nie.

Rook

34. Geen bestuurder van 'n taxi wat in huur is. mag
sonder die toestemming van elke persoon wat daarin ver-
voer word, enige tabak of iets anders rook nie,

Indeling en Identifikasie van Taxi's

35.(1) Geen taxi mag gelisensieer word om passasiers en
bagasie te vervoer behalwe ooreenkomstig die magtiging
wat uiteengesit word in die openbare padvervoerpermit

wat ten opsigte van sodanige taxi uitgereik is nie.

(2) Benewens enige vereiste wat vervat is in die Wet op
Padvervoer, 1977, en die regulasies wat daarkragtens uit-
gevaardig is, moet elke taxi 'n teken op die dak vertoon
waarop die woorde “Taxi for Hire/te Huur™ verskyn in let-
ters wat minstens 35 mm hoog is en op sodanige wyse dat
die woorde na die voorkant van die voertuig wys, en soda-
nige teken moet, behalwe gedurende enige tydperk waar-
tydens die taxi in huur is, so verlig wees dat dit duidelik
aandui dat sodanige taxi te huur is,

Aanbring van Tariefmeters aan Taxi’s

36.(1) Niemand mag ’n taxi bestuur wat ingevolge die
openbare padvervoerpermit wat ten opsigte daarvan uitge-
reik is, reisgeld moet vra volgens 'n goedgekeurde tarief
nie, tensy °n tariefmeter in sodanige taxi aangebring is.

(2) Ondanks die bepalings van subartikel (1), kan ‘n ta-
riefmeter in enige ander taxi aangebring word.

(3) Geen tariefmeter mag gebruik word alvorens 'n
beampte dit getoets en verseél het nie.

(4) Elke tariefmeter moet so gestel word dat dit "n reis-
geld wat kragtens die poedgekeurde tarief bereken is
aangee.

(5) Die gebruik van 'n toestel om bykomende koste aan
te dui, is opsioneel: Met dien verstande dat indien soda-
nige toestel gebruik word, die tariefmeter 'n afsonderlike
aanwyser moet hé wat die bykomende koste afsonderlik
aan die passasier wat in die taxi vervoer word, toon.

Plek waar Tariefmeter Aangebring moet word

37.(1) Die tariefmeter moet aangebring word op 'n plek
wat die Raad goedkeur, en meer bepaald binne in die taxi
op sodanige plek dat die vlak daarvan waarop die bedrag
wat die passasier moet betaal, verskyn, duidelik van die
agterste sitplek van die taxi af sigbaar is.

(2) Sodanige vlak moet snags verlig word sodat die pas-
sasiers dit te alle tye duidelik kan sien.
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Card Showing Approved Rates and other Information

38.(1) The driver of any taxi fitted with a taximeter shall
display a card in the taxi showing the following in legible
characters:

(a) The approved rate;

(b) The number of passengers the taxi is licensed to
carry;

(c) The size of the tyres on the wheels of the taxi;
(d) The registration numnber of the taxi; and
(€) The number of the taximeter installed in the taxi.

(2) Such card shall be displayed in a conspicuous place in
such taxi so as to be visible to the passengers carried in
such taxi, while it is being used as a public motor vehicle,

(3) No rate other than the approved rate appearing on
the card referred to in subsection (1), shall be displayed
anywhere in or on the taxi.

Tolerance of Taximeters
39. In respect of any taximeter —

(a) over-registration of not more than 9 m per 1 km of
under-registration of not more than 45 m per 1 km; and

(b) over-registration of three seconds per minute and un-
derregistration of six seconds per minute, is permissible.

Taximeter Mechanism

40. Every taximeter shall be operated from the gearbox
or from such other part of the mechanism of the taxi as may
be approved by the Council.

Taximeter Flags

41.(1) Every taximeter fitted with a flag, shall indicate on
such flag the words *For Hire” or “Te Huur” when the taxi
is available for hire and shall be operated by the driver by
hand.

(2) Such flag, and if a indicator for extra charges is fitted,
such indicator, shall be the only portions of the taximeter
which may be hand operated.

(3) Such flag shall be fitted as to indicate the following:

(a) “*For Hire” and “Te Huur” when the meter is not
working;

{b) “Hire” or “Recording” or "Verhuur” or “Regis-
treer” when the meter is recording the fare; and

{c) “Time not Recording” or “Registreer nie Wagtyd
nie” when the meter is not recording waiting time.

(4) Every driver of a taxi fitted with a flag as contem-
plated in subsection (1), shall ensure that, except for the
period during which such taxi is under hire, such flag shall
be so set as to indicate that such taxi is “For Hire” or “Te
Huur™.

Operation of Taximeter

42.(1) The driver of a taxi fitted with a taximeter shall, as
soon as he arrives at the point where his hiring commences
and not sooner, set the taximeter in motion, and shall upon
the termination of hiring immediately stop the taximeter
from recording.

Kaart met Goedgekeurde Tarief en ander Inligting

38.(1) Die bestuurder van enige taxi wat met 'n tariefme-
ter toegerus is, moet 'n kaart in die taxi vertoon met die
volgende in leesbare karakters daarop:

(a) Die goedgekeurde tarief;

(b) die getal passasiers wat ingevolge die lisensie in die
taxi vervoer mag word;

(c) die grootte van die buitebande aan die wiele van die
taxi;

(d) die registrasienommer van die taxi; en

(e) die nommer van die tariefmeter wat in die taxt aan-
gebring is. :

(2) Sodanige kaart moet op 'n opvallende plek in soda-
nige taxi vertoon word sodat die passasiers wat in die taxi
vervoer word terwyl dit as 'n openbare motorvoertuig ge-
bruik word, dit duidelik sal kan sien.

-(3) Geen tarief behalwe die goedgekeurde tarief wat op
die kaart verskyn wat in subartikel (1) genoem word, mag
op enige plek in of aan die taxi vertoon word nie.

Toelaatbare Afwykings by Tariefmeters
39. Ten opsigte van enige tariefmeter is —

(a) 'n oorregistrasie van hoogstens 9 m per 1 km en 'n on-
derregistrasie van hoogstens 45 m per 1 km; en

(b) 'n oorregistrasie van drie sekondes per minuut en ’'n
onderregistrasie van ses sekondes per minuut, toelaat-
baar.

Aandrywing van Tariefmeter
40. Elke tariefmeter moet vanaf die ratkas of vanaf so-

. danige ander deel van die meganisme van die taxi wat die

Raad goedkeur, aangedryf word.
Tariefmeterviaggies

41.(1) Elke tariefmeter wat met 'n vlaggie toegerus is,
moet die woorde “TE HUUR" of “FOR HIRE” op soda-
nige vlaggie vertoon wanneer die taxi te huur is en die be-
stuurder moet dit met die hand werk.

(2) Sodanige vlaggie, en indien daar 'n toestel aange-
bring is wat die bykomende koste aanwys, sodanige toe-
stel, moet die enigste gedeeltes van die tariefmeter wees
wat met die hand gewerk kan word.

(3) Sodanige vlagpie moet so aangebring word dat dit die
volgende aantoon:

{a) “Te Huur” en “For Hire” wanneer die meter nic
loop nie;

{b) “Verhuur” of “Registreer” of “Hire" of “Record-
ing” wanneer die meter die reisgelde registreer; en

{c) “Registreer nie Wagtyd nie” of “Time not Record-
ing”" wanneer die meter nie wagtyd registreer nie.

(4) Elke bestuurder van 'n taxi wat met 'n vlaggie toege-
rus is soos in subartikel (1) beoog, moet toesien dat, be-
halwe vir die tydperk waartydens sodanige taxi in huur is,
sodanige vlaggie so gestel is dat dit aantoon dat sodanige
taxi “Te Huur” of “For Hire™ is.

Gebruik van Tariefmeter

42.(1) Die bestuurder van ’'n taxi wat met ’'n tariefmeter
toegerus is, moet, sodra hy by die plek aankom waar die

- huurrit begin, en nie eerder nie, die tariefmeter in werking

stel, en sodra die huyrrit eindig die tariefmeter dadelik af-

- skakel sodat dit nie meer registreer nie.
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{(2) Upon the cccurrence of any stoppage not caused by
traffic congestion or by the action or request of any pas-
senger, the said driver shall for the duration of such stop-
page stop the taximeter from recording.

Taximeter Seals to be Kept Intact

43.(1) Any seal affixed to a taximeter in terms of section
36(3), shall at all times be kept intact and undamaged.

(2) If any such seal becomes broken or defaced, the
driver of the taxi shall forthwith, before further conveying
passengers, apply to the Chief Licence Officer to replace
such seal.

(3) The Chief Licence Officer shall, on such application
and on the taximeter being found to be in proper working
order and registering a fare calculated according to the ap-
proved rate, and after payment of a charge of RS for test-
ing the taximeter, replace such seal.

Testing of Taximeters

44.(1) Any official may at any time climb into any taxi
fitted with a taxi meter and order the driver 10 drive a dis-
tance sufficient to test the taxi meter.

(2) Any driver so ordered, shall immediately comply with
such order and no payment shall be due for such drive: Pro-
vided that no driver of a taxi shall be ordered to proceed
beyond the boundaries of the municpality.

{3) Where, as the result of any test, a taximeter is found
to be not registering a fare calculated according to the ap-
proved rate, such official may condemn such taximeter and
remove therefrom the seal placed thereon in terms of sec-
tion 36(3) and such taximeter shall not be used in any taxi
until it has been retested, approved and sealed by the
Council.

Charge for Testing Taximeters

45. The owner of a taxi shall pay to the Council a charge
of R5 for every taximeter tested by the Council.

Interference with Taximeter and True Reading Thereof
46.(1) No person shall —

(a) destroy, break of tamper with the seal affixed by the
Council to any taximeter;

(b) adjust, interfere or tamper with any taximeter or any
connection thereof, or any tyre or fitting of a taxi as to
cause the taximeter to register any fare other than a fare
calculated according to the approved rate.

(2) No driver or owner of a taxi, having affixed thereto a
taximeter which fails to register a fare calculated according
to the approved rate, or having affixed thereto tyres of a
size other than those which were on the vehicle at the time
the taximeter was tested and sealed, shall cause or permit
such vehicle to be used as a public motor vehicle.

Requirements for Public Motor Vehicles used for the Con-
veyance of Goods

47.(1) No license shall be issued for the use of, and no
person shall use, any public motor vehicle for the convey-
ance of goods, unless the owner has caused his name and
address to be legibly and conspicuously painted or affixed
on both sides of the vehicle.

(2) Indien daar 'n oponthoud ontstaan wat nie deur 'n
verkeersopeenhoping of deur enige handeling of versoek
van enige passasier veroorsaak is nie. moet gencemde be-
stuurder die tariefmeter afskakel sodat dit nie registreer
terwyl die oponthoud voortduur nie.

Seél van Tariefmeter moet Ongeskonde bly

43.(1) Enige seél wat ingevolge artikel 36(3) aan 'n ta-
riefmeter bevestig is, moet te alle tye ongeskonde en on-
beskadig bly.

(2) Indien enige sodanige seél gebreek word of beskadig
raak, moet die bestuurder van die taxi onmiddellik. en
voordat nog passasiers vervoer word. by die Lisensichoof
aansoek doen om sodanige seél te vervang.

(3) Die Lisensichoof moet na sodanige aansoek, en as
daar bevind word dat die tariefmeter behoorlik werk en 'n
retsgeld wat bereken is volgens die goedgekeurde tarief.
registreer, en na betaling van 'n bedrag van R3S vir die toets
van die tariefmeter, sodanige seél vervang.

Toets van Tariefmeters

44.(1) Enige beampte kan te eniger tyd in enige taxi klim
wat met 'n tariefmeter toegerus is en die bestuurder aansé
om ver genoeg te ty sodat hy die tariefmeter kan toets.

{2) Enige bestuurder wat so 'n opdrag ontvang, moet on-
middellik aan sodanige opdrag gevolg gee en daar word
nie vir sodanige rit betaal nie; Met dien verstande dat geen
bestuurder van ‘n taxi aangesé mag word om verder as die
grense van die munisipaliteit te ry nie.

(3) Indien daar op grond van enige toets bevind word dat
'n tariefmeter nie 'n reisgeld, bereken volgens die goedge-
keurde tarief, registreer nie. kan sodanige beampte soda-
nige tariefmeter afkeur en die seé] wat ingevolge artikel
36(3) daarvan bevestig is, verwyder, en sodanige tariefme-
ter mag dan nie in enige taxi gebruik word alvorens die
Raad dit weer getoets, goedgekeur en verseél het nie.

Tarief vir die Toets van Tariefmeters

45. Die eienaar van 'n taxi moet ‘n bedrag van RS vir
elke tariefmeter wat die Raad toets, aan die Raad betaal.

Peuter met Tariefmeter en Juiste Aflesing daarvan
46.(1) Niemand mag —

(a) die se€l wat die Raad aan enige taricfmeter bevestig
het, vernietig, breek of daaraan peuter nie;

{b) enige tariefmeter of enige verbinding daarvan, of
enige buieband of toebehore van 'n taxi verstel, hom daar-
mee bemoei of daaraan peute sodat die tariefmeter enige
reisgeld behalwe 'n reisgeld wat ingevolge die goedge-
keurde tarief bereken word, registreer nie. )

(2) Geen bestuurder of eienaar van 'n taxi wat ‘n ta-
riefmeter aan sy voertuig het wat nie 'n reisgeld, bereken
volgens die goedgekeurde tarief, registreer nie, of wat bui-
tebande aan die voertuig aangesit het wat van 'n ander
grootte is as dié wat die voertuig aangehad het toe die ta-
riefmeter getoets en verseél is, mag sodanige voertuig as 'n
openbare motorvoertuig gebruik of dit aldus laat gebruik
of toelaat dat dit aldus gebruik word nie.

Vereistes vir Openbare Motorvoeriuig wai Gebruik word
om Goedere te Vervoer

47.(1) Geen lisensie mag uitgereik word vir die gebruik
en niemand mag gebruik maak van enige openbare motor-
voertuig vir die vervoer van goedere nie, tensy die eienaar
sy naam en adres duidelik leesbaar en opvallend aan
weerskante van die voertuig laat skilder of laat bevestig
het.
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(2) Such name and address shall be in block letters, at
least 40 mm in height, and the colour of the letter shall be
in contrast to the colour of the vehicle.

Offences
48.(1) Any person who —

(a) contravenes or fails to comply with any provision of
these by-laws;

(b) fails to comply with any lawful order, instruction, de-
mand request, or requirement made, given or imposed by
or in terms of these by-laws;

(c) knowingly makes a false statement when he is re-
quired to furnish any information in terms of these by-
laws;

(d) by word. conduct or demeanour pretends to be an of-
ficial;

(e) threatens, resists, hinders or obstructs any official in
the exercise of his powers or the performance of his duties
for the purposes of these by-laws;

shall be guilty of an offence.
General Penaity

49, Any person convicted of an offence in terms of the
provisions of these by-laws shall be liable to a fine not ex-
ceeding R300 or, in default of payment. to imprisonment
for a period not exceeding twelve months or to both such
fine and imprisonment.

Revocation of By-laws

50. Chapter 11 and Annexure 1 to Schedule 2 of the By-
laws Relating to Licences and Business Control of the Ger-
miston Municipality, published under Administrator’s No-
tice 198, dated 13 March 1957, as amended, are hereby re-
voked.

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
Yearly
R

1. Good Vehicles
{1) Truck Tractor 10,00
(2) Trailer or semi-trailer of which the gross ve-

hicle mass:
(a) does not exceeds 9 000 kg 8,00
(b) exceeds 9 000 kg but not 16 000 kg 10,00
{c) exceeds 16 000 kg 14.00
Motor lorry of which the gross vehicle mass:
(a) does not exceed 9 000 kg 10.00
(b) exceeds 9 000 kg but not 16 000 kg 15,00
(c) exceeds 16 000 kg 20,00
(4) Any other public motor vehicle for the con-

veyance of goods 10,00
2. Passenger Vehicles
(1) Taxi for the conveyance of —
(a) not more than 4 passengers 15.00
(b) more than 4 but not more than 8 passengers 30.00

(2) Bus — for the conveyance of —

(2) Sodanige naam en adres moet in blokletters, mins-
tens 40 mm hpog, wees en die kleur van die letters moet 'n
kontras met die kleur van die voertuig vorm.

Misdrywe
48.(1) Enige persoon wat —

(a) enige Depaling van hierdie verordeninge vortree of
versuim om daaraan te voldoen;

(b) versuim om aan enige wettige bevel, opdrag, eis,
versoek of vereiste wat deur of ingevolge hierdie verorde-
ninge gegee, gedoen of geste! word, te voldoen;

(c) wetend ’n valse verklaring maak wanneer van hom
vereis word om inligting ingevolge hierdie verordeninge te
verstrek;

{d) hom deur woorde, gedrag of houding as 'n beampte
voordoen;

{e) enige beampte dreig, hom teen hom verset, hom
hinder of hom dwarsboom terwyl hy vir die doel van hier-
dic verordeninge sy bevoegdhede uitvoer of sy pligte
nakom;

is skuldig aan 'n misdryf,
Algemene Straf

49. Temand wat ingevolge die bepalings van hierdie ver-
ordeninge aan 'n misdryf skuldig bevind word, is strafbaar
met ‘n boete van hoogstens R300 of, by wanbetaling, met
gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens twaalf
maande of met beide sodanige boete en gevangenisstraf.

Herroeping van Verordeninge

50. Hoofstuk 1 en Aanhangsel 1 onder Bylae 2 van die
Verordeninge Betreffende Lisensies en Beheer cor Besig-
hede van die Munisipaliteit Germiston afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 198 van 13 Maart 1957, soos ge-
wysig, word hierby herroep.

BYLAE
TARIEF VAN GELDE
Jaarliks
R
1. Goedere Voertuie
(1) Voorspan motor ........... T 10,00

(2) Sleepwa of leunwa waarvan dic bruto voer-
tuigmassa:

(a) nie 9 000 kg corskry nie .....coooevevvrreniniceniinnees 8,00
(b) 9 000 kg corskry maar nie 16 000 kg nie ........... 10,00
{c} 16 000 kg oorskry .......cooorvviiiiiiciin 14,00
(3) Vragmotor waarvan die bruto voertnigmassa:
{a) nie 9 000 kg corskry nie .............. e 10,00
{b) 9 000 kg oorskry maar nie 16 000 kg ni-e ........... 15,00
(c) 16 000 kg 0OTSKIY ....cvininiiieiieen e rreeennaennas 20,00
(4) Enige ander openbare motorvoertuig vir die
VEIVOCT VAN SOCAEIE ....ovvieiiint v eeeeene e eenieans 10,00

2. Passasiersvoertuie

(1) Taxi vir die vervoer van —

(a) nie meer as 4 passasiers Mie........c..cccceceviiiennnn.
(b) meer as 4 maar nie meer as 8 passasiers nie.......

(2) Bus — vir die vervoer van —
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{(a) not more than 14 passengers 40,40
{b) more than 14 but not more than 25 passen-
gers 50,00
(c) more than 25 but not more than 50 passen-
gers 75,00
(d) more than 50 passengers 100,00
3. Dupiicate Licence or Licence token 2,00
4, Transfer of Licence 2,00
’ PB 2-4-2.97-1
Administrator’s Notice 2 2 January 1985

GERMISTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
MUNICIPAL PENSION FUND BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter,

The Municipal Pension Fund By-laws of Germiston Mu-
nicipality, published under Administrator’s Notice 1643,
dated 11 October 1973, as amended, are hereby further
amended as follows;

1. By amending section 25(2) by the insertion in para-
graph (a) after the word “service” and in the proviso after
the words “not been retired” of the words “increase by the
same proportion as his annuity had been increased in
terms of section 30 and 30A."

2. By the substitution for section 28 of the following:

“Retirement and Transfer to Other Funds

28.(1) When a contributing member ceases to be em-
ployed by the Council, and within 12 months thereafter be-
comes an employee of another authority or body referred
to in subsection (3) not so associated and becomes a
member of a pension fund (hereinafter referred to as the
second fund), with which the latter authority or body is as-
sociated, the following provisions shall, subject to the pro-
visions of that subsection, apply:

(a) The Fund shall in respect of the period of such mem-
ber’s pensionable service with the Fund which the second
fund recognises as pensionable service, pay to the second
fund in respect of such member at the date of re-employ-
ment a transfer value ascertained by the actuary or derived
from tables supplied by the actuary, together with inferest
calculated at five percent per annum compounded annuo-
ally from the date of leaving the service by such member to
the date of payment;

(b) if a lump sum has been paid to such member by the
Fund in terms of sections 18(3), 20(2), 22, 23(2) or 24, or if
such member owes an amount to the Fund which is deduct-
able in terms of the Pension Funds Act, 1956 (Act 24 of
1936}, the transfer value shall be reduced by such amounts;

{c) if the second fund requires payment of a lesser
amount then the transfer value contemplated in para-
graphs (a) and (b), the Fund shall pay such lesser amount to
the second fund.

(2) If a person who is employed by an authority or body
referred to in subsection (3) and is a contributing member
of a pension fund (hereinafter referred to as the first fund),
with which that authority or body is associated, ceases to
be employed by that authority or body, and within 12
months thereafter becomes an employee of the Council

(a) nic meer as 14 passasiers nie .................ceeeeen.

(b) meer as 14 maar nie meer as 25 passasiers nie 50,00

(c) meer as 25 maar nie meer as 50 passasiers nie .... 75,00
(d) meer as 50 passasiers............cooeieeenieniiinennenn. 100,00
3. Duplikaatlisensie of Lisensieteken................... 2,00
4. Oordrag van Lisensie .....................cco el 2.00

PB 2-4-2-97-]

Administrateurskennisgewing 2 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT GERMISTON: WYSIGING VAN
MUNISIPALE PENSIOENFONDSVERCRDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Munisipale Pensioenfondsverordeninge van die
Munisipaliteit Germiston afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 1643 van 11 Oktober 1973, soos gewy-
sig, word hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur artikel 25(2) te wysig deur in paragraaf (a) na
die woord “diens” en in die voorbehoudsbepaling na die
woorde “afgedank was nie" die woorde “'verhoog met die-
selfde verhouding as wat sy jaargeld verhoog was inge-
volge artikel 30 en 30A™ in te voeg,

2. Deur artikel 28 deur die volgende te vervang:

“Aftrede en Oorplasing na Ander Fondse

28.(1) Wanneer 'n bydraende lid ophou om in diens van
die Raad te bly en binne 12 maande daarna 'n werknemer
word van 'n ander bestuur of liggaam waarna in subartikel
(3) verwys word wat nie aldus geassosieer is nie en lid word
van 'n pensioenfonds (hierna genoem die tweede fonds),
waarmee die laasgenoemde bestuur of liggaam geasso-
sieer is, is die volgende bepalings, behoudens die bepa-
lings van daardie subartikel, van toepassing:

(a) Die Fonds moet ten opsigte van die tydperk van so-
danige lid se pensioendraende diens by die Fonds wat die
tweede fonds as pensioendraende diens erken, aan die
tweede fonds ten opsigte van sodanige lid op die datum
van sy herindienstrede, 'n oordragswaarde betaal deur die
aktuaris bepaal of vasgestel van tabelle deur die aktuaris
voorsien, tesame met rente bereken teen vyf persent per
jaar jaarliks saamgestel vanaf die datum van uitdienstrede
van sodanige lid tot datum van betaling;

(b) indien 'n gratifikasie ingevolge artikels 18(3). 20(2).
22, 23(2) of 24 deur die Fonds aan sodanige lid betaal is, of
indien sodanige lid aan die Fonds 'n bedrag verskuldig is.
wat aftrekbaar is volgens die Wet op Pensioenfondse. 1956
(Wet 24 van 1956), word die cordragswaarde met sodanige
bedrae verminder;

(c) indien die tweede fonds 'n kleiner bedrag as die oor-
dragswaarde in paragrawe (a} en (b) beoog, vereis, betaal
die Fonds sodanige kleiner bedrag aan die tweede fonds.

(2) Indien 'n persoon wat in dieas is van 'n bestuur of lig-
gaam waarna in subartikel (3) verwys word wat nie met die
Fonds geassosieer is nie en 'n bydraende lid van 'n pen-
sioenfonds is (hierna genoem die eerste fonds) waarmee
daardie bestuur of liggaam geassosieer is, ophou om in
diens van daardie bestuur of liggaam te wees en binne 12
maande daama 'n werknemer van die Raad word, en 'n iid



16 . PROVINSIALE KOERANT, 2 JANUARIE 1985

and becomes a member of the Fund, the following provi-
sions shall apply, subject to the provisions of that subsec-
tion, and provided payment of a transfer value has been ef-
fected by the first fund:

(a) The member shall not be required 1o satisfy the
Fund’s conditions relating to maximum age and to evi-
dence of health if he was entitled to unrestricted benefits
from the first fund;

- (b) the periods of service recognised by the rules of the
first fund as pensionable service, shall be regarded as pen-
sionable service by the Fund: Provided that if such rules
provide that any part of such service shall count for bene-
fits at less than the full rate, the service regarded as pen-
sionable in the Fund shall be subject to the same condi-
lions; :

(c) the contributions paid or deemed to have been paid
by the member to the first fund shall be regarded as contri-
butions paid to the Fund;

(d) if a gratuity has been paid to such member.by the first
fund under circumstances similar to those in sections 18(3).
20(2). 22. 23(2) or 24, or if such member owes an amount to
the first fund which is deductable in terms of the Pension
Funds Act, 1956 (Act 24 of 1956), the member shall pay to
the Fund in one sum or by instalments, as the Committee
may determine, the amount by which the transfer value has
been reduced due to the payment of such gratuity and
debt, with interest on such amount at the rate of 5 % per
annum compounded annually from the date of leaving the
service to the date or dates of repayment;

(e) if the transfer value paid by the first-fund is less than
the amount required by the Fund as transfer value, the
member concerned shall pay the difference to the Fund in
one sum or in instalments as the Committee may deter-
., mine in which event interest at a rate of 5 % per annum
compounded annually from the date leaving the service
shall be payable and the amount to paid, exclusive of inte-
rest, shall be deemed to be contributions paid by the
member to the Fund when computing any benefit payable
on resignation or dismissal: Provided that instead of mak-
ing payment or full payment in terms of this paragraph the
member shall have the right to reduce his service which
would have been regarded as pensionable service in terms
of paragraph (a) so that the amount payable by him is re-
duced or extinguished, but to no greater extent.

(3} This regulation shall apply in respect of the pension
fund of every local authority and of any similar body situ-
ated in the Republic of South Africa or in the territory of
South West Africa if the pension fund of such Jocal autho-
rity or body is governed by provisions substantially similar
to the provisions of this section.

(4) A member, who prior to his membership of the Fund,
was a member of a pension fund not specifically provided
for elsewhere in this section (in this subsection referred to
as the former fund), may, subject to the approval of the
Committee, elect to have a transfer value, as ascertained
by an actuary, effected from the former fund to the Fund
where the former fund, in the opinion of the Committee, is
governed by provisions substantially similar to the provi-
sions of this section and where the former fund has agreed
to the service benefits of such employee being transferred
to the Fund, in which case the provisions of subsection (2)
shall muratis murandis apply.

(53) A contributing member who ceases to be employed
by the Council and within 12 months thereafter becomes a
member of a pension fund not specifically provided for

word van die Fonds, is die volgende bepalings, behoudens
die bepalings van daardie subartikel, en mits betaling van
'n oordragswaarde deur die eerste fonds gemaak word, van
toepassing:

(a) Dit word nie van die lid vereis om aan die Fonds se
vereistes met betrekking tot maksimum ouderdom en
bewys van gesondheid te voldoen nie, indien hy tot onbe-
perkte voordele by die eerste fonds geregtig was;

{b) die tydperke van diens wat deur die eerste fonds se
1e€ls as pensioendraende diens erken is, word as pensioen-
draende diens deur die Fonds erken: Met dien verstande
dat indien sodanige reéls bepaal dat enige gedeelte van so-
danige diens vir voordele teen minder as die volle tarief
gereken moet word, die diens wat die Fonds as pensioen-
draend beskon, aan dieselfde voorwaardes onderworpe is;

(c) die bydraes betaal of geag betaal te wees deur die lid
aan die eerste fonds, word beskou as bydraes aan die
Fonds betaal;

(d) indien 'n gratifikasie aan sodanige lid deur die eerste
fonds betaal is onder omstandighede soortgelyk aan die in
artikel 18(3), 20(2), 22, 23(2) of 24 of indien sodanige lid
aan die eerste fonds 'n bedrag verskuldig is, wat aftrekbaar
is ingevelge die Wet op Pensicenfondse, 1956 (Wet 24 van
1956). moet die lid aan die Fonds die bedrag waarmee die
oordragswaarde verminder is as gevolg van die betaling
van sodanige gratifikasie en skuld, met rente teen die
koers 'van 5 % per jaar, jaarliks saamgestel vanaf die
datum van uitdienstrede tot die datum of datums van te-
rugbetaling, in een bedrag of in paaiemente, soos die Ko-
mitee mag besluit, betaal;

(e) indien die oordragswaarde deur die eerste fonds be-
taal, minder is as die bedrag deur die Fonds as 'n oordrags-
waarde vereis, moet die betrokke lid die verskil aan die
Fonds betaal in een bedrag of in paaiemente soos die Ko-
mitee mag besluit, in welke geval rente teen 5 % per jaar,
jaarliks saamgestel vanaf datum van uitdienstrede betaal-
baar is en.die bedrag aldus betaal, rente uitgesluit, word
beskou as bydraes deur die lid aan die Fonds betaal, wan-
neer enige voordeel by bedanking of ontslag bereken
word: Met dien verstande dat in stede van betaling of volle
betaling ingevolge hierdie paragraaf te maak, die lid die
reg het om sy dienstydperk wat as pensioendraende diens
ingevolge paragraaf- (a) beskon sou word, te verminder
sodat die bedrag deur hom betaalbaar verminder of uitge-
wis word, maar nie tot *n hoér mate nie.

(3) Hierdie regulasie geld ten opsigle van die pensioen-
fonds van elke plaaslike bestuur en van enige scortgelyke
liggaam geleé in die Republiek van Suid-Afrika of in die
gebied van Suidwes-Afrika indien die pensioenfonds van
sodanige plaaslike bestuur of lipgaam beheer word deur
bepalings wat wesenlik ooreenstem met die bepalings van
hierdie artikel.

(4) 'n Lid, wat voor sy lidmaatskap van die Fonds, 'n lid
van 'n pensioenfonds was waarvoor nie uitdruklik elders in
hierdie artikel voorsiening gemaak word nie (in hierdie
subartikel die vorige fonds genoem). kan, onderworpe aan
die goedkeuring van die Komitee, kies om 'n oordrags-
waarde soos deur 'n aktuaris vasgestel, te laat bewerkstel-
lig vanaf die vorige fonds na die Fonds waar die vorige
fonds, na die cordeel van die Komitee, deur bepalings wat
wesenlik ooreenstem met die bepalings van hierdie artikel
beheer word en waar die vorige fonds toegestem het tot
die oordrag van sodanige werknemer se diensvoordele na
die Fonds, in welke peval die bepalings van subartikel (2)
muitatis mutandis van toepassing is.

{(5) 'n Bydraende lid wat ophou om in diens van die Raad
te bly en binne 12 maande daarna 'n lid word van 'n pen-
sioenfonds waarvoor daar nie uitdruklik elders in hierdie
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elsewhere in this section (in this subsection reterred to as
the latter fund), may, subject to the approval of the Com-
mittee, elect to have a special transfer value, as ascer-
tained by the transfer value, as ascertained by the actuary,
effected from the Fund to the latter fund where the latter
fund, in the opinion of the Committee, is governed by pro-
visions substantially similar to the provisions of this section
and where the latter fund has agreed to the service benefits
of such member being transferred from the Fund, in which
case the provisions of subsection (1) shall apply mutatis
mutandis.”

PB 2-4-2-71-1

Admintistrator’s Notice 3 2 January 1985

GERMISTON MUNICIPALITY: PARKING METER BY-
LAWS

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 1201 dated 25 July 1984 is hereby
corrected as follows:

1. By the insertion in pragraph 1(b) in the definition of
“parking period” after the word “parking™ where it occurs
for the first time in the definition of the words “a vehicle™.

2. By the substitution for the first sentence in section 9(3)
under paragraph 5 of the following:

“The Council may at any time resolve for any reason
whatsoever to remove a parking meter temporary or per-
manently without notifying the advertiser or the owner of
any advertising sign fixed to the parking meter and without
paying any compensation to such advertiser or owner.”.

PB 2-4-2-132-1

Administrator’s Notice 4 2 January 1985

GREYLINGSTAD MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TOWN HALL BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Town Hall By-laws of the Greylingstad Municipa-

lity, published under Administrator’s Notice 562, dated’

16 October 1946, as amended, are hereby further amended
by the substitution for section 15 of the following:

“15. TARIFF OF CHARGES R
(1) For professional entertainments:

(a)From 15h00 to 00h00 50,00

(b) Matinee 50,00
(2) For concerts and entertainment by local ama-

teurs:

(a) From 19h00 to 00h00 50,00

(b) Matinee 50,00
(3) Balls and dances, from 19h00 per night 50,00
(4) For functions, solely for the benefit of charity,

19h00 to 00hO0 50,00
(5) For morning or afternoon entertainment 50,00
(6) For evening entertainment other than profes-

sional entertainments, concerts, balls or

dances up to 00L00 50,00
(7) For rehearsals, evening up to 23h00 50,00
(8) For rehearsals during the day 50,00

artikel voorsiening gemaak word nie (in hierdie subartikel
die laaste fonds genoem), kan, onderworpe aan die Komi-
tee se goedkeuring, kies om 'n spesiale oordragswaarde
soos deur die akiuaris bepaal, vanaf die Fonds na die
laaste fonds te laat bewerkstellig waar die laaste fonds, na
die oordeel van die Komitee, deur bepalings wat wesenlik
ooreenstem met die bepalings van hierdie artikel beheer
word en waar die laaste fonds toegestem het tot die oor-
drag van sodanige lid se diensvoordele vanaf die Fonds, in
welke geval die bepalings van subartikel (1) muratis mutan-
dis van toepassing is."

PB 2-4-2-71-1

Administrateurskennisgewing 3 2 Jannarie 1985
MUNISIPALITEIT GERMISTON: PARKEERMETER-
VERORDENINGE

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 1201 gedateer 25 Julie
1984 word hierby soos volg verbeter:

1. Deur in paragraaf 1(b) van die Engelse teks in die
woordomskrywing van “parking period” na die woord
“parking” waar dit die eerste keer in die omskrywing voor-
kom, die woorde “‘a vehicle” in te voeg.

2. Deur in artikel 9(3) onder paragraaf 5 in die Engelse
teks die eerste sin deur die volgende te vervang:

“The Council may at any time resolve for any reason
whatsoever to remove a parking meter temporary or per-
manently without notifying the advertiser or the owner of
any advertising sign fixed to the parking meter and without
paying any compensation to such advertiser or owner."'.

PB 2-4-2-132-1

Administrateurskennisgewing 4 2 Januarie 1985
MUNISIPALITEIT GREYLINGSTAD: WYSIGING VAN
STADSAALVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge arti-
kel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierna uiteengesit.

Die Stadsaalverordeninge van die Munisipaliteit Grey-
lingstad, afgekondig by Administrateurskennisgewing 562
van 16 Oktober 1946, soos gewysig, word hierby verder ge-
wysig deur artikel 15 deur die volgende te vervang:

“15. TARIEF VAN GELDE
(1) Virprofessionele vermaaklikhede: R

(a) Van 19h00 tot 00h00 50,00

(b) Middagvoorstelling 50,00
(2) Vir konserte en vermaaklikhede deur plaas-

like amateurs:

(a) Van 19000 tot 00hCO 50,00

(b) Middagvoorstelling 50,00
(3) Virdanspartye van 19h00 per aand 50,00
(4) Vir funksies waarvan die opbrengs uitsluitend

aan liefdadigheid bestee gaan word: 19h00 tot

(0h00 50,00
(5} Viroggend- of namiddag-vermaaklikheid 50,00
(6) Vir Aand-vermaaklikhede, nie professionele

vermaaklikhede, konserte of danspartye nie

tot Q0h00 50,00
(7) Vir repetisies, saans tot 23h00 50,00
(8) Virrepetisies, bedags 50,00
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(9) For mayoral functions and meetings of rate- °
payers convened by the mayor Free of
charge

{10) For public meetings of municipal candidate or
councillars or ratepayers in connection with

municipal affairs Free of
charge

(11)For conferences from 69h00 to 13h(0 50,00
(12) For conferences from 14h00 to 18h00 50,00
(13) For conferences from 19h00 to 00hG0 30,00
(14) For conferences from 09h00 to 00h00 50,00
(15) For public meetings:

(a) Day 50,00

(b) Evening 50,00
(16} For political meetings:

(a) Day 50,00

(b) Evening 50,00
(17)For entertainments given in aid of local public

institutions:

(a) Day Free of

charge

(b) Evening 50,00
(18) For church services:

(a) Day 50,00

(b) Evening 50,00

" (19)For lectures:

(a) Day 50,00

(b) Evening 50,00
(20) Private functions (weddings, socials, etc), per

function 50,00

(21)Bioscope performances (except bioscope per-

formances under contract) 50,00
{22) Functions in aid of church funds:
(a) Day 50,00
{b) Evening 50,00
(23)For exhibitions, bazaars or fetes, the whole
day up to midnight 50,00
{24)For exhibitions, bazaars or fetes, the whole
day up to midnight, solely for benefit of local
charities and school bioscopes held by the
local school in aid of school funds 50,00
(25) For meetings held by local charities, debating
societies, Red Cross society, agricultural so-
ciety, and sports or religious bodies:
(a) During the day Free of
charge
(b) Evenings 50,00
(26) Subject to the provisions of item (27) for any
other meeting or entertainment not men-
tioned above:
(a) Day 50,00
(b) Evening 50,00
(27) For the purpose of helding magistrate’s $ J P’s
or other courts on such terms and for such pe-
riods as the Council may from time to time de-
cide.
(28) The tariff of charges for the use of the Coun-
cil's Piano, per function 50,00
(29) For the use of the town hall for blood transfu-
sion services Free of
charge.”.
PB 2-4-2-94-58
Administrator’s Notice 5 2 January 1985

KLERKSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
BUILDING BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the

(9) Vir burgemeesterfunksies en vergaderings van
belastingbetalers deur die burgemeester
byeengeroep Koste-
loos

(1) Vir openbare vergaderings van munisipale
kandidate of raadslede of belastingbetalers in

verband met munisipale aangeleenthede Koste-
loos
{11) Vir konferensies van 09h00 tot 13h00 50,00
(12) Vir konferensies van 14h00 tot 18h00 50,00
(13) Vir konferensies van 19h00 tot 00h00 50,00
{14} Vir konferensies van 09h00 tot 00h00 50,00
{15) Vir openbare vergaderings:
(a) Dag 50,00
(b) Aand 50,00
(16) Vir politicke vergaderings:
(a) Dag 50,00
(b) Aand 50,00

(17)Vir vermaaklikhede gehou ter ondersteuning
van plaaslike openbare inrigtings: .

(a) Dag Koste-
loos

(b) Aand 50,00
(18) Vir kerkdienste:

(a) Dag 50,00

(b) Aand 50,00
(19) Vir lesings:

(a) Dag 50,00

(b) Aand 50,00
(20)Private funksies (trouplegtighede, gesellig-

hede, ens.), per funksie 50,00

(21) Bioskoopvertonings (uitgesonderd - bioskoop-

vertonings volgens kontrak) 50,00
(22) Funksies ten bate van kerkfondse:
(a) Dag 50,00
(b) Aand _ 50,00
(23) Vir tentoonsteilings, basaars of kermisse die
hele dag tot middernag 50,00
(24)Vir tentoonstellings, basaars of kermisse die
hele dag tot middernag, ten bate slegs van
plaaslike liefdadigheid en skoolbioskoopver-
tonings deur die plaaslike skool gehou ten
bate van skoolfondse 50,00
(25) Vir vergaderings deur plaaslike liefdadigheid,
debatsverenigings, Rooikruis-vereniging,
Landbou-unie, sport- of godsdienstige lig-
game:
(a) Bedags Koste-
- loos
{b) Saans 50,60
(26) Vir enige ander vergadering of vermaaklik-
heid, nie hierbo gemeld nie, behoudens die
bepalings van item (27):
(a) Dag 50,00
(b) Aand 50,00
(27) Vir die hou van magistraats- of spesiale vrede-
regters- of ander howe, op sulke voorwaardes
en vir sodanige tydperke as waartoe die Raad
van tyd tot tyd mag besluit
(28)Die tarief van gelde vir die gebruik van die
Raad se Klavier, per funksie 50,00 '
(29) Vir die gebruik van die stadsaal vir bloedoor-
tappingsdienste Koste-
loos.”.
PB 2-4-2-94-58
Administrateurskennisgewing 5 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN

BOUVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel '
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[ N
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Building By-laws of the Klerksdorp Municipality
adopted by the Council under Administrator’s Notice 1816
dated 15th October 1975, as amended, are hercby further
amended as follows:

1. By the substitution for item (c) in Appendix 1 under
Schedule 2 of the following:

*(c) For all other projections and encroachments within
street reserves and other property of the Council, with the
exception of encroachments for bona fide horticultural
purposes, at each level or floor separately, per m® or part
thereof: 50c”.

2. By the insertion after item (c) in Appendix 1 under
Schedule 2 of the following:

*“(d) For all encroachments for bona fide horticultural
purposes within street reserves and other property of the
Council adopted by the Council, per 50 m? or part thereof:
50¢c™.

PB 2-4-2-19-17

Administrator's Notice 6 2 January 1985
KLERKSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS \

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the By-laws
set forth hereinafter.

The Water Supply By-laws of the Klerksdorp Municipal-
ity, adopted by the Council under Administrator’s Notice
1486, dated 12th October 1977, as amended, are hereby
further amended by amending Part A of the Tariff of
Charges under the Schedule as follows:

By the substition in item (a) for the figure **32” of the fi-
gure I(35!!.

By the institution in item (b) for the figure “39” of the fi-
gure “43". ‘]

By the substitution in item (c) for the figure “47" of the
figure 527, ' ‘

By the substitution in item (d) for the figure “81" of the
figure ““89”,

By the substitution in item (e) for the figure *43” of the
figure “47”.

PB 2-4-2-104-17

Administrator’s Notice 7 2 January 1985

KLERKSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS

The Administrator heréby publishes, in terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 1939, the By-laws
set forth hereinafter.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Klerksdorp
Municipality, published under Administrator’s Notice 509,
dated ist August, 1962, as amended, are hereby further
amended as follows:

1. By the substitution in item 8 under Part IV of Sche-
dule B for the expression “405 per cent” of the expression
**456 per cent”.

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Bouverordeninge van die Munisipaliteit Klerksdorp
deur die Raad aangeneem by Administrateursken-
nisgewing 1816 van 15 Oktober 1975, soos gewysig, word
hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur item (c) in Aanhangsel 1 onder Bylae 2 deur die
volgende te vervang:

“(c) Vir alle ander uitstekke en oorskrydings binne
straatreserwes en ander Raadseiendom, met die uitson-
dering van ocorskrydings vir bona fide-tuinboudoeleindes,
op elke vlak of verdieping afsonderlik. per m” of gedeelte
daarvan: 50c™.

2. Deur na item (c) in Aanhangsel 1 onder Bylae 2 die
volgende by te voeg:

“(d) Vir alle oorskrydings vir bona fide-tuinboudoel-
eindes binne straatreserwes en ander Raadseiendom wat
deur die Raad poedgekeur is, per 50 m’ of gedeelte daar-
van; 50c”.

PB 2-4-2-19-17

Administrateurskennisgewing 6 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERCRDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van‘die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna niteengesit,

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
teit Klerksdorp, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1486 van 12 Oktober 1977, soos gewy-
sig, word hierby verder pewysig deur in Decel A van die
Tarief van Gelde onder die Bylae soos volg te wysig:

1. Deur in item (&) die syfer “32" deur die syfer “35" te
vervang.

2. Deur in item (b) die syfer “39" deur die syfer **43" te
vervang.

3. Deur in item {c) die syfer “47" deur die syfer “52" te
vervang.

4. Deur in item (d) die syfer 81" deur die syfer “89™ te
vervang.

5. Deur in item (e) die syfer 43" deur die syfer “47" te
vervang.

PB 2-4-2-104-17

Administrateurskennisgewing 7 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN
RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Riolerings- en Loodgictersverordeninge van die
Munisipaliteit Klerksdorp, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 509 van 1 Augustus 1962, soos gewysig,
word hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur in item 8 onder Deel IV van Bylae B die uitdruk-
king “405 persent™ deur die uitdrukking “456 persent” te
vervang.
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2. By amending Schedule‘ Cby—

{a) the substitution for the heading to item 2(a) of the
following:

“In respect of requests received on working days beforé
16h00™;

(b) the substitution for the heading 10 item 2(b) of the
following:

“In respect of requests received on working days after
16h00™": and

(c) the substitution for the heading to item 2(c) of the
tollowing: - '

“In respect of requests received on Saturdays. Sundays
and Public Holidays.™

PB 2-4-2-34-17

Administrator’s Notice 8 2 January 1985

KLERKSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter,

The Electricity By-laws of the Klerksdorp Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice 1261,
dated 26th July 1972, as amended, are hereby further
amended by amending Part A of the Tariff of Charges
under the Schedule as follows:

1. By the substitution in item 2(2)(a) for the figure
*4,3927c" of the figure **4,832¢".

2. By the substitution in item 3(1) for the figure
*7,8027¢" of the figure “8,583c”.

3. By the substitution in item 4(2)(a) for the figure
“2,6027c” of the figure *2,863¢".

4. By the substitution in item 5(2) for the figure
*13,5127¢” of the figure *14,864c".

5. By the substitution in item 6(1)(a) for the figure
*3,0527¢” of the figure “3,358¢".

PB 2-4-2-36-17

Administrator’s Notice 9 2 January 1985

LOUIS TRICHARDT MUNICIPALITY: BY-LAWS FOR
THE REGULATION OF BURSARY LOANS

The Administrator hereby in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates —

“bursary lgan” means an advance for study or training
purposes which is repayable by the recipient;

“Bursary Loan Fund™ means the fund established by the
Council in terms of the provisions of section 79(51) of the
Local Government Ordinance, 1939;

“Council” means the Town Counci! of Louis Trichardt,
that Council’s Management Committee, acting under the
powers delegated to it in terms of the provisions of section
58 of the Local Government (Administration and Elec-

2. Deur Bylae C te wysig deur —

(a) die opskrif van item 2(a) deur die volgende te ver-
vang:

“Ten opsigte van versocke op werksdae voor 16h00 ont-
vang”’;

(b) die opskrif van item 2(b) deur die volgende te ver-
vang:

“Ten opsigte van versoeke op werksdae na 16h00 ont-
vang; en

(c) die opskrif van item 2(c) deur die volgende te ver-
vang:

“Ten opsigte van versoeke op Saterdae, Sondae en
Qpenbare Vakansiedae ontvang.”

PB 2-4-2-34-17

Administrateurskennisgewing 8 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Klerksdorp, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1261 van 26 Julie 1972, soos gewysig
word hierby verder gewysig deur Deel A van die Tarief van
Gelde onder die Bylae soos volg te wysig:

1. Deur in item 2(2)(a) die syfer “4,3927¢" deur die syfer
“4,832c™ te vervang.

2. Deur in item 3(1) die syfer *“7,8027c” deur die syfer
*8,583¢™ te vervang.

3. Deur in item 4(2)(a) die syfer “'2,6027c” deur die syfer
“2,863¢” te vervang. .

4. Deur in item 5(2) die syfer “13,5127c” deur die syfer
*14,864c” te vervang,

5. Deur in item 6(1)(a) die syfer **3,0527c” deur die syfer
“3,358¢™ te vervang.

PB 2-4-2-36-17

Administrateurskennisgewing 9 2-Januarie 1985

MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT: VERORDE-

NINGE VIR DIE REGULERING VAN BEURSLE-
NINGS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang an-
ders blyk, beteken —

“beurslening™ 'n voorskot vir studie- of opleidingsdoel-
eindes wat deur die ontvanger terugbetaalbaar is;

Mo

“Beursleningsfonds™ 'n fonds gestig deur die Raad inge-
volge die bepalings van artikel 79(31) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939;

“opleidingsinrigling” enige universiteit, universiteits-
kollege, onderwysinrigting of skool in artikel 79(16)(d)
van dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, beoog,
enige ander umiversiteit, technikon of kollege wat in die
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tions) Ordinance, 1960, and any officer to whom that Com-
mittee has been empowered by the Council in terms of the
provisions of subsection (3) of the said section to delegate
and has in fact delegated the powers, functions and duties
vesting in the Council in relation to these by-laws;

“training institution” means any university, university
college, educational institution or school contemplated in
section 79(16)(d) of the Local Government Ordinance,
1939, any other university, technikon or college esta-
blished in the Republic in terms of any law, a correspon-
dence college registered in terms of the Correspondence
Colleges Act, 1963, or the Institute of Town Clerks for Sou-
thern Africa or a similar institute or body approved by the
Administrator.

2. The Council may establish a Bursary Loan Fund for
the granting of bursary loans to persens for study or train-
ing at a training institution each of which bursary loans
shall be for a period fixed by the Council, but not exceed-
ing five years, subject to the conditions of these by-laws.

3. As many bursary loans may be granted each year as
may be determined by the Council within the limitation of
money available in the Bursary Loan Fund.

4. The amount of every bursary loan shall be determined
by the Council: Provided that the annual amount thus
granted by the Council to a person, shall not exceed the an-
nual registration-, class-, lecture-, examination- or tuition
fees and similar payments including moneys for study ma-
terial and board and lodging of the training institution at
which the person is studying or receiving training.

5.(1) Each application for a bursary loan shall be treated
on its merits by the Council who reserves the right to grant
a bursary loan to any person: Provided that —

(a) a person who passed his matriculation examination
within the municipal area of Louis Trichardt;

(b) & person who is an employee of the Council; or
(¢) a person whose parents or guardians: resides within

* the municipal area of Louis Trichardt or the Soutpansberg

magisterial district, shall receive preference.

(2) All applicants shall comply with the following condi-
tions:

(a) The applicant shall be a South African citizen.

(b) The applicant’s qualifications shall be such as to
qualify for the proposed study or training.

6. The payment of registration-, class-, lecture-, exami-
nation- or tuitionfees and similar payments including mo-
neys for study-material and board and lodging shall be
made directly to the training-institution.

7. Where a person to whom a bursary loan has been
granted does not at the end of any year obtain a pass which
will enable him to proceed with the next prescribed study
or training course, the bursary loan shall automatically be
suspended: Provided that if the person (otherwise than at
the expense of the Council) shall within one year after such
suspension obtain the necessary pass, the Council may
reinstate the bursary loan for its remaining pericd as if no
suspension had occurred. .

" 8. Subject to the provisions of section 9, interest at the
rate of 5 % per annum shall accrue on bursary loans from
date of payment of advances until the date on which the
first repayment instalment falls due as hereinafter pro-
vided. After such date interest shall accrue at a rate to be
determined by the Council when the application for a bur-

-

Republick ingevolge enige wet ingestel is, 'n korrespon-
densickollege wat ingevolge die Wet op Korrespondensie-
kolleges, 1965, geregistreer is of die Instituut van Stads-
klerke van Suider-Afrika of 'n soortgelyke instituut of
liggaam wat deur die Administrateur goedgekeur is;

“Raad™ die Stadsrad van Louis Trichardt, di¢ Raad se
Bestuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede
wat ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkie-
sings), 1960, aan hom gedelegeer is, en enige beampte aan
wie di¢ Komitee ingevolge die bepalings van subartikel (3)
van genoemde artikel, op gesag van die Raad, die be-
voegdhede, funksies en pligte wat ten opsigte van hierdie
verordeninge by die Raad berus, kan delegeer en dit inder-
daad gedelegeer het.

2. Die Raad kan 'n Beursleningsfonds stig vir die toeken-
ning van beurslenings aan persone vir studies of opleiding
aan 'n opleidingsinrigting waarvan elke beurslening vir 'n
termyn deur die Raad bepaal, maar vir hoogstens vyf jaar
is, behoudens die voorwaardes van hierdie verordeninge.

3. Soveel beurslenings kan elke jaar toegeken word as
wat die Raad. na gelang van die beskikbare fondse in die
Beursleningsfonds, bepaal.

4, Die bedrag van elke beurslening word deiur die Raad
bepaal: Met dien verstande dat die jaarlikse bedrag aldus
deur die Raad aan 'n persoon toegestaan, nie die jaarlikse
registrasie-, klas-, lesing-, eksamen- of studiegelde en der-
gelike betalings insluitende geide vir studiemateriaal en
losiesgelde van die opleidingsinrigting waaraan die per-
soon studeer of opleiding ontvang, mag corskry nie,

5.(1) Beursleningsaansoeke word op meriete oorweeg
deur die Raad, wat die reg voorbehou om beurslenings toe
te staan aan enige persoon: Met dien verstande dat —

(a) 'n persoon wat sy matrikulasie-eksamen binne die
munisipale gebied van Louis Trichardt afgelé het;

{b) ’n perscon wat 'n werknemer van die Raad is; of

{c) 'n persoon wie se ouers of voogde binne die munisi-
pale gebied van Louis Trichardt of the Soutpansberg land-
drosdistrik woonagtig is, voorkeur geniet.

(2) Alle applikante moet aan die volgende voorwaardes
voldecen:

(a) Die applikant moet 'n Suid-Afrikaanse burger wees.

{b) Die applikant se kwalifikasies moet sodanig wees om
vir die voorgenome studie of opleiding te kwalifiseer.

6. Die betaling van repistrasie-, klas-, lesing-, eksamen-
of studiegelde en dergelike betalings insluitende gelde vir
studiemateriaal en losiesgelde geskied regstreeks aan die
opleidingsinrigting_

7. Indien 'n persoon aan wie 'n beurslening toegeken is
aan die einde van enige jaar nie sodanig slaag dat hy met
die volgende voorgeskrewe studie- of opleidingskursus
kan voortgaan nie, word die beurslening outomaties op-
geskort: Met dien verstande dat, indien die persoon
(sonder hulp van die Raad) binne een jaar na sodanige op-
skorting dusdanig slaag, dic Raad die beurslening kan her-
stel vir die orige tydperk asof geen opskorting plaasgevind
het nie.

8. Onderworpe aan die bepalings van artikel 9, was rente
op beurslenings aan vanaf die datum -van uitbetaling van
voorskotte teen 5 % per jaar tot die datum waarop die
eerste paaiement vir terugbetaling, soos hierna bepaal,
betaalbaar is. Na genoemde datum van terugbetaling was
rente aan teen 'n koers soos deur die Raad bepaal by cor-
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sary loan is considered by the Council. Such interest shall
be calculated from such date of repayment up to the end of
the calendar half-year in which such date occurs and there-
after half-yearly in advance on balances due from time to
time.

9.(1) Repayment of bursary loans, together with interest
as aforesaid. shall be by way of equal monthly instalments
over double the number of months in the period over
which the total amount advanced by the Council was dis-
bursed: Provided that the period of suspension of loans in
terms of the provisions of section 7, shall not be included in
such period. Such instalments shall be payable to the
Council within the first seven days of each calendar month
commencing on the first day of the month following the
month in which he completed his study or training course
finally. Should the study or training course be abandoned,
the full amount advanced, with interest shall be due and
payable and shall be paid before the seventh day of the
month following the month in which the study or training
course is abandoned,

(2) Should a person complete the prescribed study or
training course within the minimum prescribed period he
shall not be liable for interim interest on advances. but
shall only be liable for interest at a rate determined by the
Council, as provided in section 8, an the. total amount ad-
vanced from the date specified in subsection (1).

(3) Should a person be obliged to suspend his study or
training course for the purpose of compulsory military ser-
vice, he shall not be penalised as a result of such service.

{4) Recipients of bursary loans may, with the consent of
the Council, repay such loans over a shorter period. The
Council reserves the right to prescribe further conditions in
such an event,

(5) Notwithstanding provisions to the contrary, the
Council may. in the event of a person continuing his stu-
dies or training as a result of exceptional achievements and
merits or who is not in a position, owing to circumstances
beyond his control, to repay the bursary loan as required,
at its sole discretion, grant such person extension of time
for the repayment of the bursary loan.

(6) The Council may in its discretion exempt or partty
exempt employees who are recipients of bursary loans in
terms of section 5(1)(b), from repayment of such bursary
loans on such conditions as may be agreed upon between
the Council and the employee and with the written permis-
sion of the employee, repayments may be deducted from
his salary.

10. The date of completion or abandonment by a person
of a course of study or training for which a bursary loan has
been granted, shall irrefutably be the date stated to be such
by letter addressed to the Town Clerk by the principal of
the training institution concerned or by a person acting
under his authority.

11. In the event of any person to whom a bursary loan
has been granted failing to pay any instalment as provided
in section 9 within 14 days after due date, then noiwith-
standing anything above contained, the Council shall have
the right to claim immediate payment of the total outstand-
ing amount of such loan, together with interest.

12. In the event of the death of any person to whom a
bursary loan has been granted, before the repayment to
the Council of the loan and interest thereon, then notwith-

weging van die aansoek. Sodanige rente word bereken ‘
vanaf genoemde datum van terugbetaling tot die einde van
die kalenderhalfjaar waarin sodanige datum voorkom en
daarna halfjaarliks vooruit op die saldo’s wat van tyd tot
tyd verskuldig is.

9.(1) Terugbetaling van beurslenings tesame met rente
soos voornoem, geskied in gelyke maandelikse paaie-
mente oor ’n aantal maande wat dubbel die aantal maande
is in die termyn waarin die totale bedrag voorgeskiet deur
die Raad, uitbetaal is: Met dien verstande dat die tydperk
waarin lenings ingevolge die bepalings van artikel 7 opge-
skort was, nie by sodanige tydperk gereken word nie. So-
danige paaiemente is betaalbaar binne die eerste sewe dae
van elke kalendermaand met ingang van die eerste dag van
die maand wat volg op die maand waarin hy sy studie- of
opleidingskursus finaal voltooi het. By staking van die stu-
die- of opleidingskursus is die volle bedrag voorgeskiet
met rente verskuldig en betaalbaar en moet terugbetaal
word voor of op die sewende dag van die maand wat volg
op die maand waarin die studie- of opleidingskursus ge-
staak is.

(2) Indien 'n persoon sy voorgeskrewe studie- of oplei-
dingskursus binne die minimum voorgeskrewe tydperk
voltooi, is hy nie aanspreeklik vir die betaling van tussen-
tydse rente op veorskotte nie, maar is slegs aanspreeklik
vir die betaling van rente scos deur die Raad in artikel 8
bepaal op die totale voorskot vanaf die datum waarop die
eerste paaiement vir terugbetaling betaalbaar is, soos in
subartikel (1) bepaal.

(3) Indien ’n perscon sy studies of opleiding moet onder-
breek vir die doel van verpligte militére diens, word hy nie
in enige opsig benadeel ten opsigte van sodanige onder-
breking nie.

(4) Persone aan wie beurslenings toegestaan is kan, met
die goedkeuring van die Raad, beurslenings oor 'n korter
tydperk terugbetaal. Die Raad behou die reg voor om ver-
dere voorwaardes in sodanige gevalle te stel.

(5) Ondanks andersluidende bepalings, kan die Raad in
die geval van 'n persoon wat weens besondere prestasie en
meriete sy studies of opleiding voortsit of wat, weens om-
standighede buite sy beheer, nie in staat is om sy verplig-
tinge ten opsigte van terugbetaling van studie- of oplei-
dingsgelde na te kom nie, volgens sy uitsluitlike diskresie,
aan so0 'n persoon uitstel verleen om sodanige terugbeta-
lings te doen.

(6) In die geval van werknemers aan wie beursienings
ingevolge artikel 5(1)(b) toegestaan word, kan die Raad in
sy diskresie sodanige werknemers gedeeltelik of geheel
vrystel van terugbetaling van beurslenings op sodanige
voorwaardes as wat die Raad en die werknemer op oor-
eenkom en terugbetalings kan met die skriftelike toestem-
ming van dic betrokke werknemer van sy salaris verhaal
word.

10. Die datum waarop ’'n studie- of opleidingskursus
deur 'n persoon aan wie 'n beurslening toegestaan is, voi-
tooi of gestaak is, is onweerlegbaar die datum wat deur
die hoof van die betrokke opleidingsinrigting of enige per-
scon wat onder sy pesag optree, in 'n brief gerig aan die
Stadsklerk, aangegee word.

11. Ingeval 'n persoon aan wie 'n beurslening toegestaan
ts, versuim om binne 14 dae na die vervaldatum, soos be-
paal in artikel 9, enige paaiement te betaal, het die Raad,
ondanks enige voorafgaande bepaling. die reg om onmid-
dellike betaling van die volle som van sodanige lening dan
verskuldig met rente daarop, te eis.

12. Ingeval 'a persocn aan wie 'n beurslening toegeken
is, te sterwe kom voordat die lening met rente daarop aan
dic Raad terugbetaal is, is die bedrag verskuldig aan die
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standing anything above contained, the total amount
owing to the Council at the date of death shall immediately
become due and payable in' full and such amount shall con-
tinue to bear interest as aforesaid until the date of pay-
ment.

13. Every person to whom a bursary loan has been
granted shall, together with two other persons approved by
the Council who shall bind themselves jointly and separa-
tely to the Council as sureties for and co-principal debtors
with the said person, sign an undertaking in such form as
the Town Clerk shall from time to time prescribe for the
due repayment of such loan, together with interest there-
on, as provided in these by-laws and no payment by the
Council of any bursary loan shall be made until such under-
taking shall have been signed and shall have been depo-
sited with the Town Clerk: Provided that the Council may,
in any one or more cases at its option accept a guarantee
which is acceptable to the council, for the repayment of
such loan together with interest thereon as provided in
these by-laws, in lieu of the two sureties mentioned: Pro-
vided further that the Council may, in any one or more
cases at its option, safeguard itself against loss by way of
Insurance, The Council shall be entitled but not obliged to
debit the cost of any such insurance premium to the ac-
count of the person concerned.

14, The By-laws for the Regulation of Bursary Loans of
the Louis Trichardt Municipality, published under Admi-
mslzr%tor’s Notice 835, dated 7 July 1976, are hereby re-
vOred.

PB 2-4-2-121-20

Administrator’s Notice 10 2 January 1985

LYDENBURG MUNICIPALITY: TARIFF OF
CHARGES FOR THE SALE OF WOOD AND WOOD
PRODUCTS

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 1837, dated 17 October 1984, is

hereby corrected by the substitution in the Afrikaans text
for the heading of the foliowing:

“Munisipaliteit Lydeﬁburg: Herrceping van die Tarief
van Gelde vir die Verkoop van Hout en Houtprodukte.”.

PB 2-4-2-116-42

Administrator’s Notice 11 2 January 1985

PIETERSBURG MUNICIPALITY: POUND TARIFFS
CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 2016, dated 7 November 1984, is
hereby corrected by the substitution in the forth sentence
for the expression “Administrator’s Notice 811, dated 18
December 1928 of the expression **Administrator’s No-
tice 1689, dated 8 November 1978.”.

PB 2-4-2-75-24

Raad, ondanks enige voorafgaande bepaling, ten volle be-
taalbaar op die sterftedatum en rente op die bedrag was
aan soos voormeld tot die datum van betaling.

13. Elke persoon aan wie ’n beurslening toegestaan is
moeet saam met twee ander persone deur die Raad goedge-
keur, wat hulle gesamentlik en afsonderlik verbind as
borge en mede-hoofskuldenaars met die persoon 'n onder-
neming onderteken, soos deur die Stadsklerk van tyd tot
tyd voorgeskryf, vir terugbetaling van sodanige lening te-
same met rente daarop soos bepaal in hierdie verorde-
ninge en die Raad mag geen betaling ten aansien van enige
beurslening doen voordat sodanige onderneming geteken
en aan die Stadsklerk oorhandig is nie: Met dien verstande
dat die Raad in enigeen of meer gevalle soos hy verkies, 'n
waarborg wat vir hom aanneemlik is vir die terugbetaling
van sodanige lening tesame met rente daarop soos in hier-
die verordeninge bepaal, kan aanvaar in plek van borgtog
deur twee ander persone soos voornoem: Voorts met dien
verstande dat die Raad in enigeen of meer gevalle spos hy
verkies, homself kan vrywaar teen verlies deur midde] van
versekering. Die Raad is geregtig maar nie verplig nie om
die koste verbonde aan enige sodanige versekeringspre-
mie, vir die rekening van die betrokke persoon te debi-
teer.

14. Die Verordeninge vir die Regulering van Beursle-
nings van die Munisipaliteit Louis Trichardt, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 835 van 7 Julie 1976,
word hierby herroep.

PB 2-4-2-121-20

Administrateurskennisgewing 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT LYDENBURG: TARIEF VAN
GELDE VIR DIE VERKOOP VAN HOUT EN HOUT-
PRODUKTE

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 1837, gedateer 17 Ok-
tober 1984, word hierby verbeter deur die opskrif deur die
volgende te vervang:

“Munisipaliteit Lydenburg: Herroeping van die Tarief
van Gelde vir die Verkoop van Hout en Houtprodukte.™,

PB 2-4-2-116-42

Administrateurskennisgewing 11 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT PIETERSBURG: SKUTTARIEWE

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 2016, gedateer 7 No-
vember 1984, word hierby verbeter deur in die vierde reél
die uitdrukking ““Administrateurskennisgewing 811 van 18
Desember 1928” deur die uitdrukking ‘‘Administra-
teurskennisgewing 1689 van 8 November 1978” te vervang.

PB 2-4-2-75-24
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Administrator’s Notice 12 2 January 1985

PRETORIA MUNICIPALITY: BY-LAWS RELATING
TO INFLAMMABLE LIQUIDS AND SUBSTANCES

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 1133, dated 11 July 1984, is here-
by corrected by the insertion in Annexure 11 in the forth
sentence after the word “road” of the word “tank™.

PB 2-4-2-49-3

Administrator's Notice 13 2 January 1985
RANDBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
NOISE ABATEMENT BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Noise Abatement By-laws of the Randburg Munici-
pality, published under Administrator’s Notice 1277, dated
10 September 1980, as amended, are hereby further
amended as follows:

1. By the substitution for sections 1 to 4 inclusive of the
following:

““Definitions

For the purposes of these by-laws, unless the context
otherwise indicates —

“ambient sound level” means the reading on an integrat-
ing sound level meter measured at the measuring point at
the end of a total period of at least 10 minutes after such
inteprating sound level meter has been put into operation,
during which period a noise alleged to be a disturbing
noise, is absent;

“authorized officer’” means an officer authorized there-
to by the Council;

“Chief: Health Services” means an employee appointed
by the Council as chief of the Health Department or acting
in such capacity;

“Code of Practice SABS (97-1975" means the South
African Standard Code of Practice for the measurement of
noise emitted by motor vehicles;

~Code of Practice SABS 0181-1981" means the South
African Standard Code of Practice for the measurement of
noise emitted by inert road vehicles;

“Code of Practice SABS 0103-1983" means the South
African Standard Code of Practice for the measurement
and assessment of ambient sound with regard to disturb-
ance and verbal communication;

“Council™ means the Town Council of Randburg, the
Council’'s Management Committee, acting under the pow-
ers delegated to it in terms of section 58 of the Local Go-
vernment (Administration and Elections) Ordinance, 1960,
and any officer to whom that Committee has been em-
powered by the Council in terms of subsection (3) of the
said section to delegate and has in fact delegated the pow-
ers, functions and duties vesting in the Council in relation
to these by-laws;

“disturbing noise” means a noise level which exceeds
the ambient sound level by 7dB(A) or more, and “disturb-

Administrateurskennisgewing 12 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT PRETORIA: VERORDENINGE BE-
TREFFENDE ONTVLAMBARE VLOEISTOWWE EN
STOWWE

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 1133, pedateer 11 Julie
1984, word hierby verbeter deur in Aanhangsel 11 in die
vierde reél van die Engelse teks na die woord “‘road”™ die
woord “tank™ in te voeg.

PB 2-4-2-49-3

Administrateurskennisgewing 13 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT RANDBURG: WYSIGING VAN GE-
RAASBEHEERVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artike]
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna niteengesit.

Die Geraasbeheerverordeninge van die Munisipaliteit
Randburg, afgekondig by Administrateurskennisgewing
1277 gedateer 10 September 1980, soos gewysig, word
hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur artikels 1 tot 4 deur die volgende te vervang:
“Woordomskrywing

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy uit
die sinsverband anders blyk, beteken — '

“‘eiendomsprojeksievlak” 'n vertikale vlak op en met in-
begrip van die grenslyn van 'n stuk grond wat die grense in
die ruimte van sodanige stuk grond bepaal;

“Gebruikskode SABS 097-1975" die Suid-Afrikaanse
Standaard Gebruikskode vir die meting van geraas uitge-
straal deur motorvoertuie;

“Gebruikskode SABS 0181-1981" die Suid-Afrikaanse
Standaard Gebruikskode vir die meting van geraas uitge-
straal deur stilstaande padvoertuie;

“Gebruikskode SABS 0103-1983" die Suid-Afrikaanse
Standaard Gebruikskode vir die meet en aansiaan van om-
gewingsgeraas met betrekking tot steurnis en spraakkom-
munikasie;

“gemagtigde beampte” iemand wat deur die Raad daar-
toe gemagtig is;

“geraaspeil” die aflesing op 'n integrerende klankpeil-
meter aan die einde van 'n redelike tydperk nadat die inte-
grerende klankpeilmeter in werking gestel is, by die meet-
punt geneem, pedurende welke tydperk die geraas wat na
bewering 'n steurende geraas is, teenwoordig is, by welke
aflesing 5dB(A) gevoeg word indien die steurende geraas
’n suiwertoonkomponent bevat of impulsief van aard is;

“Hoof: Gesondheidsdienste” 'n werknemer wat deur die
Raad as hoof van die Gesondheidsdepartement aangestel
is of wat in dié hoedanigheid waarneem;

2T 2

“integrerende klankpeilmeter” 'n toestel wat 'n funksie
van klankdruk oor 'n periode van tyd integreer en die re-
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b ing” and “disturb” in relation to a noise, shail have a cor-

responding meaning;

“integrating sound level meter” means a device integrat-
ing a function of sound pressure over a period of time and
indicating the result in dB(A), which dB{A) indication is a
function of both the sound level and the duration of expo-
sure to the sound during the period of measurement;

“measuring point™ means —

(2) in relation to a piece of land: A point outside the
property projection plane; or

(b)‘ in relation to a multi-occupancy building: A point in
such building;

where, in the opinion of the Chief: Health Services, a dis-
turbing noise should be measured;

“noise level” means the reading on an integrating sound
level meter, taken at the measuring point at the end of a
reasonable period after the integrating sound level meter
has been put into operation during which period the noise
alleged to be a disturbing noise is present. to which reading
5dB(A) is added if the disturbing noise contains a pure
tone component or is of an impulsive nature;

‘“property projection plan” means a vertical plane on
and including the boundary line of a piece of land which
determines the boundaries in space of such piece of land;

“public holiday” means any holiday referred to in the
First and Second Schedule to the Public Holidays Act, 1952
(Act 5 of 1952), as amended;

“responsible person” means the person appearing to be
responsible for the noise, or the owner of the building or
premises wherefrom such noise emanates, or both;

Offences

2.(1) No person shall make, produce, cause or permit to
be made, produced or caused, a noise which is a disturbing
noise.

(2) No person shall —

(a) operate, play or sanction the operation or playing of
any radio, television set, phonograph, musical instrument,
sound amplifier or similar device which produces or ampli-
fies sound;

(b) operate or sanction the operation of any warning de-
vice, siren, hooter or any similar device, other than in an

-emergency of when required by law;

(c) sanction or passively allow any burglar alarm device
to sound either contmuously or intermittently for more
than 20 minutes after it has begun sounding; -.

(d) keep, possess or harbour on any premises, any
animal or bird, or sanction the keeping, possession or har-
bouring on any premises of any animal or bird;

(e) perform any work or use or permit any machine, ma-
chinery, engine, apparatus, toocls or device to be used in
building, demolition or excavation activities during the
time specified in subsection (3);

(f) operate or sanction the operation of any lawnmower,

sultaat in dB(A) aandui, welke dB(A)-aanduiding 'n funk-
sie is van beide die klankpeil en die duur van die blootstel-
ling aan die klank gedurende die meettydperk;

“Meetpunt™ —

(a) met betrekking tot 'n stuk grond: 'n _punt buite die
eiendomsprojeksievlak; of

(b) met betrekking tot 'n gebou met meer as een okku-
pant: 'n punt in sodanige gebou;

waar 'n steurende geraas na die mening van die Hoof: Ge-
sondheidsdienste gemeet moet word;

!

“omgewingsklankpeil” die aflesing op 'n integrerende
klankpeilmeter wat aan die einde van 'n totale tydperk van
minstens 10 minute nadat sodanige integrerende klank-
peilmeter in werking gestel is. by die meetpunt geneem is,
gedurende welke tydperk 'm geraas wat na bewering 'n
steurende geraas is, afwesig is;

“openbare feesdag” elke feesdag genoem in die Eerste
en Tweede Bylae by die Wet op Openbare Feesdae, 1952,
(Wet 5 van 1952), soos gewysig;

“Raad” die Stadsraad van Randburg, dié¢ Raad se¢ Be-
stuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat
ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960,
aan hom gedelegeer is, en enige beampte aan wie dié Ko-
mitee ingevolge die bepalings van subartikel (3) van ge-
noemde artikel, op gesag van die Raad, die bevoegdhede,
funksies en pligte wat ten opsigte van hierdie verordeninge
by die Raad berus. kan delegeer, en dit inderdaad gedele-
geer het;

“steurende geraas” 'n geraaspeil wat die omgewings-
klankpeil met 7dB(A) of meer oorskry, en “steurend” en

“versteur” het. met betrekking tot 'n geraas, 'n ooreen-

stemmende betekenis;

“verantwoordelike persoon” die persoon wat geag ver-
antwoordelik blyk te wees vir die veroorsaking van die ge-
raas, of die eienaar van die gebou of perseel waaruit of
waarvandaan sodanige geraas afkomstig is, of beide,

Oortredings

2.(1) Niemand mag 'n geraas wat 'n steurende geraas is,
maak, voortbring, veroorsaak of toelaat dat dit gemaak,
voortgebring of veroorsaak word nie.

(2) Niemand mag —

(a) enige radio, televisiestel, fonograaf, musiekinstru-
ment, klankversterker of soortigelyke toestel wat klank
voortbring, weergee of versterk, gebruik, bespeel of die
gebruik of bespeling daarvan magtig;

(b) enmige waarskutoestel, sirene, toeter of scortgelyke
toestel gebruik of die gebruik daarvan magtig, behalwe in
'n noodgeval of wanneer dit regtens vereis word;

{c) magtiging verleen of passief toclaat dat enige dief-
alarmtoestel of aanhoudend of met tussenpose vir langer
as 20 minute lui, nadat dit begin lui het;

{d) op enige perseel 'n dier of voél aanhou, in besit hé of
skuiling gee of toelaat dat enige dier of voél op enige per-
seel aangehou of deur iemand in sy besit gehou of skuiling
gegee word;

{e) gedurende die tye gespesifiseer in subartikel (3),
enige werksaamheid verrig of tydens bou-, slopings- of uit-
grawingswerksaamhede enige masjien, masjinerie, enjin,
apparaat, gereedskap of toestel gebruik of toelaat dat dit
gebruik word;

(f) enige grassnyer, ander tuipmasjinerie of kraggereed-
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other garden machinery or power operated tool before
08h00 (except lawnmowers operated, with the consent of
the Council, by sports clubs on the said clubs’ premises)
and between 13h00 and 16h00 on a Sunday or a public holi-
day;

which may. or in a manner which may, disturb or hinder
the comfart, convenience, peace and quiet of the public.

(3) The times referred to in subsection (2){e) shall be as
follows:

(a) The whole Sunday and each public holiday.
(b) Before 06h00 and after 13h00 on a Saturday.
(c) Before 06h00 and after 18h00 on any other day.

(4) Any person who contravenes any of the provisions of
subsection (1) to (3) shall be guilty of an offence.

Measurement of Noise

3.(1) The measurement of ambient sound and noise le-
vels shall be done in accordance with Code of Practice
SABS 0103-1983,

(2) The measurement of noise emitted by inert road veh-
icles shall be done in accordance with Code of Practice
SABS 0181-1981. .

(3) The measurement of noise emitted by motor vehicles
shall be done in accordance with Code of Practice SABS
097-1975.

Powers of the Chief: Health Services

4.(1) If the Chief: Health Services, as result of a com-
plaint lodged with him, is satisfied that a noise emanating
from any building, premises or street is a disturbing noise,
he may, by written notice, instruct the responsible person
to —

(a) cease or cause such disturbing noise to be ceased im-
mediately; or

(b) take or cause the necessary steps 1o be taken to re-
duce the disturbing noise level to an acceptable level with-
in a period specified in such notice.

(2) If the Chief: Health Services is satisfied that the dis-
turbing noise is due to or caused by —

(a) the working of a machine or apparatus —

{i) which is necessary for the maintenance, preservation
or repair of property. or the protection of life or safety of
persons, or where such machine or apparatus is used on
behalf of a public authority;

(if) where the noise level of which has, in the opinion of
the Chief: Health Services, been reduced or muffled ac-
cording to the best practicable methods and which conti-
nues to be disturbing;

(b) a sports meeting; or

(c) circumstances or activities beyond the control of the
responsible person,

he may, whether generally or specifically, after receipt of
written representation by the responsible person, permit
such disturbing noise to continue, sub]ect to such condi-
tions as he deems fit.

{3) Any person who fails to comply with the notice re-
ferred to in subsection (1), shall be guilty of an offence.”

2. By the deletion in section 5 of the words ““of the Coun-

e e e —————rr

skap voor 0Bh(0 (uitgesonderd grassnyers wat, met vergun-
ning van die Raad, deur sportklubs op die genoemde klubs
se persele gebrmk word) en tussen 13h00 en 16h00 op 'n
Sondag of 'n openbare feesdag gebruik of magtig dat dit
gebruik word,

wat, of op 'n manier wat, die gemak gerief, rus of stilte van
die publieck en die omgewing versteur, belemmer of
daarop inbreuk maak nie.

(3) Die tye waama in subartikel (2)(e) verwys word, is
s00s volg:

(a) Die hele Sondag en elke openbare feesdag;
{b) Voor 06h00 en na 13h00 op 'n Saterdag;
{c) Voor 06h00 of na 18h00 op enige ander dag.

(4) Iemand wat die bepalings van subartikels (1) tot (3)
oortree, is skuldig aan 'n misdryf.

Meting van Geraas

3.(1) Die meting van omgewingsklank- of geraaspeil
word ooreenkomsng Gebruikskode SABS 0103-1983 ge-
doen.

(2) Die meting van geraas uitgestraal deur stilstaande
padvoertuie, word ooreenkomstiz Gebruikskode SABS
0181-1981 gedoen.

(3) Die meting van geraas uitgestraal deur motorvoer-
tuie, word ooreenkomstig Gebruikskode SABS (097-1975
gedoen.

Bevoegdhede van die Hoof: Gesondheidsdienste

4, (1) Indien die Hoof: Gesondheidsdienste, as gevolg
van 'n klag wat by hom ingedien is, daarvan oortung is dat
'n geraas wat vanult 'n gebou of vanaf 'n perseel of 'n straat
afkomstig is, 'n steurende geraas is, gee hy skriftelike ken-
nisgewing aan die verantwoordelike persoon om —

(a) onmiddellik sodanige steurende geraas te staak of te
laat staak; of

(b) binne 'n tydperk vermeld in sodanige kennisgewing,
stappe te doen of te laat doen om die geraaspeil te verlaag
tot 'n aanvaarbare peil.

(2) Indien die Hoof: Gesondheidsdienste. daarvan oor-
tuig is dat die steurende geraas te wyte is aan of veroor-
saak word deur —

(a) die werking van 'n masjien of apparaat —

(i) wat nodig is vir die instandhouding, behoud of herstel
van eiendom of die beskerming van lewe of veiligheid van
mense of waar sodanige masjien of apparaat namens 'n
openbare owerheid gebruik word;

(ii) waarvan die geraaspeil na die mening van die Hoof:
Gesondheidsdienste volgens die bes uvitvoerbare metodes
verlaag of gedemp is-en wat dan nog steeds steurend is; of

(b} 'n sportbyeenkoms; of

" (c) omstandighede of aktiwiteitc buite die beheer van
die verantwoordelike persoon,

kan hy, op ontvangs van skriftelike vertog van die verant-
woordelike persoon, oor die algemeen of in die besonder
en op sodanige voorwaardes as wat hy goeddunk, toelaat
dat die steurende geraas voortgesit mag word.

(3) Iemand wat versuim om aan die kennisgewing ver-
meld in subartikel (1) te voldoen, is skuldig aan 'n mis-

dryf.'"

2. Deur in artikel 5 die woorde *van die Raad™ en die
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cil” and “or any person instructed by him.”

3. By the substitution in section 6 for the words “officer
of the Council authorized by the Medical Officer of Health
or by the Council” and “‘officer”, wherever the latter may
occur, of the words “‘authorized officer™.

PB 2-4-2-65-132

Administrator’s Notice 14 2 January 1985

SWARTRUGGENS MUNICIPALITY: REVOCATION
OF SANITARY AND REFUSE REMOVAL TARIFF

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
‘Local Government Ordinance, 1939, publishes that he has
in terms of section 99 of the said Ordinance approved of
the revocation of the Sanitary and Refuse Removal Tariff
of the Swartruggens Municipality, published under Admi-
nistrator’s Notice 401, dated 31 March 1982, as amended.

PB 2-4-2-81-67

2 January 1985

SWARTRUGGENS MUNICIPALITY: AMENDMENT
TOPUBLICHEALTH BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Public Health By-laws of Swartruggens Municipal-
ity, published under Administrator’s Notice 148, dated 21
February 1951, as amended are hereby further amended by
the substitution in section 19(a) of Chapter 1 under Part

IV for the words “prescribed in the Council’s Sanitary and
Refuse Removals Tariff" of the following:

“determined by the Council from time to time in terms
of section 80B of the Local Government Ordinance,
1939.”,

.. PB2-4-2-77-67

(]

Administrator’s Notice 16 ! 2 January 1985

JOHANNESBURG MUNICIPALITY: STANDARD BY-
LAWS RELATING TO FIRE BRIGADE SERVICES

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 1385 dated 15 August 1984 is
hereby corrected as follows:

1. By the substitution for the first paragraph of the fol-
lowing:

“The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with section
17 of the Fire Brigade Services Ordinance, 1977, publishes
that the Johannesburg City Council has, in terms of section
06bis{(2) of the first-mentioned Ordinance, adopted with
the following amendments the Standard By-laws relating to
Fire Brigade Services, published under. Administrator’s

uitdrukking “, of 'n persoon aan wie hy opdrag gegee het.”
te skrap.

3. Deur in artikel 6 die woorde “‘beampte van die Raad
wat deur die Mediese Gesondheidsbeampte of deur die
Raad gemagtig is”" en “‘beampte”, waar laasgenoemde ook
al voorkom, deur die woorde ‘‘gemagtigde beampte” te
vervang.

PB 2-4-2-65-132

Administrateurskennisgewing 14 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS: HERROEPING
VAN SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTA-
RIEF

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat hy
ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie sy goed-
keuring geheg het aan die herroeping van die Sanitére en
Vullisverwyderingstarief van die Munisipaliteit Swartrug-
gens, afgekondig by Administrateurskennisgewing 401 van
31 Maart 1982, soos gewysig.

PB 2-4-2-81-67

Administrateurskennisgewing 15 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS: WYSIGING
VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie .op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Munisi-
paliteit Swartruggens, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 148 van 21 Februarie 1951, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur in artikel 19(a) onder Hoofstuk
1 van Deel 1V die woorde “‘voorgeskryf in die Raad se Sa-
nitére- en Vullisverwyderingstarief” deur die volgende te
vervang:

*van tyd tot tyd deur die Raad vasgestel ingevolge arti-
kel 80B van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,”,

PB 2-4-2-77-67

Administrateurskennisgewing 16 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: STANDAARD-

-VERORDENINGE BETREFFENDE BRANDWEER-

DIENSTE
KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 1385 gedateer 15 Augus-
tus 1984 word hierby soos volg verbeter:

1. Deur die cerste paragraaf deur die volgende te ver-
vang:

“Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 17 van die Ordonnansie op Brandweer-
dienste, 1977, dat die Stadsraad van Johannesburg die
Standaardverordeninge  Betreffende Brandweerdienste,
afgekondig by Administrateurskennisgewing 1771 van 23
Desember 1981 ingevolge artikel 96bis(2) van eersge-
noemde Ordonnansic met die volgende wysigings aange-
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Notice 1771, dated 23 December 1981, as by-laws made by
the said Council:”

2, By the insertion after item 2{1) of subitems {2) Fire-
Fighting Equipment, (3) Special Equipment and (4) Fire
Extinguishing Media after item 4.

3. By the renumbering of subparagraphs 1 to 7 under pa-
ragraph 1 to read (1) to (7).

PB 2-4-2-41-2

Administrator’s Notice 17 2 January 1985 _

JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
TO STANDING ORDERS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
set forth hereinafter.

The Standing Orders of the Johannesburg Municipality,
published under Administrator’'s Notice 727, dated 15 June
1977, as amended. are hereby further amended as follows:

1. By amending section 28 as follows:

(a) by the deletion in subsection (2)(a) of the words “the
reporton”’;

(b) by the insertion after subsection (2)(b) of the follow-
ing. and by renumbering paragraphs (c) and (d) to read (d)
and (e), respectively:

*(¢)(i) Notwithstanding the provisions of paragraphs (a)
and (b), a member may at any meeting of the Council
without comment put a question arising directly out of, or
connected with, any item contained in an urgency report of
the Management Committee to a member of the Manage-
ment Committee by submitting a written copy of such ques-
tion signed by the questioner to the Chairman of the Coun-
cil at any time before consideration of that item,

(ii) Any such question shall during consideration of the
item concerned, be read out by the Chairman of the Coun-
cil and such question shall be replied to during such consi-
deration, if possible, and such reply shall not be regarded
as a speech for the purposes of section 36.

(iit) If the information requested is not available during
consideration of the item concerned, the reply shall take
the form of a written reply to the next ordinary meéting of
the Council.”

(c) by amending subsection (2)(d) —

{i) by the substitution for the ex;iression “paragraph
(a)”, wherever it occurs, of the expression “paragraph (a)
or (c},.as the case may be,”"; and

(ii) by the deletion of the words *'the report on™.
2. By the addition after section 41 of the following:

“(12) After all the amendments have been put for deci-
sion in terms of subsection (8), the original motion, as
amended if any amendment has been carried or in the case
of an amendment accepted in terms of subsection (11) the
original motion, as amended, shall be put for decision.”

PB 2-4-2-86-2

neem het as verordeninge wat deur genoemde Raad op-
gestelis:™

2. Deur na item 2(1), subitems (2) Brandweeruitrusting,
(3) Spesiale uitrusting en (4) Brandblusmiddels onder item
4 in te voeg.

3. Deur subparagrawe 1 tot 7 onder paragraaf 1 te her-
nommer (1) tot (7). .

PB 2-4-2-41-2

Administrateurskennisgewing 17 2 Januarie 1985

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING
VAN REGLEMENT VAN ORDE

Die Administrateur publiseer hierby .ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit.

Die Reglement van Orde van die Munisipaliteit Johan-
nesburg, afgekondig by Administrateurskennisgewing 727
van 15 Junie 1977, soos gewysig, word hierby verder soos
volg gewysig:

1. Deur artikel 28 soos volg te wysig:

(a) deur in subartikel (2)(a) van die Engelse teks die
woorde “‘the report on” te skrap.

(b) deur na subartikel (2)(b) die volgende in te voeg en
die bestaande paragrawe (c) en

(d) onderskeidelik te hernommer paragrawe (d) en (e)

*(¢)(i) Ondanks die bepalings van paragrawe (a) en (b)
kan 'n lid-op enige vergadering van die Raad sonder kom-
mentaar 'n vraag, wat regstreeks voortspruit uit of in ver-
band staan met enige item wat in ’n dringendheidsverslag
van die Bestuurskomitee vervat is, aan 'n lid van die Be-
stuurskomitee stel deur ’n afskrif van sodanige vraag, on-
derteken deur die vraesteller, te eniger tyd voor of gedu-
rende oorweging van dié item aan die Voorsitter van die
Raad te oorhandig. ‘

(ii) Enige sodanige vraag word gedurende die oorwe-
ging van die betrokke item deur die Voorsitter van die
Raad voorgelees en sodanige vraag word gedurende soda-
nige oorweging beantwoord, indien moontlik, en sodanige
antwoord word vir die toepassing van artikel 36 nie as 'n
toespraak beskou nie.

(iii) As die inligting waarom gevra word, nie gedurende
die corweging van die betrokke item beskikbaar is nie,
neem die antwoord die vorm van ’'n skriftelike antwoord
op die volgende gewone raadsvergadering aan.”

(c) deur subartikel {2){d) te wysig —

(i) deur die uvitdrukking “paragraaf (a)” waar dit ook al
voorkom, deur die uitdrukking “paragraaf (a) of (c), na
gelang van die geval te vervang; en

{it) deur in die Engelse teks die woorde ‘“‘the report on™
te skrap.

2. Deur die volgende na artikel 41 in te voeg:

*(12) Nadat al die amendemente tot stemming gebring is
ingevolge subartikel (8), word die oorspronklike mosie,
soos gewysig indien 'n amendement aangeneem is, tot
stemming gebring, of in die geval van 'n amendement wat
ingevolge subartikel (11) aangeneem is, word die oor-
spronklike mosie s00s gewysig, tot stemming gebring.™.

PB 2-4-2-86-2
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Administrator’s Notice 18 2 January 1985

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMAIN-

ING EXTENT OF ERF 29, MELROSE ESTATE TOWN-
SHIP -

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has

approved that — )

1. Conditions (a) to (f) and (h) in Deed of Transfer
T9507/1975 be removed.

2. The Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, be
amended by the rezoning of the Remaining Extent of
Erf 29, Meirose Estate Township, to “Residential 1" in-
cluding suites-for dentists and dental specialists and which
amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 978, as indicated on the relevant
Map 3 and scheme clauses which are open for inspection at
the offices of the Department of Local Government, Preto-
ria and the Town Clerk of Johannesburg. :

PB 4-14-2-2044-1

Administrator’s Notice 19 2 January 1985
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1,
MERLROSE NORTH EXTENSION 1

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that — ‘

1. Conditions B(f), (g). (b). (i), (j), (k), (1), (m), (n), (0),
(p) and (q) in Deed of Transfer T7678/1984 be removed.

2. The Johannesburg To“;n-planning Scheme, 1979, be _

amended by the rezoning of Erf 1, Melrose North exten-
sion 1 Township, to “Residential 1" with a density of “One
dwelling per 2 000 m*’, and which amendment scheme will
be known as Johannesburg Amendment Scheme 1232, as
indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses which
are open for inspection at the offices of the Department of
Local Government, Pretoria and the Town Clerk of Johan-
nesburg. .

PB 4-14-2-851-6

Administrator’s Notice 20 2 January 1985

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1003

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of
Erf 629, Rosettenville to “Residential 4” with special con-
ditions with the consent of the City Council.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Johannesburg and are open for in-
spection at all reasonable times. ‘

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 1003,

PB 4-9-2-2H-1003

Administrateurskennisgewing 18 2 Januarie 1985

"WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: RE-
STERENDE GEDEELTE, ERF 29, DORP MELROSE
ESTATE

"Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arti-
kel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat —

1. Voorwaardes (a) tot (f} en (h) in Akte van Transport
T9507/1975 opgehef word. ’

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig
word deur die hersonering van die Resterende Gedeelte
van Erf 29, dorp Melrose Estate, tot “Residensieel 17" in-
sluitend spreekkamers vir tandartse en tandheelkundige
spesialiste, welke wysigingskema bekend staan as Johan-
nesburg-wysigingskema 978, soos toepaslik aangedui op

. -die tocpaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae I¢

in die kantore van die Departement van Plaaslike Bestuur,
Pretoria en die Stadsklerk van Jobhannesburg.

PB 4-14-2-2044-1

) Administrateurskennisgewing 19 2 Januarie 1985
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF 1,
DORP MELROSE NORTH, UITBREIDING 1

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arti-
kel 2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
_gekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
at —

1. Voorwaardes B(f), (g), (h), (i}, (§). (k). (1). (m). (n),
(o),d(p) en (q) in Akte van Transport T7678/1984 opgehef
word.

2. Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig
word deur die hersonering van Erf 1, dorp Melrose North,
Uitbreiding 1, tot' *“‘Residensiee] 1" met ’n digtheid van
“Een woonhuis per 2 000 m®’, welke wysigingskema be-
kend staan as Johannesburg-wysigingskema 1232, soos toe-
paslik aangedui op die toepaslike Kaart 3 en die skema-
klousules wat ter insae 1& in die kantore van die
Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stads-
klerk van Johannesburg.

PB 4-14-2-851-6

Administrateurskennisgewing 20 2 Januarie 1985

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1003

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arti-
kel 36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema,
1979, gewysig word deur die hersonering van Erf 629, Ro-
settenville tot “Residensieel 47 met spesiale voorwaardes
met die toesteinming van die Stadsraad. )

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in die bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas-
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema 1003. '

PB 4-9-2-2H-1003
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Administrator’s Notice 21 2 January 1985

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 762

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Johannés-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of
Erf 527, Kew to “Commercial 2*.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Johannesburg and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Johanﬁesburg Amendment
Scheme 762.

PB 4-9-2-2H-762

Administrator’s Notice 22 2 January 1985

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 782

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that the
Administrator has approved the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of Erf 546,
Ferndale, from “Residential 1'* with a density of “One
dwelling per erf” to “Residential 1"’ with a density of “One
dwelling per 1 500 m*".

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 782.

PB 4-9-2-132H-782

Administrator’s Notice 23 2 January 1985
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT. 1967: ERF 6.
HALFWAY-HOUSE TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
movai of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that —

1. Conditions 1, 2, 3. 5 and 6 in Deed of Transfer
T17126/1983 be removed in order to permit the property 1o
be used for “Business 1" purposes;

2. the Halfway-House and Clayville Town-planning
Scheme, 1976, be amended by the rezoning of Erf 6. Half-
way-house Township, to "'Business 1'";

and which amendment scheme will be known as Halfway-
House and Clayville Amendment Scheme 2 as indicated on
the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for
inspection at the offices of the Department of Local Go-
vernment, Pretoria and the Town Clerk of Midrand.

PB 4-14-2-571-2

Administrator’s Notice 24 2 January 1985
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 616

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the

Admmistrateurskennisgewing 21 2 Januarie 1985

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 762

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arti-
kel 36(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema,
1979, gewysig word deur die hersonering van Erf 527, Kew
tot “Kommersieel 2",

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in die bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas-
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema 762.

PB 4-9-2-2H-762

Adminisfratcurskennisgewing 22 - 2 Januarie 1984

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 782

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig
word deur die hersonering van Erf 546, Ferndale, vanaf
“Residensieel 1" met 'n digtheid van “Een woonhuis per
erf” tot “Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woon-
huis per 1 500 m?".

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 782.

PB 4-9-2-132H-782

Administrateurskennisgewing 23 2 lanuarie 1985
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF 6,
DORP HALFWAY-HOUSE

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat —

‘l. Voorwaardes 1, 2, 3, 5 en 6 in Akte van Transport
T17126/1983 opgehef word ten einde die eiendom te ge-
bruik vir “Besigheid 1", .

2. Halfway-House en Clayville-dorpsaanlegskema. 1976,
gewysig word deur die hersonering van Erf 6, dorp Half-
way-House, tot “Besigheid 17;

welke wysigingskema bekend staan as Halfway-House en
Clayville-wysigingskema 2, soos aangedui op die toepas-
like Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1€ in die kan-
tore van die Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria
en die Stadsklerk van Midrand.

PB 4-14-2-571-2

Administratcurskcnﬁisgewing 24 2 Januarie 1985
RANDBURG-WYSIGINSKEMA 616,

Hierby word ooreenkomstig- die bepalings van artikel
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Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of Lot 343,
Ferndale, from “Residential 17 with a density of “One
dwelling per erf” to “‘Residential 1" with a density of “One

21

dwelling per 1 250 m™".

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria

and the Town Clerk, Randburg and are open for inspection -

‘at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 616.

" PB4-9-2-132H-616

Administrator’s Notice 25 2 Janvary 1985

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEN
1530, SELCOURT TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator
has approved that —

1. Conditions 13 and 14 in Deed of Transfer F9501/1966 be
removed in order to permit the erf to be used for a place of
public worship, nursery school or créche and dwelling-units
attached and detached for the elderly;

2. the Springs Town-planning Scheme, 1948, be amended
by the rezoning of Erf 1530, Selcourt Township, to “Spe-
cial’’;
and which amendment scheme will be known as Springs
Amendment Scheme 1/284 as indicated on the relevant
Map 3 and scheme clauses which are open for inspection at
the offices of the Department of Local Government, Preto-
ria and the Town Clerk of Springs.

PB 4-14-2-1220-13

Administrator’s Notice 26 2 January 1985
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 661,
WARMBAD EXTENSION 1 TOWNSHIP

It is hereby natified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that — ’

1. Condition B(a), (d), (f), (g) and (i) in Deed of
Transfer T5083/78 be removed in order to permit parking
within the building restriction area along the streetfront
and to bring the deed of transfer in line with the existing
town-planning scheme.

PB 4-14-2-1500-2

Administrator’s Notice 27 2 January 1985
DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
nistrator hereby declares The Orchards Extension 11
Township to be an approved township subject to the condi-

tions set out in the Schedule hereto.
PB 4-2-2-4822

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig
word deur die hersonering van Lot 343, Ferndale, vanaf
“Residensicel 1" met °n digtheid van “Een woonhuis per
erf” na *“‘Residensicel 1" met 'n digtheid van “Een woon-
huis per 1 250 m*”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 616.

PB 4-9-2-132H-616

Administrateurskennisgewing 25 2 Januarie 1985

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
1530, DORP SELCOURT

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings. 1967, be-
kend gemaak dat die Administfateur goedpekeur het
dat —

1. Voorwaardes 13 en 14 in Akte van Transport
F9501/1966 opgehef word ten einde dit moontlik te maak
dat die erf gebruik kan word vir 'n plek vir openbare gods-
diensoefeninge, kleuterskool of créche en wooneenhede
aaneengeskakel en losstaande vir bejaardés;

2. Springs-dorpsaanlegskema, 1948, gewysig word deur
die hersonering van Erf 1530, dorp Selcourt, tot *‘Spesi-
aal’;

welke wysigingskema bekend staan as Springs-wysiging-
skema 1/284, soos aangedui op die toepaslike Kaart 3 en
skemaklousules wat ter insae 1€ in die kantore van die De-
partement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stads-
klerk van Springs.

PB 4-14-2-1220-13

Administrateurskennisgewing 26 2 Januarie 1985
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
ERF 661, WARMBAD., UITBREIDING 1

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arti-
kel 2(1) van dic Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat —

1. Voorwaarde B(a), {(d), (f), {g) en (i) in Akte van
Transport T5083/78 opgehef word ten einde dit moontlik te
maak dat parkering toegelaat kan word binne die boube-
perkingsgebied langs die straatfront en om die akte van
transport in ooreenstermming met die huidige dorpsbeplan-
ningskema te bring.

PB 4-14-2-1500-2

Administrateurskennisgewing 27 2 Januarie 1985

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORFP
Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1963), ver-
klaar die Administrateur hierby die dorp The Orchards
Uitbreiding 11 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan
die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-4822
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SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY GENERAL MINING UNION CORPORA-
TION LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTIONS 171 AND 172, OF THE FARM HARTE-
BEESTHOEK 303 JR, PROVINCE OF TRANSVAAL,
HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Name

The name of the township shall be The Orchards Exten-
sion 11.

(2) Design

The township shall consist of erven and streets ad indi-
cated on Plan SG A9719/83,

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

{a) The township owner shall on request by the local
authority submit to such authority for its approval a de-
tailed scheme complete with plans, sections and specifica-
tions, prepared by a civil engineer approved by the local
authority, for the collection and disposal of stormwater
throughout the township by means of properly constructed
works and for the construction, tarmacadamising, kerbing
and channelling of the streets therein together with the
provision of such.retaining walls as may be considered ne-
cessary by the local authority. Furthermore, the scheme
shall indicate the route and gradient by which each erf
gains access to the street on which it abuts. -

(b) The township owner shall, when required by the local
authority to do so, carry out the approved scheme at its
own expense on behalf and to the satisfaction of the local
authority under the supervision of a civil engineer ap-
proved by the local authority.

(¢) The township owner shall be responsible for the
maintenance of the sireets to the satisfaction of the local
authority until the streets have been constructed as set out
in subeclause (b). .

(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local anthor-
ity shall be entitled to do the work at the cost of the town-
ship owner.

1€))] Endowment
(a) Payabile to the local authority:

The township owner shall, in terms of the provisions of
section 63(1)(b) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, pay a lump sum endowment of R172 380 to
the local authority for the provision of land for a cemetery
and a depositing site.

Such endowment shall be payable in terms of section 73
of the said Ordinance,

~(b) Payable to the Transvaal Education Department:

The township owner shall, in terms of the provisions of
section 63{1)(a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, pay a lump sum endowment of R610 (092 to
the Transvaal Works Department for educational pur-
poses.

Such endowment shall be payable in terms of section 73
of the said Ordinance.

BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR GENERAL MINING UNION CORPORA-
TION LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN

- DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE

STIG OP GEDEELTES 171 EN 172 VAN DIE PLAAS
HARTEBEESTHOEK 303 JR, PROVINSIE TRANS-
VAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
' Die naam van die dorp is The Orchards Uitbreiding 11.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Plan LG A9719/83. _

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike
bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, vol-
ledig met planne, deursne€ en spesifikasies, opgeste! deur
'n siviele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedge-
keur is, vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die
hele dorp deur middel van behoorlike aangelegde werke
en vir die aanlé, teermacadamisering, beranding en kana-
lisering van die strate daarin, tesame met die verskaffing
van sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur nodig
ag, vir goedkeuring voorlé., Verder moet die skema die
roete en helling aandui deur midde! waarvan elke erf toe-
gang tot die aangrensende straat verkry.

{b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike be-
stuur dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste na-
mens en tof bevrediging van die plaaslike bestuur, onder

" toesig van 'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur

goedgekeur. uitvoer.

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot beviediging van die plaaslike
bestuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b)
gebou is.

{d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepa-
lings van paragrawe (a), (b} en {c) hiervan te voldoen, is
die plaaslike bestuur geregtig om die werk op Koste van
die dorpseienaar te doen.

(4) Begiftiging
(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur:

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van arti-
kel 63(1)(b) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, aan die plaaslike bestuur as begiftiging 'n
globale bedrag van R172 380 betaa! welke bedrag deur die
plaaslike bestuur aangewend moet word vir die verkryging
van "n stortingsterrein en 'n begraafplaas.

Sodanige begiftiging is betaalbaar kragtens die bepa-
lings van artikel 73 van genoemde Ordonnansie.

(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte- '
ment:

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van arti-
kel 63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, aan die Transvaalse Werkedepartement as
begiftiging 'n globale bedrag van R610 092 betaal welke
bedrag deur die Transvaalse Werkedepartement aange-
wend moet word vir onderwysdoeleindes,

Sodanige begiftiging is betaalbaar kragtens die bepa-
lings van artikel 73 van gencemde Ordonnansie.
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(5) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights to
minerals, but excluding: .

(a) In respect of the Remaining Extent of Portion 26:

(i) The following right which will not be passed on to the
erven in the township:

“The former Remaining Extent of Portion J (now called
Rosslyn) of the farm Hartebeesthoek No 303, Registration
Division JR, district Pretoria, measuring as such 181.5677

_hectares, as held under the said Certificate of Registered
Title No 11062/1939 (of which the property hereby trans-
ferred forms a part) is.entitled to the following:

“The owner of Portion 31 of the said Portion J of the
said farm Hariebeesthoek, measuring 17,1306 hectares as
held under Deed of Transfer No 11063/1939, dated the 23rd
day of June 1939, shall not be eatitled to allow more than

" ¥

three native families to reside on the said property™.

(ii) The following expropriations which do not affect the
’ township:

(aa) “The property hereby transferred is subject to the
*expropriation in favour of the South Africa Railways and
Harbours Administration of an area in extent One Thou-
sand Four Hundred and Eighteen (1 418) Square Metres,
as will more fully appear from Notice of Expropriation No
259/69, dated the 19th day of March 1969, and Plan annexed
thereto, filed with Certificate of Registered Title
11062/1939, dated the 23rd day of June 1939.”

(bb) “The property hereby transferred is subject to the
Expropriation in favour of the South African Railways and
Harbours Administration of an area in extent Four Thou-
sand Five Hundred and Fifty (4 550) Square Metres, as will
more fully appear from Notice of Expropriation No
445/1976, dated the'11th day of November 1976.” :

(ili) The following servitude which affects Erven 651,
655, 658, 659, 661, 662, 664, 1153 to 1155, 1158, 1160, 1161,
1164, 1165, 1168, 1169, 1172, 1173, 1176, 1177, 1180, 1181,
1184, 1185, 1188, 1189, 1191, 1195 to 1200, 1220, 1222, 1237
to 1239, 1621, 1622 and 1783 and streets in the township

only:
P “Specially subject to the right of way-leave 30,48 metres
wide in favour of the City Council of Pretoria to convey
‘ electricity over the property hereby transferred, together
| with ancillary rights, as will more fuily appear from Nota-
‘ rial Deed of Servitude No 188/1970S, dated the 7th day of
‘ February 1970, and registered on the 12th day of March
; 1970.”
|

(b) In respect of Portion 147;

(i) The following servitude which affects Erven 651, 652,
717, 718, 936, 980, 1016 and 1781 and streets in the township
only: , i

“Subject to a Servitude of Right of Way 12,59 metres
wide in favour of the General Public, the southern boun-
dary line of which right of Way is indicated, by the line C D-
on the Diagram SG No A6825/69 annexed to the said Certi-
ficate of Registered Title No 7235/1970, as will more fully
appear from Notarial Deed No 139/19458, dated the 27th
day of October 1944.” ’

(ii) The following servitude which affects Erven 651, 655,
658, 639, 661 and 662 in the township only:

“Subject to a servitude of right c:f way-leave 30,48
metres wide, the centre line of which.is indicated by the
line a b on thie said Diagram SG No A6825/69 annexed to
the said Certificate of Registered Title No 7235/1970, in

L

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is. met inbegrip
van die voorbehoud van die regte op minerale, maar uit-
gesonderd —

(a) Ten opsigte van die Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 26:

(i) Die volgende reg wat nie aan die erwe in die dorp
oorgedra sal word nie:

“The former Remaining Extent of Portion I {(now called
Rosslyn) of the farm Hartebeesthoek No 303, Registration -
Division JR, district Pretoria, measuring as such 181.5677
hectares, as held under the said Certificate of Registered
Title No 11062/1939 {(of which the property hereby trans-
ferred forms a part) is entitled to the following:

“The owner of Portion 31 of the said Portion J of the
said farm Hartebeesthoek measuring 17,1306 hectares as
held under Deed of Transfer No 11063/1939, dated the 23rd
day of June 1939, shall not be entitled to allow more than

(TIET]

three native families to reside on the said property”.
(ii) Die volgende onteienings wat nie die dorp raak nie:

(aa) “The property hereby transferred is subject to the
Expropriation in favour of the South Africa Railways and
Harbours Administration-of an area in extent One Thou-

. sand Four Hundred and Eighteen (1 418) Square Metres,

as will more fully appear from Notice of Expropriation No .
259/69, dated the 19th day of March 1969, and Plan annexed
thereto, filed with Certificate of Registered Title No
11062/1939, dated the 23rd day of June 1939."

(bb) “The property hereby transferred is subject to'the
Expropriation in favour of the South African Railways and
Harbours Administration of an area in extent Four Thou-
sand Five Hundred and fifty (4 550) Square Metres, as will
more fully appear from Notice ‘of Expropriation No
445/1976, dated the 11th day of November 1976."

(iii) Die volgende serwituut wat slegs Erwe 651, 655, 658,
659, 661, 662, 664, 1153 tot 1155, 1158, 1160, 1161, 1164,
1165, 1168, 1169, 1172, 1173, 1176, 1177, 1180, 1181, 1184,
1185, 1188, 1189, 1191, 1195 tot 1200, 1220, 1222, 1237 tot
1239, 1621, 1622 en 1783 en strate in die dorp raak:

“Specially subject to the right of way-leave 30,48 metres
wide in favour of the City Council of Pretoria to convey
electricity over the property hereby transferred. together
with ancillary rights. as will more fully appéar from Nota-

. rial Deed of Servitude No 188/1970S, dated the 7th day of

February 1970, and registered on the 12th day ‘of March
1970.”

(b) Ten opsigte van Gedeelte 147:

(i) Die volgende serwituut wat slegs Erwe 651, 652, 717,
718, 936, 980, 1016 en 1781 en strate in die dorp raak:

“Subject to a Servitude of Right of Way 12,59 metres
wide in favour of the General Public, the southern boun-
dary line of which Right of Way is indicated by the line C D
on the Diagram SG No A6825/69 annexed to the said: Certi-
ficate of Registered Title No 7235/1970, as will more fully
appear from Notarial Deed No 139/19458 dated the 27th
day of October 1944."

(i) Die volgende serwituut wat slegs Erwe 651, 655, 658,
659, 661 en 662 in die dorp raak:

“Subject to a Servitude of right of way-leave 30,48
metres wide, the centre line of which is indicated by the
line a b on the said Diagram SG No A6825/69 annexed to
the said Certificate of Registered Title- No 7235/1970, in
perpetuity to convey electricity across the said property,
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perpetuity to convey electricity across the said property,
together with ancillary rights, in favour of the City Council
of Pretoria, as will more fully appear from Notarial Deed
of Servitude No 188/1970S, dated the 12th day of Marc
1970. .

(iii) The following right which will not be passed on to
the erven in the township:

“The former Remaining Extent of the said farm Harte-
beesthoek No 303, Registration Division JR, district Preto-
ria, measuring as such 245,4951 hectares (of which the pro-
perty hereby transferred is a portion) is entitled to a right
of way 12,59 metres wide along its eastern boundary over

Portion 85 of the said farm Hartebeesthoek No 303, Re-
gistration Division JR, district Pretoria, measuring 16,6925
hectares

as will more fully appear from Deed of Transfer No
13980/1945, dated the 9th day of June 1945.

(6) Land for State and Municipal Purposes

The following erven shall be transferred to the proper
authorities by and at the expense of the township owner:

(a) For state purposes:
Educational: Erf 1699.
(b) For municipal purposes:
Parks (Public Open Space): Erf 1781 to 1783.
General: Erven 6511, 1154, 1239 and 1621.
. (7) Access

(a) No ingress from Provincial Road PWV 2 to the town-
ship and no egress to Provincial Road PWV 2 from the
township shall be allowed.

(b) Ingress from Provincial Road 1533 tc the township
and egress to Provincial Road 1533 from the township shall
be restricted to the junction of Hulton Road with the said
road,

(c) The township owner shall at its own expense, subsmit
a geometric design layout (scale 1:500) of the ingress and

egress points referred to in (b) above, and specifications'

for the construction of the accesses, to the Director. Trans-
vaal Roads Department, for approval. The township owner
shall after approval of the layout and specifications, con-
struct the said ingress and egress points at its own expense
to the satisfaction of the Director, Transvaal Roads De-
partment.

(8) Acceptance and Disposal of Stormwater

The township owner shall arrange for the drainage of the
township to fit in with that of Road 1533 and for all storm-
water running off or being diverted from the road to be re-
ceived and disposed of.

(9) Restriction and Disposal of Erven

(a) The township owner shall not dispose of Erf 1626 to
any person or corporate body other than the state without
first having given written notice to the Commissioner, SA
Police, of such intention and given him first option for a

period of 6 months to purchase the said erf at a price not

higher than that at which it is proposed to dispose thereof
to such persen or corporate body.

"(b) The township owner shall not dispose of Erf 1627 to
any person or corporate body other than the state without
first having given written notice to the Postmaster-
General, Department of Posts and Telecommunications,
of such intention and given him first option for a period of
6 months to purchase the said erf at a price not higher than

together with ancillary rights, in favour of the City Council ‘

of Pretoria , as will more fully appear from Notarial Deed
of Servitude No 188/1970S, dated the 12th day of March
1970-,1 .

(iii) Die volgende reg wat nie aan die erwe in die dorp
oorgedra sal word nie:

“The former Remaining Extent of the said farm Harte-
beesthoek No 303, Registration Division JR, district Preto-
ria, measuring as such 245,4951 hectares (of which the pro-
perty hereby transferred is a portion) is entitled to a Right
of way 12,59 metres wide along its eastern boundary over

Portion 85 of the said farm Hartebeesthoek No 303, Re-
gistration Division JR, district Pretoria, measuring 16,6925
hectares

as will more fully appear from Deed of Transfer No
13980/1945, dated the 9th day of June 1945”,

(6) Grond vir Staats- en Munisipale Doeleindes

Die dorpseienaar moet op eie koste die volgende erwe
aan die bevoegde owerhede oordra:

(a) Vir Staatsdoeleindes.
Onderwys: Erf 1699,
(b} Vir munisipale doeleindes:
Parke (Openbare Oopruimte): Erwe 1781 tot 1783,
Algemeen: Erwe 651, 1154, 1239 en 1621.
(7) Toegang

(a) Geen ingang van Provinsiale Pad PWV 2 tot die dorp
en geen uitgang tot Provinsiale Pad PWV 2 uit die dorp
word toegelaat nie.

(b) Ingang van Provinsiale Pad 1533 tot die dorp en uit-
gang tot Provinsiale Pad 1533 uit die dorp word beperk tot
die aansluiting van Hultonweg met scdanige pad.

(c) Die dorpseienaar moet op eie koste 'n meetkundige
uitlegontwerp (skaal 1:500) van die in- en uitgangspunte
genoem in (b) hierbo en spesifikasies vir die bou van die
aansluitings laat opstel en aan die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement, vir goedkeuring voorlé. Die dorpseie-
naar moet, nadat die ontwerp en spesifikasies goedgekeur
is, die toegange op eie koste bou tot bevrediging van die
Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement.

(8) Ontvangs en Versorging van Stormwater

- Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van
die dorp so reél dat dit inpas by dié van Pad 1533 en moet
die stormwater wat van die pad afloop of afgelei word,
ontvang en versorg.

(9) Beperking op Vervreemding van Erwe

(a) Die dorpseienaar mag nie Erf 1626 aan enige per-
soon of liggaam met regspersoonlikheid anders as die staat
vervreem nie, voordat hy die Kommissaris, SA Polisie,
skriftelik in kennis gestel het van sodanige voorneme en
die eerste opsie vir 'n tydperk van 6 maande aan hom
gegee het om die genoemde erf aan te koop teen 'n prys
wat nie holr is as die prys waarvoor dit die voorneme is
om die erf aan sodanige persoon of liggaam met regsper-
soonlikheid te vervreem nie.

(b) Dic dorpscienaar mag nie Erf 1627 aan enige per-
soon of liggaam met regspersoonlikheid anders as die staat
vervreem nie, voordat hy die Posmeester-generaal, De-
partement van Pos- en Telekommunikasiewese, skriftelik
in kennis gestel het van sodanige voorneme en die eerste

- opsie vir 'n tydperk van 6 maande aan hom gegee het om

die genoemde erf aan te koop teen 'n prys wat nie hoér is
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that at which it is proposed to dispose thereof to such pei-
son or corporate body.

{c) The township owner shall not dispose of Erven 652,
717, 718, 936, 980 and 1016 to any person or corporate body
other than the City Council of Pretoria without first having
given written notice to the Town Clerk, City Council of

Pretoria, of such intention and given him first option for a

period of 6 months to purchase the said erf at a price not
higher than that at which it is proposed to dispose thereof
to such person or corporate body.

(d) The township owner shall not dispose of Erven 651 to
717, 920 to 1016, 1154, 1239 and 1621 until such time as ac-
cess from a public street system to the erven has been pro-
vided to the satisfaction of the local authority.

(10) Filling in of Excavations

The township owner shall at its own expense cause the
existing excavations on the property to be filled in and
compacted to the satisfaction of the local anthority.

(11) Demolition of Buildings

The township owner shall, at its own expense, cause all
existing' buildings situated within the building line re-
serves, side spaces or over common boundaries to be de-
molished to the satisfaction of the local authority to do so.

(12) Removal or Replacement of Municipal Services

If, by reason of the establishment of the township, it
should become necessary to remove or replace any existing
municipal services, the cost. thereof shall be borne by the
township owner.

(13) Obligations in Regard to Essential Services

The township owner shall within such period as the local
authority may determine, fulfil its obligations in respect of
the provision of water, electricity and sanitary services and
the installation of systems therefor, as previously agreed
upon between the township owner and the local authority.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions indicated imposed by the Administrator in
terms of the provisions of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965.

(1} All Erven with the Exception of thie_ Erven Menrioned in
Clause 1(6) A

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
of the local authority, for sewerage and other municipal
purposes, along any iwo boundaries other than a street
boundary and in the case of a panhandie erf, an additional
servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-
cess portion of the erf, if and when required by the local
authority: Provided that the local authority may dispense
with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be erected within

the aforesaid servitude area and no large-rooted trees -

shall be planted within the area of such servitude or within
2 m thereof,

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the.land adjoining the atoresaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem ne-

as die prys waarvoor dit die voorneme is om die erf aan so-
danige persoon of liggaam met regspersoonlikheid te ver-
vreem nic. .

.(c) Die dorpseienaar mag nie Erwe 652, 717, 718, 936,
580 en 1016 aan enige persoon of liggaam met regspersoon-
likheid anders as die Stadsraad van Pretoria vervreem nie,
voordat hy die Stadsklerk, Stadsraad van Pretoria, skrifte-
lik in kennis gestel het van sodanige voorneme en die
eerste opsie vir 'n tydperk van 6 maande aan hom gegee
het om die genoemde erf aan te koop teen 'n prys wat nie
hoér is as die prys waarvoor dit die voorneme is om die erf
aan sodanige persoon.of liggaam met regspersoonlikheid
te vervreem nie.

(d) Die dorpseienaar mag nie Erwe 651 tot 717, 920 tot
1016, 1154, 1239 en 1621 vervreem nie tot tyd en wyl toe-
gang tot die erwe vanaf ‘n openbare straatstelsel tot bevre-
diging van die plaaslike bestuur voorsien is.

(10Y Opvulling van Uitgrawings

Die dorpseienaar moet op eie koste dic bestaande nit-
grawings op die eiendom laat opvul en kompakteer tot
bevrediging van die plaaslike bestuur.

(11) Sloping van Geboue

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande ge-
boue wat binne boulynreserwes, kantruimtes of oor ge-
meenskaplike grense geleé is. laat sloop tot bevrediging
van die plaaslike bestuur wanneer die plaaslike béstuur dit
vereis.

(12) Verskuiwing of die Vervanging van Munisipale Dienste

Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig
word om enige bestaande munisipale dienste te verskuif of
te vervang moet dle koste daarvan deur die dorpseienaar
gedra word.

(13) Verpligtinge ten opsigte van Noodsaaklike Dienste

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat
die plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met be-
trekking tot die voorsiening van water, elektrisiteit en sa-
nitére dienste en die installering van stelsels daarvoor,
soos vooraf ooreengekom tussen die dorpseienaar en die
plaaslike bestuur, nakom.

2. TITELVYOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die
voorwaardes- soos aangedui, opgelé deur die Administra-
teur ingevolge die bepalings van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

(1) Alle Erwe met Uitsondering van die Erwe Genoem in
Klousule 1(6)

(a) Dic erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgeson-
derd 'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n ad-
disionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige ricolhoofpypleidings en
ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty-
delik te plaas op die grond wat aan die voornoemde serwi-
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cessary and shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to any da-
mage done during the process of the construction, mainte-
nance or removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

(2) Erven 1479, 1490, 1602, 1610, 1701, 1708, 1727 and 1756

The erf is subject to a servitude for municipal purposes
in favour of the local authority, as indicated on the general
plan.

(3) Erven 651 10 655, 716 1o 718, 936, 937, 952, 953, 979 to
981, 1015 and 1016 '

The erf is subject to a servitude/servitudes for road pur-
poses in favour of the local authority, as indicated on the
general plan. On submission of a certificate from the local
authority to the Registrar of Deeds stating that the servi-
tudefservitudes are no longer required, this condition
shall lapse.

(4) Erven 633, 711, 713, 714, 716, 730 to 734, 736, 738, 739,
741, 743, 937, 944 to 946, 949 to 933, 978, 979, 981 and 1015

The erf is subject to a servitude 6,0 m wide for electricity

purposes in favour of the City Council of Pretoria, as indi-

cated on the general plan,

(5) Erven 669, 670, 671, 674, 675, 678, 783, 784, 786, 787,
959, 974, 1040, 1041, 1143, 1144, 1549 and 1556

The erf is subject to a servitude 2 m wide for electricity
purposes in favour of the City Council of Pretoria, as indi-
cated on the general plan.

(6) Erf1781

The erf is subject to servitudes 30,50 m wide and 2 m
wide for electricity purposes in favour of the City Council
of Pretoria, as indicated on the general plan.

Administrator's Notice 28 2 January 1985

PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 753

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Pretoria Region Town-
planning Scheme, comprising the same land as included in
the township of The Orchards Extension 11.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Acacia Town Council and are open
for inspection at all reasonable times.

. This amendment is known as Pretoria Region Amend-
ment Scheme 753.

PB 4-9-2-217-753

Administrator’s Notice 29 2 January 1985

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 38

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Krugers-
dorp Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of Exf
274 to “Business 2, Erf 275 and Portion 1 of Erf 408 to
“Commercial®.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme

. Administrateurskennisgewing 29

tuut grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot re- .
delike toegang tot genoemde grond vir die voornoemde
doel, enderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwyderings van sodanige ricolhootpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

(2) Erwe 1479, 1490, 1602, 1610, 1701, 708, 1727 en 1756

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale
doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op
die algemene plan aangedui.

(3) Erwe 651 tor 653, 716 tot 718, 936, 937, 952, 953, 979 tat
981, 1015 en 1016

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut/serwitute vir pad-
doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op
die algemene plan aangedui. By die indiening van 'n serti-
fikaat deur die plaaslike bestuur aan die Registrateur van
Aktes waarin vermeld word dat sodanige serwituut/serwi-
tute nie meer benodig word nie, verval die voorwaarde.

(4) Erwe 653, 711, 713, 714, 716, 730 tot 734, 736, 738, 739,
741, 743, 937, 944 tot 946, 949 tot 953, 978, 979, 981 en 1015

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 6,0 m wyd vir
elektrisiteitsdoeleindes ten gunste van die Stadsraad van
Pretoria, soos op die algemene plan aangedui.

(5) Erwe 669, 670, 671, 674, 675, 678, 783, 784, 786, 787, 959,
974, 1040, 1041, 1143, 1144, 1549 en 1556

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m wyd vir elek-
trisiteitsdoeleindes ten gunste van die Stadsraad van Pre-
toria, soos op die algemene plan aangedui.

(6) Erf 1781

Die erf is onderworpe aan serwitute 30,50 m wyd en 2 m
wyd vir elektrisiteitsdoeleindes ten gunste van die Stads-
raad van Pretoria, soos op die algemene plan aangedui.

Administrateurskennisgewing 28 2 Januarie 1985

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 753

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1} van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n
wysiging van Pretoriastreek-dorpbeplanningskema, wat uit
dieselfde grond as die dorp The Orchards, Uitbreiding 11
bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Dorpsraad Akasia en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoriastreek-wysi-
gingskema 753.

PB 4-9-2-217-753

2 Januarie 1985
KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 38

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van arti-
kel 36(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur -het dat Krugersdorp-dorpsbeplanningskema, 1980,
gewysig word deur die hersonering van Erf 274, tot “Besig-
heid 2", Erf 275 en Gedeelte 1 van Erf 408 tot “Kommer-
sieel”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
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are filed with the Director of Local Government, Pretona
and the Town Clerk, Krugersdorp and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Krugersdorp Amendment
Scheme 38.

PB 4-9-2-18H-38

Administrator’s Notice 30 2 January 1985

VEREENIGING AMENDMENT SCHEME 1/249

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Vereenig-
ing Town-planning Scheme, 1/1956, by the rezoning of
Erf 323, Three Rivers to “Special Residential” with a den-
sity of “One dwelling per 20 000 sq ft.”

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Vereeniging and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Vereeniging Amendment
Scheme 1/249.

PB 4-9-2-36-249

Administrator’s Notice 31 2 January 1985

WITBANK AMENDMENT SCHEME 1/145

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Witbank
Town-planning Scheme 1, 1948, by the rezoning of
Erf 1264, Witbank Extension § to “Special™.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Witbank and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Witbank Amendment
Scheme 1/145.

PB 4-9-2-39-145

Administrator’s Notice 32 2 January 1985

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 51

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Krugers-
dorp Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of
Erf 521, Azaadville, Krugersdorp, to “Residential 3.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Krugersdorp and are open for inspec-
tion at all reasonable times. '

This amendment is known as Krugersdorp Amendment
Scheme 51.

PB 4-9-2-18H-51

word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugersdorp, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. -

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp-wysiging-
skema 38.

PB 4-9-2-18H-38

Administrateurskennisgewing 30 2 Januarie 1985

VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 1/249

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arti-
kel 36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Vereeniging-dorpsaanlegskema. 1/1956, ge-
wysig word deur die hersonering van Erf 323, Three Rivers
tot “Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “"Een woonhuis
per 20 000 vk vt.”

Kaart 3 en die skemakjousules van die wysigingskema

" word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Vereeniging. en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Vereeniging-wysiging-
skema 1/249. .

PB 4-9-2-36-249

Administrateurskennisgewing 31 2 Januarie 1985

WITBANK-WYSIGINGSKEMA 1/145

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arti-
kel 36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Witbank-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewy-
sig word deur die hersonering van Erf 1264, Witbank Uit-
breiding 8 tot *‘Spesiaal".

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Witbank en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Witbank-wysiging-
skema L/145.

PB 4-9-2-39-145

Administrateurskennisgewing 32 2 Januarie 1985

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 51

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arti-
kel 36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1963, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Krugersdorp-dorpsbeplanningskema, 1980,
gewysig word deur die hersonering van Erf 521, Azaad-
ville, Krugersdorp tot **Residensieel 3",

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugersdorp en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp-wysiging-
skema 51. '

PB 4-9-2-18H-51
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Administrator’s Notice 33 2 January 1985

MIDDELBURG AMENDMENT SCHEME 85

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Middel-
burg Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of Erf
2468, Aeroland, Middelburg to “Special™.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Middelburg and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Middelburg Amendment
Scheme 85.

PB 4-9-2-21H-85

Administrator’s Notice 34 2 January 1985

PIET RETIEF AMENDMENT SCHEME 10

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Piet Retief
Town-planning Scheme. 1980, by the rezoning of part of
the Remainder of Portion 1, Piet Retief Town and Town-
land 149 HT, Piet Retief to "*Industrial 17,

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Governmeni, Pretoria
and the Town Clerk, Piet Retief and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Piet Retief Amendment
Scheme 10.

PB 4-9-2-25H-10

Administrator’s Notice 35 2 January 1985

VANDERBIILPARK AMENDMENT SCHEME 1/116

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Vanderbijl-
park Town-planning Scheme 1, 1961, by the rezoning of
Portion 2 and Portion 3 (both a portion of Portion 1) and
the Remainder of Portion 1, of Erf 202, Vanderbijlpark to
“Existing Streets and Public Roads™ and **Special™.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Vanderbijlpark and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Vanderbijlpark Amend-
ment Scheme 1/116.

PB 4-9-2-34-116

Administrator’s Notice 36 2 January 1985

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 46

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that the
Administrator has approved the amendment of Krugers-

Administrateurskennisgewing 33 2 Januarie 1985

MIDDELBURG-WYSIGINGSKEMA 85

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansiec op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Middelburg-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig
word deur die hersonering van Erf 2468, Aeroland, Mid-
delburg tot *“Spesiaai”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Middelburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Middelburg-wysiging-
skema 85.

PB 4-9-2-21H-85

Ai:lministrateurskennisgewing 34 2 Januarie 1985

PIET RETIEF-WYSIGINGSKEMA 10

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Piet Retief-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig
word deur die hersonering van gedeelte van die Restant
van Gedeelte 1, Piet Retief Dorp en Dorpsgronde 149 HT,
Piet Retief tot “Nywerheid 1",

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Piet Retief en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Piet Retief-wysiging-
skema 10.

PB 4-9-2-25H-10

Administrateurskennisgewing 35 2 Januarie 1985

VANDERBUILPARK-WYSIGINGSKEMA 1/116

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Vanderbijlpark-dorpsbeplanningskema 1, 1961, ge-
wysig word deur die hersonering van Gedeelte 2 ('n ge-
deelte van Gedeelte 1), Gedeelte 3 ("n gedeelte van Ge-
deelte 1) en die Restant van Gedeelte 1, almal van Erf 202,
Vanderbijlpark tot “Bestaande Strate en Openbare Weé"”
en “Spesiaal”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Vanderbijlpark en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Vanderbijlpark-wysi-
gingskema 1/116.

PB 4-9-2-34-116

Administrateurskennisgewing 36 2 Januarie 1985

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 46
Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur




PROVINCIAL GAZETTE. 2 JANUARY 1985 19

dorp Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf
539, Krugersdorp West to “Business 2.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Krugersdorp and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Krugersdorp Amendment
Scheme 46.

PB 4-9-2-18H-46

Administrator's Notice 37 2 January 1985

PERIURBAN AREAS AMENDMENT SCHEME 69

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Peri Urban Areas Town-
planning Scheme, 1975, comprising the same land as in-
cluded in the township of Secunda Extension 1,

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, PO Box 2, Secunda 2032 and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Peri Urban Areas Amend-
ment Scheme 69.

PB 4-9-2-111-69

Administrator’s Notice 38 2 January 1985

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 4l,
STEELPARK, VEREENIGING TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that Condition A3(d) in Deed of Transfer T32885
be removed to permit the building lines applicable to the
erf to be brought in line with that applicable in the Veree-
niging Town-planning Scheme 1/1956.

PB 4-14-2-1266-1

Administrator’s Notice 39 2 January 1985

KINROSS AMENDMENT SCHEME 8

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Kinross
Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erven
1694 and 1697, Kinross Extension 15, Kinross, Erf 1694 to
“Public Open Space” and Erf 1697 to *“Special” for Public
Worship purposes. :

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Kinross and are open for inspection at
all reasonable times.

het dat Krugersdorp-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig
word deur die hersonering van Erf 539, Krugersdorp-Wes
tot ““Besigheid 2™

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugersdorp en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp-wysiging-
skema 46.

PB 4.9-2-18H-46

Administrateurskennisgewing 37 2Januarie 1985

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE-WYSIGING-
SKEMA 69

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ‘n
wysiging van Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitestedelike Gebiede-dorpsbeplanningskema, 1975, wat
uit dieselfde grond as die dorp Secunda Uitbreiding 1 be-
staan, goedgekeur het,

Kaart 3 en die skemakiousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 2, Secunda
2302 en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Transvaalse Raad vir
die Omwikkeling van Buitestedelike Gebiede-wysiging-
skema 69.

PB 4-9-2-111-69

Administrateurskennisgewing 38 2 Januarie 1985
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
41, STEELPARK, DORP VEREENIGING

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Voorwaarde A3(d) in Akte van Transport T32885 opgehef
word ten einde dit moontlik te maak om in die dorp die
boulyn van toepassing op Erf 41, Steelpark, te onderwerp
‘aan die bepalings van die Vereeniging-dorpsaanlegskema
1/1956.

PB 4-14-2-1266-1

Administrateurskennisgewing 39 2 Januarie 1985

KINROSS-WYSIGINGSKEMA 8

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Kinross-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig
word deur die hersonering van Erwe: 1694 en 1697, Kinross
Uitbreiding 15, Kinross, Erf 1694 tot “Openbare Oop-
ruimte” en Erf 1697 tot “Spesiaal” vir Godsdiensdoel-
eindes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Kinross en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.
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This amendment is known as Kinross Amendment
Scheme 8.

PB 4-9-2-88H-8

Administrator’s Notice 40 2 January 1985

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT. 1967: ERF 1295
WESTONARIA TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that -—

1. Conditions (g) and (o) in Deed of Transfer
T10360/1983 be altered the erf to be used for Business Pur-
poses and to be governed by the Town-planning Scheme in
operation.

2. the Westonaria Town-planning Scheme, 1981, be
amended by the rezoning of Erf 1295 Westonaria Town-
ship. to “*Business 1" and which amendment scheme will be
known as Westonaria Amendment Scheme 12, as indicated
on the relevant Map 3 and scheme clauses which are open
for inspection at the offices of the Department of Local
Government. Pretoria and the Town Clerk of Westonaria.

PB 4-14-2-1437-25

Administrator’s Notice 41 2 January 1985

WITBANK AMENDMENT SCHEME 92

It is hereby notified in terms of section 36(l) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Witbank
Town-planning Scheme, 1948, by the rezoning of Portion
53 of Holding 30 Dixon Agricultural Holdings to **Special”
for Public worship purposes and purposes incidental the-
reto.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Governmient, Pretoria
and the Town Clerk, Witbank and are open for inspection
at all reasonabie times.

This amendment is known as Witbank Amendment
Scheme 92.

PB 4-9-2-39-92

Administrator’s Notice 42 2 January 1985
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEN
1319, 1320 AND 1321, WESTONARIA TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1} of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
approved that —

1. Condition B(j). (k) and (m) in Deed of Transfer
T17674/1982 be removed to permit the erven to be used for
Business Purposes.

2. the Westonaria Town-planning Scheme, 1981, be
amended by the rezoning of Erven 1319, 1320 and 1321,
Westonaria Township, to “Business 1" and which amend-
ment scheme will be known as Westonaria Amendment
Scheme 8, as indicated on the relevant Map 3 and scheme
clauses which are open for inspection at the offices of the
Department of Local Government, Pretoria and the Town
Clerk of Westonaria.

PB 4-14-2-1437-21

Hierdie Wsiging staan bekend as Kinross-wysiging-
skema 8.

" PB 4-9-2-88H-8

Administrateurskennisgewing 40 ‘ 2 Januarie 1985

WET OP OFHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
1295 DORP WESTONARIA

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel
2(1). van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-
kend gemaak dat die Administratenr goedgekeur het
dat—

1. Voorwaardes (g) en (o) in Akte van Transport
T10360/1983 gewysig word dat die eri gebruik word vir
Besigheidsdoeleindes en beheer sal word deur die bepa-
lings van die Dorpsbeplanningskema in werking.

2. Westonaria-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig
word deur die hersonering van Erf 1295 dorp Westonaria,
tot “‘Besigheid 1" welke wysigingskema bekend staan as
Westonaria-wysigingskema 12, soos aangedui op die toe-
paslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1€ in die
kantore van die Departement van Plaaslike Bestuur, Pre-
toria en die Stadsklerk van Westonaria.

PB 4-14-2-1437-25

Adrhinistrateurskennisgewing 41 2 Januarie 1985

WITBANK-WYSIGINGSKEMA 92

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Witbank-dorpsaanlegskema, 1948, gewysig word
deur die hersonering van Gedeelte 53 van Hoewe 30,
Dixon Landbouhoewes, Witbank, tot '‘Spesiaal” vir Open-
bare Godsdiensdoeleindes en doeleindes in verband daar-
mee.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Witbank en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysigings staan bekend as Witbank-wysiging-
skema 92,

PB 4-9-2-39-92

Administrateurskennisgewing 42 2 Januarie 1985

WET OP QPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERWE
1319, 1320 EN 1321 DORP WESTONARIA

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikl 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend
gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. Voorwaardes B{j), (k) en (m) in Akte van Transport
T17674/1982 opgehef word ten einde die erwe kan gebruik
vir Besigheidsdoeleindes.

2. Westonaria-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig
word deur die hersonrering van Erwe 1319, 1320 en 1321
dorp Westonaria. tot “Besigheid 1" welke wysigingskema
bekend staan as Westonaria-wysigingskema 8, soos aange-
dui op die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter
insae 18 in die kantore van die Departement van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk van Westonaria.

PB 4-14-2-1437-21

__{?
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Administrator’s Notice 43 2 January 1985

ELECTION OF MEMBER: SCHOOL BOARD OF
KRUGERSDORP

The person, in respect of whom the undermentioned in-
formation is given, has been elected as a member of the
abovementioned Board and has assumed office on the
date indicated:

Name: Ettiene Wolmarans
Address: 59 De Wet Street, Krugersdorp North, 1740
Occupation: Entomologist

“Date: 6 November 1984
TOA 21—1-4—45

Administrator’s Notice 44 2 January 1985

ELECTION OF MEMBERS: SCHOOL BOARD OF
KLERKSDORP

‘The persons, in respect of whom the undermentioned in-

formation is given, have been elected as members of the

above mentioned Board and has assumed office on the
date indicated:

Name: Georg Knoetze

Address: 28 Leask Street, Klerksdorp, 2570
Occupation: Minister of Religion

Date: 25 October 1984

Name: Johan Marthinus Wolmarans
Address: 4 John Street, Elandia, Klerksdorp, 2570
Occupation: Minister of Religion

Date: 25 Qctober 1984
' TOA 21-1-4-4

Administrator’s Notice 45

ELECTION OF MEMBER: SCHOOL. BOARD OF
POTCHEFSTROCM

The person, in respect of whom the undermentioned in-
formation is given, has been elected as a member of the
abovementioned Board and has assumed office on the
date indicated:

Name: Willem Jakob Kanes '
Address: Walkraal, PO Box 344, Potchefstroom, 2520
Occupation: Farmer ’
Date: 12 November 1984
TOA 21-1-4-10

Administrator’s Notice 52 2 Januaq.r 1985

REVOCATION OF ADMINISTRATOR’S NOTICE 106
OF 27 JANUARY 1932 AND CLOSING OF A PUBLIC
ROAD OVER RIETVALLY 340 KR

The Administrator hereby:

(i) - revokes Administrator’s Notice 106 of 27 January
1982;

2 January 1985 -

Administrateurskennisgewing 43 2 Januarie 1985

VERKIESING VAN LID: SKOOLRAAD VAN
KRUGERSDORP

Die persoon ten opsigte van wie die besonderhede hier-
onder gegee word, is tot lid van die bogenoemde Raad ver-
kies en het sy amp aanvaar op die datum aangedui:

Naam: Ettiene Wolmarans
Adres: De Wetlstraat 59, Krugersdorp-Noord, 1740
Beroep: Entomoloog
Datum: 6 November 1984
TOA 21-1-4-45

Administrateurskennisgewing 44 2 Januarie 1985

VERKIESING VAN LEDE: SKOOLRAAD VAN
KLERKSDORP

Die persone ten opsigte van wie die besonderhede hier-
onder gegee word. is tot lede van die bogenoemde Raad
verkies en het hul amp aanvaar op die-datum aangedui:

Naam: Georg Knoetze

Adres: Leaskstraat 28, Klerksdorp, 2570
Beroep: Predikant

Datum: 25 Oktober 1984

Naam: Johan Marthinus Wolmarans
Adres: Johnstraat 4, Elandia, Klerksdorp, 2570
Beroep: Predikant
Datum: 25 Oktober 1984
TOA 21-1-4-4

Administrateurskennisgewing 45 2 Januarie 1985

VERKIESING VAN LID: SKOOLRAAD VAN
POTCHEFSTROOM

Die persoon ten opsigte van wie die besonderhede hier-
onder gegee word, is tot lid van die bogenoemde Raad ver-
kies en het sy amp aanvaar op die datum aangedui:

Naam: Willem Jakob Kanes
Adres: Walkraal, Posbus 344, Potchefstroom, 2520
Beroep: Boer '
Datum: 12 November 1984
TOA 21-1-4-10

Administrateurskennisgewing 52 2 January 1984

INTREKKING VAN ADMINISTRATEURSKEN-

NISGEWING 106 VAN 27 JANUARIE 1982 EN SLUI-

TING VAN 'N OPENBARE PAD OOR RIETVALLY
340 KR

Die Administrateur:

(i) trek hiermee Administrateurskennisgewing 106 van
27 Januarie 1982 in; en
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v

(i) closes the unnumbered public road in terms of sec-
tion 31(1) of the Roads Ordinance, 1957, over Rietvally
340 KR as shown on the subjoined sketchplan.

ECR 1967 of 23 October 1984
DP 03-033-23/24/R37

(i) stuit hiermee die ongenommerde openbare pad
ingevolge artikel 31(1) van die Padordonnansie, 1957, oor
Rietvally 340 KR soos aangetoon op meegaande sketsplan.

UKB 1967 van 23 Oktober 1984
DP 03-033-23/24/R37

RETVALLY

e

BUNDEL
VERWYSING/REFERENCE [ $P03.033.23/24/R.37
BESTAANDE PAAIE  —-mmesmm EXISTING ROADS
: UKB. GED 1g9g4-0.
PAD GESLUIT = === = = ROAD CLOSED Ecp 987 Bp '984-0-23
ONGENOMMERDE PAD UNNUMBERED ROAD :320 ONGENOMMERDE PAD

Administrator’s Notice 47 2 January 1985

DEVIATION AND INCREASE IN WIDTH OF THE
ROAD RESERVE OF PUBLIC- AND MAIN ROAD 057:
DISTRICT OF BALFOUR

In terms of the provisions of sections 5(1)(d) and 3 of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957), the Admi-
nistrator hereby deviates and increases the width of the
road reserve of Public- and Main Road 057 to varying

widths of 40 to 45 metre, as shown on the subjoined sketch-"

plan.

The general direction and situation of the deviation and
extent of the increase in width of the road reserve of the
said road are indicated with appropriate coordinates of
boundary beacons on the said sketch plan.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3) of
section 5A of the said Ordinance, it is hereby declared that
boundary beacons, demarcating the said road adjustment,
have been erected on the land and that plan PRS
75/160/2V, indicating the land taken up by the said road ad-
justment, will be available for inspection by all interested
persons, at the office of the Director of Roads, Provincial
Building, Church Street’ West, Pretoria, from the date of
this notice.

ECR 1974, dated 23 October 1984
Reference: 10/4/1/3/P92-1 (1) Vol. 2

Administrateurskennisgewing 47 2 Januarie 1985

VERLEGGING EN VERMEERDERING VAN DIE
BREEDTE VAN DIE PADRESERWE VAN OPEN-
BARE- EN GROOTPAD 057: DISTRIK BALFOUR

Ingevolge die bepalings van artikels 5(1)(d) en 3 van die
Padordongansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), verlé en
vermeerder die Administrateur hierby die breedte van die
padreserwe nan Openbare- en Grootpad (057 na wisselende
breedtes van 40 tot 45 meter, soos aangedui op meegaande
sketsplan.

Die algemene rigting en ligging van die verlegging en om-
vang van die vermeerdering van die breedte van die pad-
reserwe van gemelde pad word met toepaslike kobrdinate
van grensbakens aangedui op gemelde sketsplan.

Ooreenkomstig die bepalings van subartikels (2) en 3)
van artikel 5A van gemelde Ordonnansie, word hierby ver-
klaar dat grensbakens, wat gemelde padreéling aandui, op
die grond opgerig is en dat plan PRS 75/160/2V wat die
grond wat deur gemelde padreéling in beslag geneem word
aandui, ter insac van alle belanghebbende persone, in die
kantoor van die Direkteur van Paaie, Provinsiale Gebou,
Kerkstraat-wes, Pretoria, vanaf datum van hierdie kennis-
gewing beskikbaar sal wees.

- UKB 1974, gedateer 23 Oktober 1984
Verwysing: 10/4/1/3/P92-1(1) Vol. 2
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Administrator’s Notice 46

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE OF
PUBLIC- AND DISTRICT ROAD 308: DISTRICT OF
BALFOUR

. In terms of the provisions of section 3 of the Roads Ordi-
nance. 1957 (Ordinance 22 of 1957), the Administrator
hereby increases the width of the road reserve of a portion
of Public- and District Road 308 to varying widths of 25 to
120 metre, over the property as indicated on the subjoined
sketchplan.

The extent of the increase in width of the road reserve of
the said road. is indicated on the said sketch plan.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3) of
section SA of the said Ordinance, it is hereby declared that
boundary beacans, demarcating the said road adjustment,
have been erected on the land and that plan PRS
73/46/1V A, indicating the land taken up by the said road
adjustment, will be available for inspection by all inte-
rested persons, at the office of the Director of Roads, Pro-
vincial Building, Church Street West, Pretoria, from the
date of this notice.

ECR 1974, dated 23 October 1984
Reference: 10/4/1/3/P92-1 (1) Vol 2

2 January 1985 .

Administrateurskennisgewing 46 2 Januarie 1985

\
VERMEERDERING VAN DIE BREEDTE VAN DIE
PADRESERWE VAN OPENBARE- EN DISTRIKSPAD
308: DISTRIK BALFOUR

b

Ingevolge die bepalings van artikel 3 van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), vermeerder die
Administrateur hierby die breedte van die padreserwe van
'n gedeelte van Openbare- en Distrikspad 308 na wisse-
lende breedtes van 25 tot 120 meter, oor die eiendom soos
aangedui op meegaande sketsplan.

Die omvang van die vermeerdering van die breedte van
diec padreserwe van gemelde pad word aangedui op ge-
melde sketsplan. '

Ooreenkomstig. die bepalings van subartikels (2) en (3)
van artikel SA van gemelde Ordonnansie, word hierby ver-
klaar dat grensbakens, wat gemelde padreéling aandui, op
die grond apgerig is en dat plan PRS 73/46/IVA wat die
grond wat deur gemelde padreéling in beslag geneem word
aandui, ter insae van alle belanghebbende persone, in die
kantoor van die Direkteur van Paaie, Provinsiale Gebou,
Kerkstraat-wes, Pretoria, vanaf datum van hierdie kennis-
gewing beskikbaar sal wees,

UKB 1974, gedateer 23 Oktober 1984
Verwysing: 10/4/1/3/P92-1 (1) Vol. 2
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Administrator's Notice 48 2 January 1985

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE OF
PUBLIC- AND DISTRICT ROAD 2229: MUNICIPAL
AREA OF GREYLINGSTAD

In terms of the provisions of section 3 of the Roads Ordi-
nance, 1957 {Ordinance 22 of 1957), the Administrator
hereby increases the width of the road reserve of a portion
of Public- and District Road 2229 to varying widths of 20 to
45 metre, within the municipal area of Greyhngstad.

The extent of the increase in width of the road reserve of
the said road, is indicated with appropriate co-ordinates of
boundary beacons on the subjoined sketchplan,

In terms of the provisions of subsections (2} and (3) of
section SA of the said Ordinance, it is hereby declared that
boundary beacons demarcating the said road adjustment,
have been erected on the land and that plan PRS
73/146/1V A indicating the land taken up by the said road ad-
justment, will be available for inspection by all interested
persons at the office of the Director of Roads, Provincial
Building, Church Street West, Pretoria, from the date of
this notice.

ECR 1974, Dated 23 October 1984
Reference: 10/4/1/3/P92-1(1) Vol. 2

Administrateurskennisgewing 48 2 Januarie 1985

VERMEERDERING VAN DIE BREEDTE VAN DIE
PADRESERWE VAN OPENBARE- EN DISTRIKSPAD
2229: MUNISIPALE GEBIED GREYLINGSTAD

Ingevolge die bepalings van artikel 3 van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), vermeerder die
Administrateur hierby die breedte van die padreserwe van
n gedeelte van Openbare- en Distrikspad 2229 na wisse-
lende breedtes van 20 tot 45 meter, binne die munisipale
gebied van Greylingstad.

Die omvang van dic vermeerdering van die breedte van
die padreserwe van gemelde pad word met toepaslike
koordinate van grensbakens op meegaande sketsplan
aangedui.

Ooreenkomstig die bepalings van subartikels (2) en (3)
van artikel 5A van gemelde Ordonnansie, word hierby ver-
klaar dat grensbakens, wat gemelde padreéling aandui, op
die grond opgerig is en dat plan PRS 73/46/IVA wat die
grond wat deur gemelde padreéling in beslag geneem word
aandui, ter insae van alle belanghebbende persone, in die
kantoor van die Direkteur van Paaie, Provinsiale Gebou,
Kerkstraat-wes, Pretoria, vanaf datum van hierdie kennis-
gewing beskikbaar sal wees,

UKB 1974, Gedateer 23 Oktober 1984
Verwysing: 10/4/1/3/P92-1(1) Vol. 2
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Administrator’s Notice 49 2 January 1985

INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE OF
PUBLIC AND PROVINCIAL ROAD P153-1: DISTRICT
OF BALFOUR

In terms of the provisions of section 3 of the Roads Ordi-
nance, 1957 (Ordinance 22 of 1957), the Administrator
hereby increases the width of the road reserve of a portion
of Public and Provincial Road P153-1 to varying widths of
40 tot 135 metre, as shown on the subjoined sketch plan.

The extent of the increase in width of the road reserve of

the said road. is indicated with appropriate co-ordinates of |

boundary beacons on the said sketch plan.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3) of
section 5A of the said Ordinance, it is hereby declared that
boundary beacons demarcating the said road adjustment.
have been erected on the land and -that plan PRS
73/46/1V A indicating the land taken up by the said road ad-
justment. will be available for inspection by all interested
persons at the Office of the Director of Roads. Provincial
Building. Church Street West, Pretoria. from the date of
this notice.

ECR 1974. dated 23 October 1984
Reference: 10/4/1/3/P92-1(1) Vol 2

Administrateurskennisgewing 49 2 Januarie 1985

VERMEERDERING VAN DIE BREEDTE VAN DIE
PADRESERWE VAN OPENBARE- EN PROVINSIALE
PAD P153-1: DISTRIK BALFOUR

Ingevolge die bepalings van artikel 3 van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), vermeerder die
Administrateur hierby die breedte van die padreserwe van
'n gedeelte van Openbare- en Provinsiale Pad P153-1, na
wisselende breedtes van 40 meter tot 135 meter, soos aan-
getoon op meegaande sketsplan.

Die omvang van die vermeerdering van die breedte van
die padreserwe van gemelde pad word aangetoon met toe-
paslike kodrdinate van grensbakens op gemelde sketsplan.,

Qoreenkomstig die bepalings van subartikels (2) en (3),
van artikel 5A van gemelde Ordonmansie, word hierby ver-
klaar dat grensbakens, wat gemelde padreéling aandui, op
die grond opgerig is en dat plan PRS 73/46/1VA wat die
grond wat deur gemelde padreéling injbeslag geneem word
aandui, ter insae van alle belanghebbende persone, in die
Kantoor van die Direkteur van Paaje, Provinsiale Gebou,
Kerkstraat-wes, Pretoria, vanaf datum van hierdie kennis-
gewing beskikbaar sal wees,

UKB 1974, gedateer 23 Oktober 1984
Verwysing: 10/4/1/3/P92-1 (1) Vol 2
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Administrator’s Notice 50 2 January 1985

DECLARATION OF ACCESS ROADS:, DISTRICT OF
BALFOUR

In terms of the provisions of section 48 of the Roads Or-
dinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957), the Administrator
hereby declares that access roads with varying widths exist
over the properties as indicated on the subjoined sketch
plans.

The general directions and situations of the said access
roads, are indicated with appropriate coordinates of boun-
dary beacons, on the said sketch plans.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3) of
section 5A of the said Ordinance, it is hereby declared that
boundary beacons demarcating the said roads have been
erected on the land and that plans PRS 75/160/2V and
PRS 73/47/1V, indicating the land taken up by the said
roads, will be available for inspection by all interested per-
sons, at the office of the Director of Roads, Provincial
Building, Church Street West, Pretoria. from the date of
this notice.

ECR 1974, dated 23 October 1984
Reference 10/4/1/3/P92-1(1) Vol 2

Administrateurskennisgewing 50

VERKLARING VAN TOEGANGSPAAIE: DISTRIK
BALFOUR

Ingevolge die bepalings van artikel 48 van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), verklaar die Ad-
ministrateur  hierby dat toegangspaaie met wisselende
breedtes bestaan ocor die eiendomme soos aangetoon op
meegaande sketsplanne,

Die algemene rigtings en liggings van gemelde toegangs-
paaie word met toepaslike kodrdinate van grensbakens

- aangedui op gemelde sketsplanne.

Ooreenkomstig die bepalings van subartikels (2) en (3)
van artikel 5A van gemelde Ordonnansic word hierby ver-
klaar dat grensbakens van gemelde paaie op die grond op-
gerig is en dat planne PRS 75/160/2V en PRS 73/47/1V wat
die grond wat deur gemelde paaie in beslag geneem word
aandut, ter insae van alle belanghebbende persone, in die
kantoor van die Direkteur van Paaie, Provinsiale Gebou,
Kerkstraat-Wes, Pretoria, vanaf datum van hierdie kennis-
gewing beskikbaar sal wees.

UKB 1974, gedateer 23 Oktober 1984
Verwysing 10/4/1/3/P92-1(1) Vol 2

2 Januarie 1985 ‘
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Administrator’s Notice 51 2 January 1985

CLOSING OF OUTSPANS

In terms of section 55(1)(d) of the Roads Ordinance,
1957, the Administrator hereby closes the outspans on the

following farms:

{a) .The outspan, in extent 4,2827 ha, on the Remaining
Extent of Boschfontein 458 JQ; ’

(b} the outspan, in extent 4,2827 ha, on Portion 16 of
Blaauwbank 241 1Q;

(c) the outspan, in extent 4,2827 ha, on Portion 42 of
Blaauwbank 241 JQ;

(d) the outspan, in extent 4,2827 ha, on the Rematining
Extent of Hartbeestpoort E215JQ;

(¢) the outspan, in extent 4.2827 ha, on the Remaining
Extent of Portion 142 of Hartebeestfontein 445 JQ;

- {f) the outspan, in extent 4,2827 ha, on the Remaining
Extent of Hartebeestpoort B410JQ;

{g) the outspan, in extent 4,2827 ha, on the Remaining
Extent of Uitval 484 JQ;

(h} the outspan, in extent 4,2827 ha. on the Rémaining
Extent of Portion 16 of Veekraal 221 1Q;

(i) the outspan, in extent 4 ha, on the Remaining Ex-
tent of Vaalboschlaagte 194 1Q;

(i) the outspan, in extent 4.2827 ha, of the Remaining

’.

Administrateurskennisgewing 51 2 Januarie 1985

SLUITING VAN UITSPANNINGS

Ingevolge artikel 55(1)(d) van die Padordonnansie, 1957,
sluit die Administrateur hierby die uitspannings gele¢ op
die volgende plase:

(a) Die uitspanning, groot 4,2827 ha, op die Restant
van Boschfontein 458 1QQ; .

(b) die uitspanning, groot 4.2827 ha, op Gedeelte 16
van Blaauwbank 241 JQ;

(c) die uitspanning, proot 4,2827 ha, op Gedeelte 42
van Blaauwbank 241 JQ;

{d) die uvitspanning, groot 4,2827 ha, op die Restant van
Hartebeestpoort E215 JQ;

(e) die uitspanning, groot 4,2827 ha, op die Restant van
Gedeelte 142 van Hartebeestfontein 445 JQ;

(f) die uitspanning, groot 4,2827 ha, op die Restant van
Hartebeestpoort B410 JQ;

{g) die uitspanning, groot 4,2827 ha. op die Restant van
Uitval 484 1Q;

(h) die uvitspanning, groot 4,2827 ha, op die Restant van
_Gedeelte 16 van Veekraal 221 JQ;

" (i) die uitspanning. groot 4 ha, op die Restant van
Vaalboschlaagte 194 JQ;

(j) die vitspanning. groot 4,2827 ha. op die Restant van
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Extent of Portion 7 (a portion of Portion 1) of Zilkaatsnek
4391Q.

ECR 2288, dated 12 December 1978
DP 08-085-37/2

Administrator’s Notice 53 2 January 1985

CLOSING OF AN UNNUMBERED PUBLIC ROAD
OVER THE FARMS HAAKDOORFAN 192 LR, BEVER-
WYK 406 LR AND ROODEPAN 223 LR

With reference to Administrator’s Notice 1943 dated 24
Qctober 1984, the Administrator hereby approves, in terms
of section 29(6) of the Roads Ordinance. 1957, of the appli-
cation for the closing of an unnumbered public road as
shown on the subjoined sketchplan over the farms Haak-
doorpan 192 LR, Beverwyk 406 LR and Rocdepan 223 LR.

Approved: 6 December 1984
Reference: DP 03-030-23/24/H-2

Gedeelte 7 ('n gedeelte van Gedeelte 1) van Zilkaatsnek -
439JQ. -

KB 2288, gedateer 12 Desember 1978
. DP 08-085-37/2

Administrateurskennisgewing 53 2Januane 1985

SLUITING VAN ‘N ONGENOMMERDE OPENBARE

PAD OOR DIE PLASE HAAKDOORNPAN 192 LR, BE-
VERWYK 406 LR EN ROODEPAN 223 LR

Met verwysing na Administrateurskennisgewing 1943 ge-
dateer 24 Oktober 1984, verleen die Administrateur hier-
mee, ingevolge artikel 29(6) van die padordonnansie.
1957, goedkeuring aan die aansoek om die sluiting van "n
ongenommerde openbare pad soos op bygaande sketsplan
aangetoon, oor die plase Haakdoornpan 192 LR, Bever-
wyk 406 LR en Roodepan 223 LR.

Goedgekeur: 6 Desember 1984
Verwysing: DP 03-030-23/24/H-2

BESTAANDE PAAME

VERWYSING # REFERENCE

EXISTING ROADS

PAD GESLUIT =w==Iiis ROAD CLOSED
BUNDEL
DP03~030-23/ 24 / H2
FILE
uKe GED
1783 1984~ 12 - 06
ECR bh
SCHOONHOVE) PAD
MR L E B 0O WA ONGENOMMERDE OPENBARE PAD
ROAD
Administrator’s Notice 57 2 January 1985 Administrateurskennisgewing 57 2 January 1985

DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD
1791

The Administrator:

A. hereby deviates and widens in terms of section 5(1)(d)
and section 3 of the Roads Ordinance, 1957, District Road
1791 over the farms Doornhoek 551 KT and Krugerspost
550 KT to varying widths of 25 metres to 144 metres;

B. hereby declares in terms of section 48(1)(a) of the said
Ordinance that access roads respectively 10 metres, 12
metres and with varying widths of 10 metres to 20 metres
shall exist over the farm Doornhoek 551 KT.

The general direction and situation of the said roads and

shown on the subjoined sketchplan.

In terms of section SA(3) of the said Ordinance it is he-
reby declared that the land taken up by the said road ad-
justments is shown on the large scale plans which will be
available for inspection by any interested person at the of-

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS-
PAD 1791

Die Administrateur:

A. verlé en verbreed hiermee ingevolge artikel 5(1)(d)
en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957, Distrikspad
1791 ocor die plase Doornhoek 551 KT en Krugerspost 550
KT na wisselende breedtes van 25 meter tot 144 meter;

B. verklaar hiermee ingevolge artikel 48(1)(a) van ge-
melde Ordonnansie dat toepangspaaie onderskeidelik 10
meter, 12 meter en met wisselende breedtes van 10 meter
tot 20 meter or die plaas Doornhoek 551 KT sal bestaan.

Die algemene rigting en ligging van gemelde paaie en
die omvang van die vermeerdering van die reserwe-
breedtes daarvan, word op bygaande sketsplan aangetoon.

Ocreenkomstig artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie,
word hiermee verklaar dat die grond wat bogemelde pad-
reélings in beslag neem aangetoon word op grootskaalse
planne wat vir belanghebbendes ter insae is in die kantoor
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fice of the Regional Engineer, Lydenburg, from the date of
publication of this notice.

ECR 1905(17) Dated 9 October 1984

van die Streekingenieur, Lydenburg, vanaf datum van af-
kondiging van hierdie kennisgewing.

UKB 1905 (17) Gedateer 9 Oktober 1984

DP 04-042-23/2211791 VOL 11 DP 04-042-23/22/1791 Vol 11
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Administrator's Notice 54 2 January 1985 Administrateurskennisgewing 54 2 Januarie 1985
INTREKKING VAN ADMINISTRATEURSKEN-
REVOCATION OF ADMINISTRATOR'S NOTICE 742

OF 5 OCTOBER 1966

The Administrator hereby revokes in terms of the provi-
sions of sections 5(3A) and 5(1B) of the Roads Ordinance,
1957 (Ordinance 22 of 1957), Administrator’s Notice 742 of
5 October 1966, whereby District Road 97 within the muni-
cipal area of Pietersburg were declared, as shown on the
subjoined sketchplan.

"~ ECR 466(6), dated 20 Febrvary 1984
Reference: DP 03-032-23/22/97

NISGEWING 742 VAN 5 OKTOBER 1966

Die Administrateur trek hiermee ingevolge die bepa-
flings van artikels 5(3A) en 5(1B) van die Padordonnansie,
1957 (Ordonnansie 22 van 1957), Administrateursken-
nisgewing 742 van 5 Oktober 1966, waarby Distrikspad 97
binne die munisipale gebied van Pietersburg verklaar is,
soos aangetoon op bygaande sketsplan, in

UKB 466(6), pedateer 20 Februarie 1984

Verwysing: DP 03-032-23/22/97
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Administrator’s Notice 58 Administrateurskennisgewing 58 2 Januarie 1985

2 january 1985

DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD
725

The Administrator hereby:

(i) deviates and widens in terms of section 5(1}(d) and
section 3 of the Roads Ordinance, 1957, District Road 725
over the farms Boschrand 283 JT and Friedenheim 282 JT
to varying widths of 40 metres to 130 metres;

(i) declares hereby in terms of section 48(1)(a) of the
said Ordinance that an access road 10 meters wide, shall
exist over the farm Friedenheim 282 JT

The general direction and situation of the said roads as
well as the extent of the reserve widths thereof, is shown on
the subjoined sketchplan.

In terms of section 5A(3) of the said Ordinance it is he-
reby declared that the land taken up by the said road ad-
justments is shown on the large scale plans PRS
78/156/1Lyn te 5 Lyn which will be available for inspection
by any interested person at the office of the Regional Engi-
neer, Lydenburg.

ECR 1981 Dated 23 October 1984
DP 04-044-23/22/725 Vol 6

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS-
PAD 725

Die Administrateur:

(i) verlé en verbreed hiermee ingevolge artikel 5(1)(d)
en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957, Distrikspad 725
oor die plase Boschrand 283 JT en Friedenheim 282 JT na
wisselende breedtes van 40 meter tot 130 meter;

(ii) verklaar hiermee ingevolge artikel 48(1)(a) van ge-
melde Ordonnansie dat 'n toegangspad, 10 meter breed,
oor die plaas Fricdenheim 282 JT sal bestaan.

Die algemene rigting en ligging van gemelde paaie sowel
as die omvang van die reserwebreedtes daarvan, word op
bygaande sketsplan aangetoon.

QOoreenkomstig artikel SA(3) van gemelde Qrdonnansie,
word hiermee verklaar dat die grond wat gemelde pad-
reélings in beslag neem aangetoon is op grootskaalse
planne PRS 78/156/1Lyn tot 5 Lyn wat vir belanghebbendes
by die kantoor van die Streekingenieur, Lydenburg ter
1nsae 1s.

UKB 1981 Gedateer 23 Oktober 1984
DP 04-(44-23/22/725 Vol 6
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Administrator’s Notice 55 2January 1985 Administrateurskennisgewing 55 2 Januarie 1985

CHANGING OF STATUS OF MAIN ROAD 0191
WITHIN THE MUNICIPAL AREA OF PIETERSBURG

In terms of section 5(1A) of the Road Ordinance, 1957,
the Administrator hereby declares that Main Road 0191
over the farm Doornkraal 680 LS as shown on the sub-
joined sketchplan, situated within the municipal area of
Pietersburg, shall no longer be a public road for the pur-
poses of the said Ordinance.

ECR 2583 of 9 August 1984
Referente: DP 03-032-23/22/0191

VERANDERING VAN STATUS VAN GROOTPAD 0191
BINNE DIE MUNISIPALE gEBIED VAN PIETERS-
, BUR

Ingevolge artikel 5(1A) van die Padordonnansie, 1957,
verklaar die Administrateur hiermee dat Grootpad 0191
oor die plaas Doornkraal 680 LS soos op bygaande skets-
plan aangetoon, nie langer 'n openbare pad vir die toepas-
sing van gemelde Ordonnansie is nie.

UKB 2583 van 9 Augustus 1984
Verwysing: DP 03-032-23/22/0191
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2 January 1985

’ Administrator’s Notice 59

REVOCATION OF THE PUBLIC STATUS OF DIS-
TRICT ROAD 564

In terms of section 5(1A) of the Roads Ordinance, 1957
the Administrator hereby déclares that District Road 564
as shown on the subjoined sketchplan and situated within
the municipal area of Roodepoort, shall no longer be a
public road for the purposes of the said Ordinance.

ECR 1558, Dated 21 August 1984.
DP 021-025-23/22/564

Administrateurskennisgewing 59 2 Januarie 1985

INTREKKING VAN DIE OPENBARE STATUS VAN
DISTRIKSPAD 564

Ingevolge artikel 5(1A) van die Padordonnansie. 1957.
verklaar die Administrateur hiermee dat Distrikspad 564
soos op bygaande sketsplan aangetoon en binne Roode-
poort munisipale gebied geleé is nie langer 'n openbare
pad vir die toepassing van gemelde Ordonnansie is nie.

UKB 1558, Gedateer 21 Augustus 1984
DP 021-025-23/22/564

-PANCRAMA 200-1Q.

PANORAMA 200-10.

PTN/GED. 8

PTN/GED. |

UKB. 1558 GEDATEER
2l ALGUSTUS 984 -

VERWYSING
DISTRIKSPAD 564 BINNE ROODEPOORT

. : DP, 021-025-23/22/56% VOL. 2

ECR. 1558 DATED
21 AUGUST 1984
REFERENCE
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| VAN DIE PADORDINANSIE,I957, NIE THE ROADS ORDINANCE,I957,
. BESTAANDE PAAIE ' EXISTING ROADS
Administrator’s Notice 56 2 January 1985 Administrateurskennisgewing 56 2 Januarie 1985

REVOQCATION OF PUBLIC ROAD STATUS WITHIN
THE MUNICIPAL AREA OF NELSPRUIT

The Administrator hereby declares in terms of section
5(1A) of the Road Ordinance, 1957, that the sections of the
public road within the municipal area of Nelspruit as
shown on the subjoined sketchplan, shall no longer be pub-
lic roads for the purposes of the said Ordinance.

ECR 2017(9) of 30 October 1984
DP 04-044-23/20/T4-3 Vol. 9 TEMP

INFTREKKING VAN OPENBARE PAD STATUS BINNE
DIE MUNISIPALE GEBIED VAN NELSPRUIT

' Die Administrateur verklaar hierby ingevolge artikel
SQA) van die Padordonnansie, 1957, dat die gedeeltes van
die openbare pad binne die munisipale gebied van Nel-
spruit soos op bygaande sketsplan aangetoon, nie langer
openbare paaie vir die toepassing van gemelde Ordonnan-
sie is nie.

UKB 2017(9) van 30 Oktober 1984
- DP 04-044-23/20/T4-3 Vol 9 TYD
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General Notices Algemene Kennisgewings
NOTICE 1152 OF 1984 KENNISGEWING 1152 VAN 1984

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 832

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner Christiaan Roets Dippenaar for
the amendment of Randburg Town-planning Scheme, 1976
by rezoning Portion 1 of Erf 1669, Ferndale situated in the
north-eastern corner of Harley Street and Moir Avenue
from “Residential 4” with a floor area ratio of 0,9 to “*Re-
sidential 4™ with a floor area ratio of 0,3.

The amendment will be known as Randburg Amendment
Scheme 832. Further particulars of the scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and
the office of the Director of Local Government, Room
B306, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria’ and the Town Clerk, Private Bag 1. Randburg
2125, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice. :

Pretoria, 27 December 1984

PB 4-9-2-132H-832

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 832

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 {Ordonnansie 25 van

" '1965), kennis dat die eienaar Christiaan Roets Dippenaar

aansoek gedoen het om Randburg-dorpsbeplanningskema
1976 te wysig deur die hersonering van Erf 1669, Ferndale
gele€ in die noord-oostelike hoek van Harleystraat en
Moirlaan van “Residensicel 4" met 'n vloer opperviakte
verhouding van 0,9 tot “‘Residensieel 4” met ’n vloerop-

.pervlakte verhouding van 0,3.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat

. Randburg-wysigingskema 832 genoem sal word) 1¢ in die

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B306A, Provinsiale gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg, 2125 skriftelik voor-
gelé word.

Pretoria, 27 Desember 1984

PB 4-9-2-132H-832

NOTICE 1153 OF 1984
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-

)

KENNISGEWING 1153 VAN 1984
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hier-

AY,
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mentioned Act that the undermentioned application have
been received by the Director of Local Government and
are open for inspection at Room B506, Transvaal Provin-
cial Administration Building, Pretorius Street, Pretoria
and at the offices of the relevant local authority.

Any objections, with full reasons therefor, should be
lodged in writing with the Director of Lecal Government,
at the above address or Private Bag X437, Pretoria on or
before 28 January 1985.

Fourty Four Richard Street (Proprietary) Limited, for
the amendment, suspension or removal of the conditions
of title of Erf 293, Selby Extension 1 Township in order to
permit retail trading.

PB 4-14-2-1218-1

mee kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Di-
rektenr van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae 1€ by
Kamer B506, Transvaalse Provinsiale Administrasie
Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die
betrokke plaaslike bestuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skrifte-
lik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bovermelde
adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of
voor 28 Januvarte 1985.

Fourty Four Richard Street (Proprietary} Limited, vir
die wysiging, opskorting of opheffing van die titelvoor-
waardes van Erf 293, dorp Selby Ulitbreiding 1 ten einde dit
moontlik te maak dat die erf vir kleinhandel doeleindes
gebruik kan word.

PB 4-14-2-1218-1

NOTICE 1154 OF 1984

PROPOSED RANDFONTEIN AMENDMENT SCHEME 79

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner Town Council of Randfontein for
the amendment of Randfontein Town-planning Scheme 1,
1948 by rezoning Erven 27, 28, 29 and 30, situated on Ma-
ritz Street and Pretorius Street, Westergloor Randfontein
from “Special Residential” to *“General Business™.

The application will be known as Randfontein Amend-
ment Scheme 79. Further particulars of the application are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Rand-
fontein and at the office of the Director of Local Govern-
ment, Provincial Building, Room B306, cnr Pretorius and
Bosman Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
catjon shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 2i8 Randfontein,
1760 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 27 December 1984
PB 4-9-2.29-79

KENNISGEWING 1154 VAN 1984

VOORGESTELDE RANDFONTEIN-WYSIGING-
SKEMA 79

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar Stadsraad van. Randfontein
aansoek gedoen het om Randfontein-dorpsbeplanning-
skema 1, 1948 te wysig deur die hersonering van Erwe 27,
28, 29 en 30 gele¢ aan Maritzstraat en Pretoriusstraat,
Westergloor, Randfontein vanaf “Spesiale Woon™ na “Al-
gemene Besigheid”,

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as
Randfontein-wysigingskema 79 bekend sal staan) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale gebou, Kamer B306, h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Randfon-
tein ter insae.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 218, Randfontein, 1760 skriftelik voor-
gelé word,

Pretoria, 27 Desember 1984
PB 4-5-2-29-79

NOTICE 1155 OF 1984
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 :

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-
mentioned Act 'that the undermentioned application have
been received by the Director of Local Government and
are open for inspection at Room B506, Transvaal Provin-
cial Administration Building, Pretorius Street, Pretoria
and at the offices of the relevant local authority.

Any objections, with full reasons therefor, should be
lodged in writing with the Director of Local Government,
at the above address or Private Bag X437, Pretoria.

Woodrow Sutton Tassie, for the amendment, suspension
or removal of the conditions of title of Erf 182, Wychwood
Township in order to permit relaxation of the building
line.

Pretoria, 27 December 1934,
PB 4-14-2-1498-1

Elsie Emerentia Maria Legge, for —

.KENNISGEWING 1155 VAN 1984
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogencemde Wet word hier-
mee kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae 1é by
Kamer BS5S06, Transvaalse Provinsiale Administrasie
Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die
betrokke plaaslike bestuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skrifte-
lik by die Dirckteur van Plaaslike Bestuur, by bovermelde
adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word. .

Woodrow Sutton Tassie, vir die wysiging, opskorting of
opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 182, dorp
Wychwood ten einde dit moontlik te maak dat die boulyn
verslap kan word, -

Pretoria, 27 Desember 1984,
lein 1 - . . PB 4-14-2-1498-1
Elsie Emerentia Maria Legge, vir —
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1. the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erf 271, Craighall Park Township in order
to permit offices on the erf;

2. the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the erf from *Residential
1” with a density of one dwelling per erf to “Business 4”
with a density of one dwelling per erf.

This.amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1328.

PB 4-14-2-290-18
Cesar Pereira da Silva and Zita Pereira Contente, for —

1. the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erven 87 and 88, Bedfordview Township in
order to permit the erection of offices;

2. the amendment of the Bedfordview Town-planning
Scheme 1, 1948, by the rezoning of the erven from “Special
Residential” at one dwelling per erf to “Special” to permit
offices.

This amendment scheme will be known as Bedfordview
Amendment Scheme 1/361. -

PB 4-14-2-87-1
Lynette Kriiger and Barclays Real Estates, for —

1. the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Erven 1044 and 1045, Roodekop Township
in order to permit the erven being used for purpose of a
nutsery;

2. the amendment of the Germiston Town-planning
Scheme 3, 1953, by the rezoning of the erven from “Special
Residential” to “Special” (Use Zone XIV) for both nurse-
ry and residential purposes. :

This amendment scheme will be known as Germiston
Amendment Scheme 3/160,

PB 4-14.2-1148-10

1. die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 271, dorp Craighallpark ten einde dit
moontlik te maak dat die erf gebruik kan word vir kantore;

2. die wysiging van die Johannesburg-dorpsbeplanning-
skema, 1979, deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 1” met ’n digtheid van een woonhuis per erf tot
“Besigheid 4 met een woonhuis per erf.

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg-
wysigingskema 1328.

PB 4-14-2-290-18

_ Cesar Pereira da Silva en Zita Pereira Contente, vir —
1. die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erwe 87 en 88, dorp Bedfordview ten

einde dit meontlik te maak dat die erwe gebruik kan word
vir die oprigting van kantore;

2. die wysiging van die Bedfordview-dorpsbeplanning-
skema 1, 1948, deur die hersonering van die erwe van
“Spesiaal Residensieel” met *n digtheid van een woonhuis
per erf tot “Spesiaal’” vir die oprigting van kantore.

Die wysigingskema sal bekend staan as Bedfordview-wy-
sigingskema 1/361.

PB 4-14-2-87-1
Lynette Kriiger en Barclays Real Estates, vir —

1. die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-

* voorwaardes van Erwe 1044 en 1045, dorp Roodekop ten

einde dit moontlik te maak dat die erwe gebruik kan word
vir die doeleindes van 'n kwekery;

2. die wysiging van die Germiston-dorpsbeplanning-
skema 3, 1953, deur die hersonering van die erwe van
“Spesiale Woon™ tot ‘‘Spesiaal” (Gebruiksone XIV) vir
beide kwekery en residensiéle doeleindes.

Die wysigingskema sal bekend staan as Germiston-wysi-
gingskema 3/160.
PB 4-14-2-1148-10

NOTICE 1 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General

Surveyor-General’s Office -

Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks

“have-been officially established in terms of that subséction
in the undermentioned portion of Ninapark' Extension 2

T

Township. - .
Town where reference marks have beqn established:

Ninapark Extension 2 Township. (General Plan $G No
A7159/81). )

Pretoria, 2 January 1985

N CO’'SHAUGHNESSY.
Surveyor-General

KENNISGEWING 1 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene. inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenocemde deel
van Ninapark Uitbreiding 2 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekcringsmérke opgerig is: _
Ninapark Uitbreiding 2 Dorp. (Algemene Plan LG No
AT7159/81).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’SHAUGHNESSY
~ Landmeter-generaal

NOTICE 2 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

KENNISGEWING 2 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria
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Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Randparkrif Extension
24 Township.

Town where reference marks have been established:

Randparkrif Extension 24 Township. (General Plan 5G
No A9777/82). A

Kragtens dic vereistes van artikel 26bis(1){d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Randparkrif Uitbreiding 24 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Randparkrif Uitbreiding 24 Dorp. (Algemene Plan LG
No A9777/82).

Pretoria, 2 January 1985 Pretoria, 2 Januarie 1985
| N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General Landmeter-generaal
NOTICE 3 OF 1985 KENNISGEWING 3 VAN 1985

The following notice is pﬁhlished for general informa-
tion:
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
‘have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion” of Rooihuiskraal Exten-
sion 6 Township.

Town where reference marks have been established:

Rooihuiskraal Extension 6 Township. (General Plan 3G
No A5526/83).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)}(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Rooihuiskraal Uitbreiding 6 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel,

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Rooihuiskraal Uitbreiding 6 Dorp. (Alge}nene Plan LG
No A5526/83). .

Pretoria, 2 Januarie 1985

N CO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 4 OF 1985

The following notice is p;ublished for general informa-
tion:
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act {Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Rooihuiskraal Exten-
sion 9 Township.

Town where reference marks have been established:

Rooihuiskraal Extension 9 Township. (General Plan SG
No Al1484/83).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 4 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
. Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Rooihuiskraal Uitbreiding 9 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Rooihuiskraal Uitbreiding 9 Dorp. (Algemene Plan LG
No A1484/83). '

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 5 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1){d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks

KENNISGEWING 5 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting '
gepubliseer: ‘

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal '
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
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have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Randparkrif Extension
40 Township.

Town where reference marks have been established:

Randparkrif Extension 40 Township. (General Plan SG-

No A7191/82).
Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

maak dat versekeringsmerke in die ondergenocemde deel
van Randparkrif Uitbreiding 40 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Randparkrif Uitbreiding 40 Dorp. (Algemene Plan LG
No A7191/82).

Pretoria, 2 Januarie 1985.

N CO’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 6 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Saulsville Township.

Town where reference marks have been established:
Saulsville Township. {General Plan SG No 265/1984).
Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 6 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis{1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Saulsville Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel, .

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Saulsville Dorp. (Algemene Plan LG No 265/1984).

Pretoria. 2 Januarie 1985

N CO’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 7 OF 1985

The following notice is' published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis{1)(d) of
the Land Survey Act {Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Sundowner Extension 10
Township.

Town where reference marks have been established:

Sundowner Extension 10 Township. (General Plan S$G
No A6399/84).

Pretoria, 2 January 1985

NCO'SHAUGHNESSY"
Surveyor-General

KENNISGEWING 7 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versckeringsmerke in die ondergencemde deel
van Sundowner Uitbreiding 10 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Sundowner Uitbreiding 10 Dorp {Algemene Plan LG No
A6399/84).

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 8 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General

Surveyor-General's Office

Pretoria '

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of 1hat subsection

KENNISGEWING 8 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet {Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
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‘ in the undermentioned portion of Sharpeville Township.

Town where reference marks have been esiablished:
Sharpeville Township. (General Plan SG No 317/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

van Sharmpeville Dorp amptelik opgerig is ingevolge daar-
die subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Sharpeville Dorp. (Algemene Plan .G No 317/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 9 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-Genefal
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Moshoeshoe Township.

Town where reference marks have been established:
Moshoeshoe Township. (General Plan SG No 81/84).

Pretoria, 2 January 1983

NCQ'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

NOTICE 10 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mohlakeng Township.

Town where reference marks have been established:
Mohlakeng Township. (General Plan SG No 133/84),

Pretoria, 2 January 1985

N CO'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 9 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel\26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
mazk dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Moshoeshoe Dorp amptelik opgerig is ingevolge daar-
die subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Moshoeshoe Dorp. (Algemene Plan LG No 81/84).

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

KENNISGEWING 10 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mohlakeng Dorp amptelik opgerig is ingevolge daar-
die subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mohlakeng Dorp. (Algemene Plan LG No 133/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985,

N CO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 11 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mhluzi Township.

. Town where reference marks have been established:

KENNISGEWING 11 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mhluzi -Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
sub-artikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
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Mhluzi Township. (General Plan SG No 440/84).
" Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Mhiluzi Dorp (Algemene Plan LG No 440/84).
Pretoria, 2 Januarie 15685

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 12 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Natice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Ninapark Extension 3
Township.

Town where reference marks have been established:

Ninapark Extension 3 Township. (General Plan SG-No
AT7160/81).

Pretoria, 2 January 1985

NC O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 12 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van di¢ Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Ninapark Uitbreiding 3 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versckeringsmerke opgerig is:

Ninapark Uitbreiding 3 Dorp. (Algemene Plan LG No
A7160/81).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N CO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 13 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Kirkney Extension 6
Township.

Town where reference marks have been established:
Kirkney Extension 6 Township. (General Plan SG No
A6191/84).
Pretoria, 2 January 1985

NC O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 13 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Kirkney Uitbreiding 6 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Kirkney Uitbreiding 6 Dorp (Algemene Plan LG No
A6191/84).

Pretoria, 2 Januarie 1985

NC O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 14 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Kagiso Township.

Town where reference marks have been established:

KENNISGEWING 14 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Kagiso Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
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Kagiso Township. (General Plan SG No 269/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Kagiso Dorp. (Algemene Plan LG No 269/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
1 andmeter-generaal

NOTICE 15 GF 1985
The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of

the Land Survey Act {Act 9 of 1927), that reference marks -

have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Lifateng Township.

Town where reference marks have been established:
Lifateng Township. (General Plan SG No 534/83).

Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

‘ KENNISGEWING 15 VAN 1985

Onderstaande kenmsgewmg word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vercistes van artikel 26bis(1){(d) .van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Lifateng Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekéringsmerke opgerig is:
Lifateng Dorp. (Algemene Plan LG No 534/83).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 16 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mamelodi Township.

Town where reference marks have been established:
Mamelodi Township. (General Plan SG No 191/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 16 VAN 1085

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal )
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mamelodi Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Mamelodi Dorp. (Algemene Plan LG No 191/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 17 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mohlakeng Township.

Town where reference marks have been established:
Mohlakeng Township. (General Plan SG No 38/84).
Pretoria, 2 January 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 17 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mohlakeng Dorp amptelik opgerig is mgevo]ge daar-
die subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
" Mohlakeng Dorp (Algemene Plan LG No 38/84),

Pretornia, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal
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NOTICE 18 OF 1985

The following notice is published “for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1}(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Eastgate Extension 8
Township.

Town where reference marks have been established:

Eastgate Extension 8 Township. (General Plan SG No
A3178/82).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 18 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Eastgate Uitbreiding 8 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Eastgate Uitbreiding Dorp. (Algemene Plan LG No
A3178/82).

Pretoria, 2 Januarie 1985.

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 19 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

. Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of

the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Glen Marais Extension 6
Township.

Town where reference marks have been established:

Glen Marais Extension 6 Township. (General Plan SG
No A4990/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 19 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Glen Marais Uitbreiding 6 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Glen Marais Uitbreiding 6 Dorp. (Algemene Plan LG
No A4990/84).

Pretoria, 2 Januarie 1985,

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 20 OF 1985

The fellowing notice is published for general informa-.

tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Hartbeesfontein Exten-
sion 15 Township.

Town where reference marks have been established:

Hartbeesfontein Extension 15 Township. (General Plan
SG No A6872/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 20 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting:
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis{1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927}, word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel -
van Hartbeesfontein Uitbreiding 15 Dorp amptelik opgerig
isingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Hartbeesfontein Uitbreiding 15 Dorp. (Algemene Plan
LG No A6872/84).

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal
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NOTICE 21 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established ‘in terms of that subscction
in the undermentioned portion of Ikageng Township.

Town where reference marks have been established:

Ikageng Township. (General Plan SG No 380/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-Generai

KENNISGEWING 21 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: ‘
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d)" van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van lkageng Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Ikageng Dorp. (Algemene Plan LG No 380/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 22 OF 1985

 The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of lkageng Township.

Town where reference marks have been established:
Ikageng Township. (General Plan SG No 376/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 22 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenocemde deel
van lkageng Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Ikageng Dorp. (Algemene Plan LG No 376/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N CO'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 23 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Aci 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Jabavu Extension 1
Township.

|
Town where reference marks have been established:

Jabavu Extension 1 Township. (General Plan SG No
118/84).
/Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 23 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Jabavu Uitbreiding I Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Jabavu Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan LG No

- 118/84).

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal
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NOTICE 24 OF 1985

The following notice is published for general informa- .

tion:

Surveyor-General ]
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Noticé is hereby given in terms of section 26bis{1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Khutsong Township.

Town where reference marks have been established:
Khutsong Township. (General Plan SG No 348/84).
Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 24 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmetke in die ondergenoemde deel
van Khutsong Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel. :

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Khbutsong Dorp. (Algemene Plan LG No 348/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985.

N C O’'SHAUGHNESSY
Landmeter-Generaal

NOTICE 25 OF 1985 ’

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Daveyton Township.

Town where reference marks have been established:
Daveyton Township. (General Plan SG No 284/84).
Pretoria, 2 January 1985

N CO'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 25 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Daveyton Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Daveyton Dorp. (Algemene Plan LG No 284/84),
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 26 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Daveyton Township.

Town where reference marks have been established:
Daveyton Township. (General Plan SG No 20/84).
Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 26 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versckeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Daveyton Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Daveyton Dorp. (Algemene Plan LG No 20/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal
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NOTICE 27 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Daveyton Township.

Town where reference marks have been established:
Daveyton Township. (General Plan SG No 287/84).
Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 27 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1){(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Daveyton Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel,

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Daveyton Dorp. (Algemene Plan LG No 287/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 28 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:
Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Diepkloof Zone 3 Town-
ship.

Town where reference marks have been established:

Diepkloof Zone 3 Township. (Gemneral Plan SG No
466/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 28 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1){d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Diepkloof Zone 3 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Diepkloof Zone 3 Dorp. (Algemene Plan LG No
466/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

NC O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 29 OF 1985

The following notice is published for general informa-'

tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been offictally established in terms of that subsection

.in the undermentioned portion of Jiyana Township.

Town where reference marks have been established:
Jiyana Township. (General Plan SG No 346/84).
Pretoria, 2 January 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 29 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: '

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Jiyana Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Jiyana Dorp. (Algemene Plan LG No 346/84).

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal
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NOTICE 30 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria -

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Kagiso Township.

‘Town where reference marks have been established:
Kagiso Township. (General Plan SG No 350/84).
Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 30 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kraptens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet {(Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Kagiso Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Kagiso Dorp (Algemene Plan LG No 350/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Landmeter-gencraal

NOTICE 31 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act, (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Eldorette Extension 1
Township.

Town where reference marks have been established:

Eldorette Extension 1 Township. (General Plan SG No
A460/83).

Pretoria, 2 January 1985

N CO'SHAUGHNESSY
Surveyor-general

KENNISGEWING 31 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet, (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Eldorette Uitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is inge-
volge daardie subartikel,

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Eldorette Uitbreiding 1 Dorp. (Aigemene Flan LG No
A460/84). ~

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 32 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act, {Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Mqantsa Township.

Town where reference marks have been established:
Mgantsa Township. (General Plan SG No 451/84).
Pretoria, 2 January 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-general

KENNISGEWING 32 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die

‘ Opmetingswet, (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-

maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Mgqantsa Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Dorp waar versckeringsmerke opgerig is:
Mgqantsa Dorp. (Algemene Plan L.G No 451/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 33 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General

Surveyor-General’s Office

Pretoria

KENNISGEWING 33 VAN 1985
Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:
Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria
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Notice is hereby. given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act, (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Dube Extension Town-
ship.

Town where reference marks have been established:

Dube Extension Township. (General Plan SG No
394/84).

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1){d) van die
Opmetingswet, (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Dube Uitbreiding Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Dube Uitbreiding Dorp. (Algemene Plan LG Neo
394/84).

Pretoria, 2 January 1985 Pretoria, 2] anuariq 1985
N C O’SHAUGHNESSY i N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General Landmeter-generaal
NOTICE 34 OF 1985 KENNISGEWING 34 VAN 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General

Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act, (Act 9 of 1927}, that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Allens Nek Extension 3
Township.

Town where reference marks have been established:

Allens Nek Extension 3 Township. (General Plan SG No
A5476/83).

Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: .

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet, (Wet 9 van 1927}, word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde dee!
van Allens Nek Uitbreiding 3 Dorp amptelik opgerig is in-
gevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Allens Nek Uitbreiding 3 Dorp. (Algemene Plan LG No
A5476/83).

Pretoria, 2 Januarie 1985,

NC O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 35 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act, (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Bedfordview Extension
318 Township.

Town where reference marks have been established:

Bedfordview Extension 318 Township. {General Plan SG
No A6948/84).

Pretoria, 2 January 1985

N C O’'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 35 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1){(d) van die
Opmetingswet, (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenocemde deel
van Bedfordview Uitbreiding 318 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Bedfordview Uitbreiding 318 Dorp. (Algemene Plan LG
No A6948/84).

Pretoria, 2 Januarie 198_5

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-Generaal

NOTICE 36 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act, (Act 9 of 1927), that reference marks

KENNISGEWING 36 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet, (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
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have been officially established in terms of that subsection maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel .

in the undermentioned portion of Buccleuch Township.
Town where reference marks have been established:
Buccleuch Township (Portions 1-16 of Erf 40). (General

Plan SG No A527/83).

Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyer-General

van Buccleuch Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel. .

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Buccleuch Dorp (Gedeeltes 1-16 van Erf 40). (Algemene
Plan LG No A527/83).

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-Generaal

NOTICE 37 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion: :

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
- Pretoria

Naotice is hereby given in terms of section 26bis(1M{d) of
the Land Survey Act, (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Dorandia Extension 15
Township.

Town where reference marks have been established:

Dorandia Extension 15 Township. (General Plan SG No
A2388/82).

Pretoria, 2 January 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

'KENNISGEWING 37 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die L.andmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet, (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenocemde deel
van Dorandia Uitbreiding 15 Dorp amptelik opgerig is in-
gevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Dorandia Uitbreiding 15 Dorp. (Algemene Plan LG No
A2388/82).

Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O’SHAUGHNESSY
_Landmeter-generaal

NOTICE 38 OF 1985

The following notice is published for general informa-
tion:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act, (Act 9 of 1927), that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Paveyton Township.

Town where reference marks have been established:
Daveyton Township. (General Plan SG No 74/84).

Pretoria, 2 January 1985

N CO’SHAUGHNESSY
Surveyor-General

KENNISGEWING 38 VAN 1985

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet, (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergencemde deel
van Daveyton Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie
subartikel.

Ddrp waar versekeringsmerke opgerig is:
Daveyton Dorp (Algemene Plan LG No 74/84).
Pretoria, 2 Januarie 1985

N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal

NOTICE 39 OF 1985
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 789

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Robert Walton Wightman, for
the amendment of Randburg Town-planning Scheme, 1976,
by rezoning of Erf 200 Ferndale situated on Long Avenue
from ‘“Residential 1" with a density of one dwelling per erf
to “Residential 1” with a density of one dwelling per 1 500

m’.

KENNISGEWING 39 VAN 1985
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 789

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby coreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Robert Walton Wightman,
aansoek gedoen het om Randburg-dorpsbeplanningskema,
1976, te wysig deur die hersonering van Erf 200, Ferndale
geleé aan Long Laan van ‘‘Residensieel 1" met 'n digtheid
van een woonhuis per erf na “Residensieel 1" met 'n digt-
heid van een woonhuis per 1 500 m?.
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The amendment will be known as Randburg Amendment
Scheme 789. Further particulars of the scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and
at the office of the Director of Local Government, Room
B306A, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg
2125, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema 789 genoem sal word) 1é in die
kantoor van dje Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B306A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg ter insac.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ‘n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg 2125, skriftelik voor-
gelé word.

Pretoria 2 January 1985 Pretoria, 2 Januarie 1985
PB 4.9-2-132H-789 h - PB 4-9-2-132H-789
NOTICE 40 OF 1985 KENNISGEWING 40 VAN 1985

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 843

The Director of Local Government gives notice in terms
of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, North Home Investments Li-
mited, for the amendment of Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by rezoning of Portion 158 of Erf 529 Juk-
skei Park situated on the northern corner of the intersec-
tion of Robyn Street with Platina Street from *“Special”
permitting a block or blocks of flats to *Residential 2" sub-
ject to certain conditions.

The amendment will be known as Randburg Amendment
Scheme 843. Further particulars of the scheme are open for
inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and
at the office of the Director of Local Government, Sth
Floor, TPA Building, cnr Bosman and Pretorius Streets,
Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg
2125, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria 2 January 1985
PB 4-9-2-132H-843

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 843

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965). kennis dat die eienaar, North Home Investments,
Limited, aansoek gedoen het om Randburg-dorpsaanleg-
skema, 1976, te wysig deur Gedeelte 158 van Erf 529 Juk-
skeipark gele¢ op die Noordelike hoek van die kruising
van Robyn en Platinastrate te hersoneer van “Spesiaal™ vir
'n blok of blokke woonstelle na “Residensieel 2" onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema 843 genocem sal word) [€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 5de
Vioer, TPA Gebou, h/v Bosman en Pretoriusstraat, Preto-
ria en in die kantoor van die Stadsklerk van Randburg ter
insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg 2125, skriftelik voor-
gelé word.

Pretoria, 2 Januarie 1985
PB 4-9-2-132H-843

NOTICE 41 OF 1985

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, that applications to establish
the township(s) mentioned in the annexure hereto, have
been received.

The applications, together with the relevant plans, docu-
ments and information are open for inspection at the office
of the Director of Local Government, Room B206(a), Se-
cond Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria for a period of 8 weeks from 27 December 1984.

Any person who desires to object to the granting of any
of the applications or who desires to make any representa-
tions in regard thereto, must notify the Director of Local
Government, Private Bag X437, Pretoria 0001 in writing
and in duplicate of his reasons therefor within a period of 8
weeks from the date of first publication hereof.

Pretoria, 2 January 1985

KENNISGEWING 41 VAN 1985

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel] 58(8)(a) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat aan-
soeke om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig,
ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku-
mente en inligting 1& ter insae by die kantoor van die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2de Vloer,
B Biok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria vir 'n
tydperk van 8 weke vanaf 27 Desember 1984.

ledereen wat beswaar teen die toestaan van 'n aansoek
wil maak of begerig is om enige vertoé in verband daar-
mee te rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001, binne 'n tydperk van 8 weke
van die datum af van eerste publikasie hiervan, nl. 27 De-
sember 1984 skriftelik en in duplikaat van sy redes in ken-
nis stel.

Pretoria, 2 Januarie 1985
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ANNEXURE

Name of township: Vorsterkroon Extension 6.

Name of applicant: Stadsraad van Nigel; Oostelike
Transvaalse Kodperasie Beperk.

Number of erven: Commercial: 27; Special for: 1 and 1
for Municipal; Public Open Space: 5 (Park).

Description of land: Portion 65 (portion of Portion 29);
Portion 67 (portion of Portion 65); Portion 71 (portion of
Portion 10) of the farm Varkensfontein 169 IR.

Situation: North-east of and abuts Proposed Road K179;
north-west of and abuts Nigel-Marievale Road.

Reference No: PB 4-2-2-7872.

Name of township: Wilgeheuwel Extension 5.
Name of applicant: Cencor Properties Limited.
Number of erven: Residential 1: 216 erven.

Description of land: a portion of Portions 190, 191, 192
of the farm Wilgespruit 190 IQ.

Situation: North-west of and abuts on Provincial Road
No 1856 north-east of and abuts on Portion 61 of the farm
Wilgespruit 190 1Q.

Reference No: PB 4-2-2-7861.

Name of township: Bramley View Extension 9.

Name of applicant: Holding 33 Crystal Gardens (Pro-
prietary) Limited.

Number of erven: Residential 2: X,

Description of land; Holding 33, Crystal Gardens Agri-
cultural Holdings, Extension 1.

Situation: On the south-west corner of Van der Linde
and Orchard Roads west of Wordsworth Avenue.

Reference No: PB 4-2-2-7847.

Name of township: Hennopspark Extention 20.

Name of applicant: Aaron Arthur Glasser.
Number of erven: Industrial: 2.

Description of land: Holding 5 Simarlo Agricultural
Hoidings.

Situation: South of and abuts Edward Avenue; east of
and abuts Hennopspark Extension 3.

Reference No: PB 4-2-2-7831.

Name of township: Derdepoortpark.
Name of applicant: Kurator {Pty) Ltd.
Number of erven: Residential 1: 43; Residential 3: 1.

Description of land: Portion 159 (portion of Portion 58)
of the farm Derdepoort No 326, Registration Div. JR
Transvaal.

Situation: North of Jan Niemandpark where Morcleta-
spruit meet Baviaanspoort Road, which passes through
East Lynn.

Reference No: PB 4-2-2-7818.

Name of township: Louwlardia Extension 5.

BYLAE

Naam van dorp: Vorsterkroon Uitbreiding 6.

Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Nigel; Qos-
telike Transvaalse Kodperasie Beperk.

Aantal erwe: Kommersieel: 27, Spesiaal vir: 1 en 1 vir
Munisipaal; Openbare Oop Ruimte: 5 (Parke).

Beskrywing van grond: Gedeelte 65 (gedeelte van Ge-
deelte 29); Gedeelte 67 (gedeelte van Gedeelte 65); Ge-
deelte 71 (gedeelte van Gedeelte 10) van die plaas
Varkensfontein 169 IR.

Ligping: Noord-oos van en grens aan voorgestelde Pad
K179; noord-wes van en grens aan Nigel-Marievale Pad.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7872.

Naam van dorp: Wilgehenwel Uitbreiding S.
Naam van aansoekdoener: Cencor Properties Limited,
Aantal erwe: Residensieel 1: 216 erwe.

Beskrywing van grond: 'n gedeelte van Gedeeltes 190,
191, 192 van die plaas Wilgespruit 190 IQ.

Ligging: Noord-wes van en grens aan Provinsiale Pad No
1856; noord-oos van en grens aan Gedeelte 61 van die
plaas Wilgespruit 190 I1Q.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7861.

Naam van dorp: Bramley View Uitbreiding 9.

Naam van aansoekdoener: Holding 33 Crystal Gardens
{Proprietary) Limited.

Aantal erwe: Residensieel 2: X,

Beskrywing van grond: Plot 33, Crystal Gardens Agricul-
tural Holdings, Extension 1. .

Ligging: Op die suid weste hoek van Van der Lindestraat
en Orchardstraat, wes van Wordsworth Laan.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7847,

Naam van dorp: Hennopspark Uitbreiding 20.
Naam van aansoekdoener: Aaron Arthur Glasser.
Aantal erwe: Nywerheid: 2.

Beskrywing van grond: Hoewe 5, Simarlo Landbou-
hoewes.

Ligging: Suid van en grens aan Edwardlaan; cos van en
grens aan Hennopspark Uitbreiding 3.

Verwysingsnommer; PB 4-2-2-7831.

Naam van dorp: Derdepoortpark.

Naam van aansoekdoener: Kurator (Edms} Bpk.

Aantal erwe: Residensieel 1: 43; Residensieel 3: 1.
Beskrywing van grond: Gedeelte 159 ('n gedeeite van

Gedeelte 58) van die plaas Derdepoort 327 Registrasieaf-
deling JR Transvaal.

Ligging: Gele€ noord van Jan Niemand Park by die sa-
mekoms van Moreletaspruit en Baviaanspoort wes wat
deur Eastlynne gaan.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7818.

Naam van dorp: Louwlardia Extension 5.
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Name of applicant: Rusmus Elardus Erasmus.
Number of erven: Industrial: 72; Public Open Space: 2.

Description of land: Portion of the Remainder of the
Farm Brakfontein 390 JR.

Situation: East of and abuts the Ben Schoeman High-
way; west of and abuts Road P1-2.

Reference No: PB 4-2-2-7717.

Name of township: Restanvale.
Name of applicant: Shirley Jess Bunnell.
Number of erven: Residential 3: 2.

Description of land: Holding 16, Restonvale Agricul-
tural Holdings.

Situation: South-east of and abuts Main Road; south of
and abuts Elgin Road.

Reference No: PB 4-2-2-7682.

Name of township: Woodmead Extension 16.

Name of applicant: Frankstubbs Properties (Proprietary)
Limited.

Number of erven: Business 4: 8 erven.

Description of land: Portion 36 (a portion of Portion 19)
of the farm Waterval No 5 IR,

Situation: South of and abuts on Lincoln Avenue; east
of and abuts on Portion 37 of the farm Waterval 5 IR.

Reference No: PB 4-2-2-7431.

Name of township: Benoni Extension 45.
Name of applicant: Town Council of Benoni.

Number of erven: Special for: Hotel: 2; Public Open
Space: 1.

Description of land: Certain Portion 175 of the farm
Kleinfontein 67 IR.

Situation: North of and abuts New Modder Road; west
of and abuts Road 0334,

Reference No: PB 4-2-2-7420.

Name of township: Crystal Park Extension 5.

Name of applicant: General Mining Union Corporation
Limited.

Number of erven: Residential 1: 702; Residential 2: 2;
Special for: Education: 1.

Description of land: Remaining Extent of Portion 94 of
the farm Vlakfontein 69 IR.

Situation: East of and abuts Longmore Drive; south-
west of and abuts Totius Road.

Reference No: PB 4-2-2-5030.

Name of township: Rembrandt Park Extension 9.
Name of applicant: Manisa Investments (Pty) Ltd.
Number of erven: Business: 2.

Description of land: The Remainder of Portion 111 of
the farm Syferfontein 51 IR.

Situation: West of and abuts Wordsworth Road and to

Naam van aansoekdoener: Rusmus Elardus Erasmus.
Aantal erwe: Nywerheid: 72; Openbare Oop Ruimte: 2.

Beskrywing van grond: Die Resterende Gedeeite van
die plaas Brakfontein 104 JR.

Ligging: Oos van en grens aan die Ben Schoeman Hoof-
weg; wes van en grens aan Pad P1/2.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7717.

Naam van dorp: Restonvale.
Naam van aansoekdoener: Shirley Jess Bunnell.
Aantal erwe: Residensieel 3: 2.

Beskrywing van grond: Hoewe 16, Restonvale Landbou-
hoewes.

Ligging: Suid-oos van en grens aan Mainweg; suid van
en grens aan Elginweg.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7682,

Naam van dorp: Woodmead Uitbreiding 16.

Naam van aansoekdoener: Frankstubbs Properties (Pro-
pietary) Limited.

Aantal erwe: Besigheid 4: 8 erwe.

Beskrywing van grond: Gedeelte 36 ('n gedeelte van Ge-
deelte 19) van die plaas Waterval No 5 IR,

Ligging: Suid van en grens aan Lincoln Avenue; cos van
en grens aan Gedeelte 37 van die plaas Waterval 5 IR.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7431.

Naam van dorp: Benoni Uitbreiding 45,
Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Benoni.

Aantal erwe: Spesiaal vir: Hotel: 2; Openbare Qop
Ruimte: 1.

Beskrywing van grond: Sekere Gedeelte 175 van die
plaas Kleinfontein 67 IR.

Ligging: Noord van en grens aan New Modderweg; wes
van en grens aan Pad 0334,

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7420,

Naam van dorp: Crystalpark Uitbreiding 5.

Naam van aansoekdoener: General Mining Union Cor-
poration Limited.

Aantal' erwe: Residensieel 1: 702; Residensieel 2: 2; Spe-
siaal vir: Onderwys: 1; Openbare Oop Ruimte: 7.

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 94 van die plaas Vlakfontein 69 IR.

Ligging: Oos van en grens aan Longmoreweg; suid-wes
van en grens aan Totiusstraat.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-5030.

Naam van dorp: Rembrandtpark Uitbreiding 9.

Naam van aansockdoener: Manisa Investments (Pty)
Lid.

Aantal erwe: Besigheid: 2.

Beskrywing van grond: Restant van Gedeelte 111 van die
plaas Syferfontein 51 IR.

Ligging: Wes van en aangrensend aan Wordsworthweg
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the south of Lombardy East townships,
Reference No: PB 4-2-2-2996.

en aan die suide van LLombardy-cos dorpsgebiede.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-2996.

NOTICE 42 OF 1985
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

1. THE REMOVAL OF THE CONDITIONS OF TITLE
OF ERF 114, MARBLE HALL TOWNSHIP

2. THE AMENDMENT OF THE MARBLE HALL
TOWN-PLANNING SCHEME, 1982

It is hereby notified that application has been made in
terms of section 3(1) of the Removal of Restrictions Act,
1967 by D B Snyman, for —

(1) the removal of the conditions of title of Erf 114, Mar-
ble Hall Township in order to permit the erf being used for
business purposes; and

(2) the amendment of the Marble Hall Town-planning
Scheme, 1982, by the rezoning of the erf from “Residential
1" to “*‘Business 1.

This amendment scheme will be known as Marble Hall
Amendment Scheme 11.

The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, 10th Floor Merino Building, Bosman Street, Preto-
ria, and the office of the Town Clerk, Marble Hal} until 14
January 1985.

Objections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government at the above
address or Private Bag X437, Pretoria, on or before 14 Jan-
uary 1985.

Pretoria, 2 January 1985.
PB 4-14-2-833-21

KENNISGEWING 42 VAN 1985
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

1. DIE OPHEFFING VAN DIE TITELVOORWAARDES
VAN ERF 114, DORP MARBLE HALL

2. DIE WYSIGING VAN DIE MARBLE HALL DORPS-
BEPLANNINGSKEMA, 1982

Hierby word bekend gemaak dat ingevolge die bepalings
van artikel 3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967, aansoek gedoen is deur D B Snyman, vir —

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 114,
dorp Marble Hall ten einde dit moontlik te maak dat die
erf gebruik kan word vir besigheidsdoeleindes; en

(2) die wysiging van die Marble Hall-dorpsbeplanning-
skema, 1982, deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieel 1" tot “Besigheid 1”.

Die wysigingskema sal bekend staan as Marble Hall-wy-
sigingskema 11, :

Die aansoek en die betrokke dokumente 1é ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 10e
Vicer Merino Gebou, Bosmanstraat, Pretoria en in die
kantoor van die Stadsklerk, Marble Hall tot 14 Januarie
1985.

Besware teen die aansoek kan op of voor 14 Januarie
1985 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien
word.

Pretoria, 2 Januarie 1985
PB 4-14-2-833-21

NOTICE 43 OF 1985

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, that applications to establish
the township(s) mentioned in the annexure hereto, have
been received.

The applications, together with the relevant plans, docu-
ments and information are open for inspection at the office
of the Director of Local Government, Room B206(a). Se-
cond Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria for a period of 8§ weeks from 2 January [985.

Any person who desires to object to the granting of any
of the applications or who desires to make any representa-
tions in regard thereto, must notify the Director of Local
Government, Private Bag X437, Pretoria, 0001 in writing
and in duplicate of his reasons therefor within a period of 8
weeks from the date of first publication hereof.

Pretoria, 2 January 1985
ANNEXURE

Name of township: Secunda Extention 21,

Name of applicant: Sasol Nywerhede {Edms) Beperk

Number of erven: Special for: Services 4 erven: Substa-

KENNISGEWING 43 VAN 1985

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnan-
sic op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat aan-
soeke om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig,
ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku-
mente en inligting 1é ter insae by die kantoor van di¢ Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a) 2de Vloer,
B Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria vir 'n
tydperk van 8 weke vanaf 2 Januarie 1985.

ledereen wat beswaar teen die toestaan van 'n aansoek
wil maak of begerig is om enige vertoé in verband daar-
mee te rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria, 0001 binne 'n tydperk van 8 weke
van die datum af van eerste publikasie hiervan, nl. 2 Janu-
arie 1985 skriftelik en in duplikaat van sy redes in kennis
stel.
Pretoria, 2 Januarie 1985

BYLAE

Naam van dorp: Secunda Uitbreiding 21.

Naam van aanscekdoener: Sasol Nywerhede (Edms) Be-
perk -
Aantal erwe: Spesiaal vir: Dienste 4 erwe; Substasie 1

.
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tion: 1 erf. Such purposes as the Administrator may ap-
prove: 1 erf. Industrial: 2 erven.

Description of land: Portion 4 of the farm Bosjesspruit
No 291 IS, district Hoéveldrif.

Situation: South of and abuts Portion 8 of the farm Goe-
dehoop No 290 IS and west of and abuts the Remaining Ex-
tent of Portion 16 of the farm Bosjesspruit No 291 IS.

Reference No: PB 4-2-2-7684,

Name of township: Tzaneen Extention 31.

Name of applicant: Gerhardus Stephanus Lombard.

Number of erven: Residential 1: 24 Erven. Residential 2:
1 erf. Special for: Educational: 1 erf. Public open space: 1
erf.

Description of land: Portion 287 of the farm Pusela No
555 LT, District Letaba.

Situation: North west of and abuts Tzaneen Extention
26, South-west of and abuts Portions 77 and 78 of the farm
Pusela No 555 LT, District Letaba.

Reference No: PB 4-2-2-7788

Erf; Sodanige doeleindes as wat die Administrateur mag
goedkeur: 1 erf. Nywerheid: 2 erwe.,

Beskrywing van grond: Gedeelte 4 van die plaas Bosjes-
spruit No 291 IS, distrik Hoeveldrif.

Ligging: Suid van en grens aan Gedeelte 8 van die plaas
Goedehoop No 290 IS en wes van en grens aan die Reste-
rende Gedeelte van Gedeelte 16 van die plaas Bosjesspruit
No 291-IS.

Verwysingsnommer; PB 4-2-2-7684.

Naam van dorp: Tzaneen Uitbreiding 31.

Naam van aansoekdoener: Gerhardus Stephanus Lom-
bard.

Aantal erwe: Residensieel 1: 24 erwe. Residensieel 2: 1
erf. Spesiaal vir Opvoedkundig: 1 erf. Openbare Oop
Ruimte: 1 erf. )

Beskrywing van grond: Gedeelte 287 van die plaas Pu-
sela No 555 LT, distrik Letaba. .

Ligging: Noord-wes van en grens aan Tzaneen Uitbrei-
ding 26, Suid-wes van en grens aan Gedeeltes 77 en 78 van
die plaas Pusela No 555 LT, distrik Letaba.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-7788
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TENDERS.

N.B. — Tenders previously published and where the closing dates
have not yet passed, have not been repeated in this notice. Tenders are
normally published 3-5 weeks before the closing date.

TENDERS.

. L.W. — Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die slui-
tingsdatum nog nie verstreke is nie. word nie in hierdie kennisgewing
herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke voor die shitingsda-
tum gepubliscer.

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION

TENDERS.

Tenders are invited for the following services / sup-
plies / sales. (Unless otherwise indicated in the descrip-
tion tenders are for supplies): —

TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE

TENDERS.
Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope

word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders
aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel): —

Description of Tender Closing Date
Tender Bestivywing van Tender Sluitingsdatum
HA 2/1/85 Urological X-ray apparatus: Andrew Mc Colm Hospital/Urologiese rontgenstraalapparaat: Andrew Mc
Colm-ROSPItEAL. ... .cociiii e b 01/02/1985
TED 22C/85 Media guide cumulative alphabetical index 1o entries, originally included in the 1977-1981 supplementary :
TOD 22C/85 issues/Mediagids-kumulatiewe alfabetiese register van inskrywings. oorspronklik vervat in die 1977-1981
BANVIIIENAE UIIGAWES ..o eernancrnnrersresssssrsnsrnerreeresersartaerbarrnnrenerssss sarrarresss sbsossbesbarinssrnrsnssnsrrsnsontns _ D1/02/1985

$
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IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH
TENDERS

1. The relative tender documents including the Administration’s of-
ficial tender forms, are obtainable on appﬁcalion from the relative
address indicated below. Such documents and any tender contract
conditions not embodied in the tender documents are also available
for inspection at the said address:

BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET
TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike
tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by die onder-
staande adresse verkryghbaar. Sodanige dokumente as mede enige
tender kontrakvoorwaardes wat nie in dic tenderdokumente opge-
peem is nie, is ook by die genoemde adres vir inspeksie verkrygbaar:

Office in New Provincial Building, Kantoor in Nuwe Provinsiale
Tender Postal address Fretoria Tender Posadres te Gebou, Pretoria
Ref Pretoria Room Phone verwysig Pretoria Kamer Verdie-| Foon
No. Block Floor | Pretoria No. Blok ping | Pretoria
HA14& [Directorof Hospital | AS00 A 9 280-2654 HA14& | Direkteur van AS00 A 9 280-2654
HA2 Services, Private HA2 Hospitaaldienste,
Bag X221. Privaatsak X221,
HBand |Director of Hospital | A819 A 8 280-3367 HBen Direkteur van AB19 A 8 280-3367
HC Services, Private HC Hospitaaldienste,
Bag X221. Privaatsak X221.
HD Director of Hospital | AB23 A 8 280-3351 HD Direkteur van AB23: A 8 280-3351
Services, Private Hospitaaldienste,
Bag X221. Privaatsak X221,
PFT Provincial Secretary | A1020 A 10 280-2441 PFT Provinsiale Sekre- | A1020 A i0 280-2441
{Purchases and taris (Aankope
Supplies), Private en Voorrade), Pri-
Bag Xt4. vaatsak X64.
RFT Director, Transveal | D307 D 3 280-2530 RFT Direkteur Trans- D307 D 3 280.2530
Roads vaalse Paaie-
Department, Pri- departement, Pri-
vate Bag X197, vaatsak X197.
TED 1-100 { Director, Transvaal | 633 Sentrakor 280-4217 TOD 1-100] Direkteur, Trans- | 633 Sentrakor- 280-4217
TED 100- | Education De- 625 Building 280-4212 TOD100- | vaalse Onder- 625 gebou 280-4212
Bartment. Private epartement,
ag X76. Privaatsak X76.
WFT Director, Transvaal | C119 C 1 280-5254 WFT Dirckteur, Trans- | C119 c 1 280-3254
Department of vaalse Werkede-
Works, Private partement, Pri-
Bag X228, vaatsak X228,
WFTB Director, Transvaal | E103 E 1 280-2306 WFTB Dicekteur, Trans- | E103 E 1 280-2306
Department of vaalse Werkede-
Works, Private partement, Pri-
Bag X228. vaatsak X228,

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any ten-
der and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration’s official
tender forms.

4. Each tender must be submitted in a separate sealed envel ad-
dressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, Box
1040, Pretoria. and must be clearly superscribed to show the ten-
derer’s name and address, as well as the number, description and clos-
ing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman
by 11h00 on the closing date indicated above.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the
Formal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New Pro-
vincial Bui[din%rat the Pretorius Street main entrance {near Bosman
Street corner), Pretoria, by 11h00 on the closing date.

J.F. Viljoen, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.
19 December 1985

2. Die Administrasic is nie daartoe verplig om die laagste of enige
tender aaa te neem nie en behou hom die reg voor om 'n gedeelte van
"n tender aan te neem.

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die Adminis-
trasic voorgelé word. )

4. Iedere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse Provin-
siale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van die
opskrif voorsien wees ten cinde die tenderaar se naam en adres aan te
toon, asook dic nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die ten-
der. Inskrywings moet teen 11h00 op die sluitingsdatum hierbo aange-
toon, in die Vioorsitter se hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen
11h00 op die shuitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas wees
Ig dic na toor in die voorportaal van dic nuwe Provinsiale

ebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek
van Bosmanstraat), Pretoria.

1F. Viljoen Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
19 Desember 1985

4
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Notices By Local Authorities
Plaaslike Bestuurskennisgewings

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

AMENDMENT OF KLERKSDORP TOWN-
PLANNING SCHEME, 1980

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 26 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, as amended. that
the Town Council of Klerksdorp has prepared
a Draft Amendment Town-planning Scheme
containing the following praposal:

The rezoning of a portion of the Remainder
of Park Erf 41}, Freemanville from “public
open space" to “institutional”.

Particulars of the Draft Scheme are open for
inspeciion at Room 210, Municipal Offices,
Pretoria Street, Klerksdorp, for a period of
four weeks from the date of the first publica-
tion of this notice, which is 27 December 1984,

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be subimitted in
writing to the Town Clerk, PO Box 99, Klerks-
dorp, 2570, within a pericd of four weeks from
the abovementioned date,

JCLOUW
Town Clerk
Municipal Offices
Klerksdor
27 December 1984
Notice No 133/1984
1835—27—2

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

WYSIGING VAN KLERKSDORP-DORPS-
BEPLANNINGSKEMA,, 1580

Hiermee word kennis gegee inéevolgc die
bepalings van artikel 26 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, soos ge-
wysig, dat die Stadsraad van Klerksdorp 'n
Ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskema  op-
gestel het wat die volgende voorsiel bevat:

Die hersonering van 'n gedeelte van die
Restant van Parkerf 411, Freemanville van
“openbare oopreimte’” pa “inrigting”.

Besonderhede van die Ontwerpskema 1é ter
insae by Kamer 210, Stadskantoor, Pretoria-
straat, Klerksdorp, vir 'n tydperk vam vier
weke vanaf die datum van die cerste publika-
sie van hierdie kennisgewing af, naamlik 27
Desember 1984,

Enige beswaar of vertoé in verband met
hierdie skema moet skriftelik aan die Stads-
klerk, Posbus 99, Klerksdorp, 2570, binne 'n
tydperk van vier weke van bogenoemde datum
af voorgelé word.

1 CLOUW
. Stadsklerk
Stadskantore
Klerksdorp
27 Desember 1984

Kennisgewing No 133/1984

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

ADVERTISEMENT IN TERMS OF SEC-
TION 26({1)(a) OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 19565 -

The Town Council of Boksburg has pre-

ed a Draft Town-planning Scheme, to be
ngwn as Boksburg Amendment Scheme
1/396.

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposals:

The rezoning of Portions 2 and 4 of Erf 854
Reiger Park Extension ! (formerly portions of
Erf 278 Reiger Park Extension 1 and Granada®
Street) from “Municipal” and *Existing
Street™ to “Special Residential, one dwellin$
Eer 4 000 sq ft™, the rezoning of Portios | of

rf 854 Reiger Park Extension | (formerly por-
tions of Erf 278 Reiger Park Extension 1 and
Granada Street) from “Municipal™ and *Exist-
ing Street” to “Special, for religious cPurposes
and purposes incidental thereto™ and the re-
zoning of Portion 3 of Erf 854 Reiger Park Ex-
tension 1 (formerly a portion of Erf 278 Reiger
Park Extension 1) from “Municipal” to “Spe-
cial Residential, one dwelling per 4 000sq ft™.

Particulars of this scheme are open for in-
spection at Office 207, Second Floor, Civic
entre, Trichardts Road, Boksburg for a pe-
ried of four weeks from the date of the first
%Jg;icalion of this notice, which is 2 Japuary

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in
writing to the Town Clerk, PO Box 215, Boks-
burg, 1460 within a period of four weeks from

the abovementioned date,
L FERREIRA
Town Clerk
Civic Centre N
Boksburg
2 Janmary 1985
Notice No 3/1985
STADSRAAD VAN BOKSBURG

ADVERTENSIE INGEVOLGE ARTIKEL
26(1)(a) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965

Die Stadsraad van Boksburg het *n Ontwerp-
dorpsbeplanningskema opgestel wat bekend
sal staan as Boksburg-wysigingskema 1/396.

Hierdie skema sal 'n wysigingskema wces en
bevat die volgende voorstelle:

Die hersonering van Gedecites 2 ¢n 4 van
Erf 854 Reigerpark Uitbreiding 1 (voorheen
dele van Erf 278 Reigerpark Uistbreiding 1 en
Granadastraat) van “Munisipaal” en *“Be-
staande Strzat™ na “Spesiale Woon, een
woonhuis per 4 000 vk vt”, die hersonering van
Gedeelte 1 van Erf 854 Reigerpark Uitbrei-
ding 1 (voorheen dele van Erf 278 Reigerpark
Uitbreiding 1 en Granadastraat) van **Munisi-

paal” en “Bestaande Straat™ na “Spesiaal, vir

godsdienstige en aanverwante doecleindes™ en
die hersonering van Gedeelte 3 van Erf 854
Reigerpark Uitbreiding 1| (voorheen 'n deel
van Erf 278 Reigerpark Uitbreiding 1) van
“Munisipaal™ na *Spesiale Woon, een woon-
huis per 4 000 vk vt*.

Besonderhede van hicrdie skema & ter
jnsae in Kantoor 207, Tweede Verdieping,
Burgersentrum, Trichardtsweg. "Boksburg vir
'n tydperk van vier weke van die datum van
die eerste publikasie van hierdie kennisge-
wing af, naamlik 2 Januarie 1985.

Enige beswaar of vertoé in verband met
hierdie skema moet skriftelik aan die Stads-
klerk, Posbus 215, Boksburg, 1460 binne 'n tyd-
perk van vier weke van bogenoemde datum af
voorgelé word.

LFERREIRA
Stadsklerk
Burgersentrum
Boksbur
2 Januarie 1985
Kennisgewing No 3/1985
|—2—9

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

ADVERTISEMENT IN TERMS OF SEC-
TION 26{1){a) OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965

The Town Council of Boksburg has pre-
ared a Draft Town-planning Scheme, to be
”gggvn as Boksburg Amendment Scheme

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposals:

The rezoping of a portion of the remainder
of Erf 346 Sunward Park (which will be known
as Portion 2 of Erf 346 Sunward Park) from
“Public Open Space™ to “Special for religious
purposes and purposes incidental thereto.™

Particulars of this scheme are open for in-
spection at Office 207. Second Floor, Civic

entre, Trichardts Road, Boksburg for a pe-
riod of four weeks from the date of the first
pgé)éication of this notice, which is 2 January
1985,

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in
writing to the Town Clerk, PO Box 215, Boks-
burg. 1460 within a period of four weeks from
the abovementioned date.

LFERREIRA
Town Clerk
Civic Centre
Boksburg
2 January 1985
Naotice No 2/1985

STADSRAAD VAN BOKSBURG

ADVERTENSIE INGEVOLGE ARTIKEL
26{1)(a) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965

Die Stadsraad van Boksburg het 'n Ontwerp-
dorpsheplanningskema oppestel wat bekend

N
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sal staan as Baksburg-wysigingskema 1/388.

Hierdie skema sal 'n wysigingskema wees en
bevat die volgende voorstelle:

Die hersonering van 'n deel van die Restant
van Erf 346 Sunwardpark (wat bekend sal
staan as Gedeelte 2 van Ecf 346 Sunwardpark)
van “Openbare Oopruimte™ na “Spesiaal, vir
godsdienstige doeleindes en vir doeleindes in
verband daarmee™.

Besonderhede van hierdie skema 1é ter
insae te Kantoor 207. Tweede Verdieping.
Burgersentrum. Trichardtsweg, Boksburg. vir
‘n tydperk van vier weke van die datum van

_die eerste publikasie van hierdie kennisge-

wing af, naamlik 2 Januarie 1985.

Enige beswaar of vertoé in verband met
hierdic skema moet skriftelik aan die Stads-
klerk, Posbus 215, Boksburg. 1460 binne "n tyd-
perk van vier weke van bogenoemde datum af
voorgelé word.

L FERREIRA

Stadsklerk
Burgersentrum
Boksbur,
2 Januarie |985
Kennisgewing No 2/1985

2—2—9
BRAKPAN TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO THE TARIFF OF
CHARGES FOR THE SUPPLY OF WATER

In terms of the provisions of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 1939. it
is hereby notified that the Town Council has,
by special resolution. amended the charges for
the sulﬂ:ig of water, published under notice
182/1984 dated 21 March 1984, with effect from

'l Scptember 1984 by the insertion after item

1{1){f) of the following:

“Provided that in cases of extraordinary
high meter readings for water consumption
due to bona fide leakages, the Council may as-
sess the consumer concerned at a rate of 35¢
per ki 1o such an extent and on such conditions
as the Council may decide on from time to
time.”

G ESWART
Town Clerk
Muaicipal Offices
PO Box 15
Brakpan
2 January 1985
Notice No 349/1984

STADSRAAD VAN BRAKPAN

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE
VIR DIE LEWERING VAN WATER

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8)
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
1939, word hiermee bekend gemaak dat die
Stadsraad van Brakpan by spesiale besluit die
gelde vir die lewering van water, gepubliseer
onder Kennisgewing 182/1984 gedateer 21
Maart 1984, met ingang 1 September 1984 ge-
wysig het deur na item L(1)(f) die volgende in
te voeg:

“Met dien verstande dat in gevalle van bui-
tengewone hot meteraflesings van waterver-
bruik wat aan bona fide lekkasies te wyte is,
die Raad die betrokke verbruiker kan aan-
slaan teen 'n tarief van 35¢ per kf tot die mate

en op voorwaardes soos van tyd tot tyd deur
die Raad bepaal.”

G ESWART

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 15
Brakpan
2 Januarie 1985
Kennisgewing No 349/1984

32
ERMELO TOWN COUNCIL

RESCISSION AND DETERMINATION OF
CHARGES FOR THE SUPPLY OF WATER

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby noti-
fied that the Ermelo Town Council has, by spe-
cial resolution, rescinded the charges for the
supply of water, published under Municipal
Notice 26/1980 in Provincial Gazette 4089,
dated 25 June 1980, and determined the
charges set out below with effect from 1 Ja-
nuary 1985.

TARIFF OF CHARGES

1. Charges for the supply of water.
(1) Domestic Consumers per House or Flat.

The following charges are applicable for the
supply of water, per meter, t0 any consumer,
per month or part of a month, except as deter-
mined in subitems (2), (3) and (4).

(a) Per ki or part thereof for:
(i) Consumption up to 40 ki: 55¢

(ii) Consumption more than 40 kf up to and
including 50 kf: 65¢ :

{iii) Consumption more than 50 k/; 100¢
(b) Minimum charge per house or flat:

)

(2) Businesses. offices and other consumers
ex::ie 41) those determined in subitems (1). (3).
and (4).

The following charges are applicable for the
supply of water, per meter, to any consumer
per month or part of a month:

(a) Per ki or part thereof: 55¢

{b) Minimum charge per office or business
premisses: R1,60.

(3) The following charges are applicable for
the supply of water to bulk consumers with a
consumption in excess of 5 000 ki per month,
per ki or part thereof for:

(a) Consumption up to 25 000 ki: 48¢c

(b) Consumption more than 25 000 ki up to
and including 30 000 ki: 55¢

(¢) Consumption more than 30 000 kf: 70c.
{4) Development Board Eastern Transvaal.

The following charges are applicable for the
supply of water, per meter, to the Develop-
ment Board Eastern Transvaal, per ki or part
thereof per month:

(a) Consumption up to 25 0(X) ki: 48c
(b) Consumption more than 25 000 kf: 55¢

{c) Consumption more than 30 000 k- 70c.

Provided that the Council may adapt the
consumers limit after consultation with the
Development Board Eastern Transvaal as the
Wessclton black township extends and there is

an increase in consumers and residents in con-
sequence thereof,

HIVANZYL
Acting Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 48
Ermelo
2350
2 January 1985
STADSRAAD VAN ERMELCO

INTREKKING EN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE LEWERING VAN
WATER

Ingevolge artikel 80B(B) van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Ermelo by
spesiale besluit, die Eelde vir die lewering van
water, afgekondig by Munisipale Kennisge-
wing 26/1980 in Provinsiale Koerant 4089 van
25 Junie 1980 ingetrek het en vasgestel het
so0s hieronder uiteengesit met ingang 1 Ja-
nuarie 1985,

TARIEF VAN GELDE

1. Gelde vir die Lewering van Water.

(1) Huishoudelike verbruikers per woning
of woonstel.

Die volgende gelde is van toepassing op die
lewering vah water, per meter, aan enige ver-
bruiker, per maand of gedeelte van ’'n maand,
uitgesonderd soos in subitems (2), (3) en (4)
bepaal:

{a) Per k! of gedeelte daarvan:

(i) Verbruik tot 40 k!: 55¢

(ii) Verbruik bo 40 ki tot en met 50 ki: 65c
(iii) Verbruik bo 50 ki: 100c,

(b) Minimum vordering per woning of
woonstel; R1,60. ¢ P 8

(2) Besighede, kantore en ander verbruikers
uilglesonderd in subitems (I), (3) en (4) be-
paal.

Die volgende gelde is van toepassing op die
lewering van water, per meter, aan verbrui-
kers per maand of gedeelte van 'n maang:

(a) Per ki of gedeelte daarvan: 55c

b) Minimum vordering per kantoor of be-
sigheidsperseel: R1,60.

(3) Die volgende gelde is van toepassing op
die lewering van water aan massaverbruikers

met 'n verbruik van meer as 5000 k! per
maand, per ki of gedeelte daarvan per maand:

(a) Verbruik tot 25 000 k#: 48¢
(b) Verbruik bo 25 000 tot en met 30 000 ki:
Sc

(c} Verbruik bo 30 000 k{: 70c.
(4) Ontwikkelingsraad Qos-Transvaal.

Die volgende gelde is van toepassing op dic
lewering van water, per meter, aan dic Ont-
wikkelingsraad Oos-Transvaal, per ki of ge-
deelte daarvan per maand:

(a) Verbruik tot 25 000 ki: 48c
(b} Verbruik bo 25 000 k/: 55¢
(c) Verbruik bo 30 000 k!: 70c.

Met dien verstande dat die Raad dic perk
van verbruik mag aanpas in oorleg met die
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Ontwikkelingsraad Oos-Transvaal, soes die
swartdorp Wesselton uitbrei en daar 'n toe-
name in verbruikers en inwoners ontstaan as
gevolg daarvan.

HIVANZYL
Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 48
Ermelo
2350
2 Januarie 1984

42

CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG

NOTICE IN TERMS OF SECTION 80B(8) OF

THE LOCAL GOVERNMENT ORDI-

NANCE, 1939 (ORDINANCE 17 OF 1939) —

LANDING AND PARKING CHARGES —
RAND AIRPORT

It is hereby notified in terms of section
BOB(8) of the Local Government Ordinance,
1939, that the determination in terms of sec-
tion 80(b)(1) of the said Ordinance, in respect
of landing and parking charges, Rand Airpart,

articulars of which are set out in the Schedule

ereto, will come into effect on 1 December

SCHEDULE

1. Landing Charges

(1) The following landing charges shall be
payable: .

Maximum certificated mass in kg Single
of an aircraft, other than a hell- landings
copter, up to and including — R

Maximum certi-l Any pe- | Weekly | Monthly
ficated mass of [riod up to
an aircraft in kg | 24 hours

up to and in-

cluding —
R R R
15000 | 10,00 | 60,00 | 200,00
Over 15 000 15,00 90.60 | 300,00

STADSRAAD VAN JOHANNESBURG

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL
80B(8) VAN DIE ORDONNANSIE OP
PLAASLIKE BESTUUR, 1939 l(ORDON-
NANSIE 17 VAN 1939) LANDINGS- EN
PARKEERGELDE — RANDSE LUGHAWE

Hiermee word ingevolge artikel R0B{8) van
die Ordonnansic op Plaaslike Bestunr, 1939,
kennis %e ee dat die vasstelling ingevolge arti-
kei 80( )%1) van dic genoemde Ordonnansic
ten opsigte van landings- en parkeergelde.
Randse Lu . waarvan besonderhede in
die bylae hierby uiteengesit word, op 1 No-
vember 1984 in werking tree. :

BYLAE

1. Landingsgelde

(1) Die volgende landingsgelde is van toe-
passing:

Maksimum fesertifisccrdc massa Enkel-
in kg van 'n lugvaartuig, buiten 'n landings
helikopter, tot en met — R

1
1
2
2
3
4
5
6
7
8
9
10 000
and thereafter for every additional
2 000 kgorpart thereof.......c.oovvirvncncceee 7,00
(2) Landing charges for helicopters shall be

equal to 20 % of the landing charge payable in
respect of aircraft of the same weight.

{3) Landing charges for aircraft on training
flights confirmed by or on behalf of the holder
of a flying training air service licence issued by
the National Transport Commission shall be
equal to 20 % of the charges set out above. -

(4) The landing charges provided for in this
item shall be in lieu of the service charges pro-
vided for in section 5 of the Council’s Rand
Airport By-laws, published under Administra-
tor's Notice 249 dated 20 March 1961.

2. Parking Charges

The following parking charges shall be pay-
able in respect of any aircraft after it has been
at the Rand Airport for more than four hours:

en daarna vir efke bykomende
2 000 kg of gedeelte daarvan.................. 7.00

(2} Landingsgelde vir helikopters is gelyk
aan 20 % van die landingsgelde wat op lug-
vagriuic met dieselfde massa van toepassing
is.

(3) Landingsgelde vir lngvaartuie op oplei-
dingsvlugte wat bevestig word deur of namens
die houer van ’'n vliegopleidinglug-
dienslisensie wat deur die Nasionale Vervoer-
kommissie uitgereik is, is gelyk aan 20 % van
die gelde wat uiteengesit word.

{4) Die landingsgelde waarvoor daar in
hierdie item voorsiening gemaak word is in
die plek van die diensgelde waarvoor daar in
artikel 5 van die se Randse Lughawe-
verordeninge, gepubliseer by Administra-
teurskennisgewing 249 van 29 Maart 1961,
voorsiening gemaak word.

2. Parkeergelde

Die volgende parkecergelde is betaalbaar ten
opsigte van enige lugvaartuig nadat dit meer

as vier ure lank by dic Randse Lughawe was:

Maksimum ge-} Enige |Weekliks|Maande-

sertifiseerde | tydperk liks

massa van 'n | tot 24 uur|
vliegtuig in kilo-

gramtot en

met—
R R R
15 000 10,00 60,00 | 200,00

Meeras [5 000 15,00 90,00 | 300,00

TOWN COUNCIL QF NELSPRUIT

PROPOSED CLOSING AND ALIENATION
OF PUBLIC OPEN SPACE

In terms of section 68, read with section
79(18) of the Local Government Ordinance,
Ordinance 17 of 1939, as amended, notice is
hereby given that the Town Council of Nelspruit
intends permanently closing a portion of Gene-
ral Dap Pienaar Avenue, approximatel
2136 m* in extent, and after closing suc
portion, alienating same by means of a private
treaty. The said alienation iz subject to certain
terms and conditions, which conditions lie open
for inspection at the office of the Town Secre-
tary, Town Hall, Nelspruit.

Any person who wishes to object to the
intention of the Town Council in this regard,
must lodge such objection with the undersigned,
in writing, not later than 5th March, 1985,

H-J K MULLER
Town Clerk
Town Hall
PO Box 45
Nelspruit
1200

1985
o 68/1984

2 Jama:
Notice

~

STADSRAAD VAN NELSPRUIT

SLUITING EN VERVREEMDING VAN 0

COPENBARE OOPRUIMTE

Ingevolge die bepalings van artikel 68,
saamgelees met artikel 79(18) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, Ordonnansie 17
van 1939, soos gewysig, word kenmis hiermee
gegee dat die Stadsraad van Nelspruit van
voornemens is om 'n gedeelte van Generaal Dan
Pienaarweg, ongeveer 2 136 m?® groot, perma-
nent vir die publick te sluit en na shiting te
vervreem by wyse van 'n privaat ooreenkoms,
Gemelde vervreemding is onderworpe aan se-,
kere voorwaardes en bedinge, welke voor-
waardes ter insae beskikbaar 1€ by die kantoor
van die Stadsekretaris, Stadhuis, Nelspruit.

Enige persoon wat enige beswaar teen die
voornemens van die Stadsraad in hierdie ver-
band wil maak moet sodanige beswaar skriftelik
by die ondergetekende indien voor of op 5
Maart 1985.

H-J K MULLER

. Stadsklerk
Stadhuis

Posbus 45

Nelspruit

1200

2 Januarie 1985
Kennisgewing No 68/1984
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TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT

PROPOSED CLOSING AND ALIENATION

OF PUBLIC ROAD AND AMENDMENT OF

NELSPRUIT TOWN-PLANNING SCHEME,
1949, (AMENDMENT SCHEME 1/154)

In terms of section 68 and section 79(18)(b) of
the Local Government Ordinance, Ordinance
17 of 1939, as amended, and section 26 of the
Town-planning and Townships Ordinance,
1965, notice is hereby pgiven that the Town
Council of Nelspruit intends permanently clos-
ing a portion of Voortrekker Street between
Bell- and Louis Trichardt Streets, and after
closing such portion, alienating same by means
of a private treaty. The said alienation is subject
to certain terms and conditions, which condi-
tions lie apen for inspectian at the offics of the
Town Secretary, Room 221, Town Hall, Nel-
spruit. Any person who wishes to object to the
intention of the Town Council in this regard,
must lodge such objection with the undersigned,
in writing, not later than 5th March 1945.

The Tawn Council of Nelspruit has further
prepared a draft amendment town-planning
scheme to be knawn as Nelspruit Amendment
Scheme No 1/154, The draft amendment scheme
contains proposals to the effect that the
abovementioned road portion, is to be rezoned
from “Road™ to “Speciai” for business pur-
poses.

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at the office of the Town Secretary, Room
221, Town Hall, Nelspruit, for a period of four
{4) weeks from the date of the first publication
of this notice, which is the 2nd January, 1985.

Any owner or occupier of immovable proper-
ty situated within the area to which the
abovenamed draft scheme applies, or within 2
kilometres of the boundary thereof, may in
writing lodge any objection with or may make
any representations to the abovenamed local
authority in respect of such draft scheme within
four (4) weeks of the first publication of this
notice, which is the 2nd January, 1985, and he
may, when [odging such objection or making
such representations, request in writing that he
be heard by the local authority.

H-J K MULLER
Town Clerk
Town Hall
PO Box 45
Nelspruit
1200

2 January 1985
Notice No 93/1985

STADSRAAD VAN NELSPRUIT

VOORGESTELDE SLUITING EN VER-
VREEMDING VAN OPENBARE PAD EN
WYSIGING VAN DIE NELSPRUITSE
DORPSAANLEGSKEMA, 1949, (WYSI-
GINGSKEMA 1/154)

Ingevolge die bepalings van artikel 67 en
artikel 7958)(&)) van die Ordonnaasie op Plaas-
like Bestuur, Ordonnansic 17 van 1939, soos
%ewysig, en artikel 26 van die Ordonnansie op

orpsbeplanning en Dorpe, 1965, word kennis
hiermee gegee dat die Stadsraad van Nelspruit
van voornemens is om 'n gedeclte van Voortrek-
kerstraat tussen Bell- en Louis Trichardtstraat,
permanent vir die publiek te sluit en na sluiting
te vervreem by wyse van 'n privaat ooreenkoms.
Gemelde vervreemding is onderworpe aan se-
kere voorwaardes en bedinge, welke voor-
waardes ter insac beskikbaar [¢ by die kantoor
van die Stadsckretaris, Kamer 221, Stadhuis,
Nelspruit. Enige persoon wat enige beswaar
teen die voornemens van die Stadsraad in
hierdie verband wil maak. moet sodanige be-
swaar skriftelik by die ondergetekende indien
voor of op 5 Maart 1985.

Die: Stadsraad van Nelspruit het verder 'n
wysigingsontwerpdorpsbeplanningskema  opge-
stel wat bekend sal staan as Nelspruit-wysiging
skema 1/154. Hierdic ontwerpskema bevat voor-
stelle wat daarop neerkom dat bopenoemde
siraatgedeelte hersoneer word van “pad” na
“Spestaal” vir besigheidsdoeleindes.

Besonderhede van hierdie skema 18 ter insae
in die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer
221, Stadhuis, Nelspruit vir 'n tydperk van vier
(4) weke vamaf die datam van die eerste
publikasic van hierdie kennisgewing, naamlik 2
Januarie 1985.

Enjge eienaar of besitter van onroerende
eiendom peleé binne die gebied waarop boge-
noemde ontwerpskema van toepassing is, of
binne 2 kilometer van die grens daarvan, kan
skriftelik enige beswaar indien by of vertoé tot
bogenoemde plaaslike bestvur rig ten opsigte
van sodanige ontwerpskema biane vier (4) weke
vanaf die eerste publikasic van hierdie ken-
nisgewing, naamlik 2 Januarie 1985, en wanneer
hy sodanige beswaar indien of sodanige vertoé
ng, kan hy skriftelik versock dat hy deur die
plaaslike bestuur aangechoor word.

H-J] K MULLER
Stadsklerk
Stadhuis
Posbus 45
Ilﬁelspmit

2 Januarie 1985
Kennisgewing No 93/1985 920

VILLAGE COUNCIL OF SANNIESHOF

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE SUPPLY OF WATER

In terms of the provisions of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 1939, no-
tice is hereby given that the Village Council of
Sannieshol has by special resolution deter-
mined charges for the supply of water as set
out in the Schedule hereunder, with effect
from 1 July 1984,

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES

1. Basic Charge

A basic charge of R2 shall be levied per erf,
stand, lot or other area, with or without im-
provements, which is or, in the opinion of the
Council, can be connected t0 the Council's
main, whether water is consumed or not.

2. Charges for the Supply of Water.

For all consumption of water, per month,
per ki: 25¢c.

3. Charges in respect of Water Meters.

(1) For the testing of a meter supplied by the
Council in cases where it is found that the
meter does not show an error of more than
3 % either way: R30.

{2) For a special reading of a meter at a con-
sumer's request: R10.

4. Charges for Connection of Water Supply.

(1) For providing and laying of a connection
pipe and for the fixing of a meter: Cost of ma-
terial and labour, plus a surcharge of 30 % on
‘1 such amount,

{2) For the reconnection of the suﬂply of
waler upon request of a consumer or after the
supply ﬁgs been cut off for a breach of the

Council’s Water Supply By-laws, or ‘for any
other reconnection: R20.

CJ UPTON
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 19
Sannieshof .
2760

2 January 1985

STADSRAAD VAN SANNIESHOF

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE LE-
WERING VAN WATER

Ingevolge die bepalings van artike] 80B(8)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, word hierby bekend gemaak dat die
Stadsraad van Sannieshof by spesiale besjuit
geide vir die lewering van water, soos uiteen-
gesit in die onderstaande Bylae, met ingang
van 1 Julie 1984 vasgestel het,

BYLAE
TARIEF VAN GELDE

1. Basiese Heffing,

'n Basiese heffing van R2 per maand word
gehef per erf, standplaas, perseel of ander ter-
rein, met of sonder verbeterings, wat by die
Raad se hoofwaterpyg aangesiult is of, na die |
mening van die Raad, daarbr aangesluit kan
word, of water verbruik word al dan nre.

2. Gelde vir die Lewering van Water,

Vir alle verbruik van water, per maand, per
ki; 25¢.

3. Gelde ten opsigte van Watermeters.

(lg Vir die toets van 'n meter deur die Raad
verskaf, in gevalle waar bevind word dat die

‘meter nie meer as 3 % te veel of te min aznwys

nie; R30,

(2) Vir 'n spesiale aflesing van 'n meter op
versoek van 'n verbruiker: R10.

4. Gelde vir Aansluiting van Watervoor-
raad.

(1) Vir die verskaffing en aan!é¢ van ’n kop-
pelpyp en die aanbring van 'n meter: Koste
van materiaal en arbeid, plus 'n toeslag van
30 % op sodanige bedrag.

(2) Vir die heraansluiting van die water-
voorraad op versoek van 'n verbruiker, of
waar die toevoer afgesluit is weens 'n oortre-
ding van die Raad se Watervoorsie-
ningsverordeninge, of vir enige ander heraan-
sluiting: R20.

CIUPTON

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 19
Sannieshof
2760
2 Januarie 1985

82

VILLAGE COUNCIL OF SANNIESHOF

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES IN RESPECT OF SANITARY
AND REFUSE REMOVAL

In terms of the provisions of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 1939, it
is hereby notified that the Village Council of
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Sanpnieshof has by special resolution, with ef-
fect from 1 July 1984, amended the Determina-
tion of Charges in respect of Sanitary and Re-
fuse Removal, published in Provincial Gazente
4236, dated 1 December 1982, as follows:

1. By the substitution for subitem (1) of item
1 of the following:

“(1) Removal once per week, from private
dwellings and dwelling-units, per refuse bin,
per month: R4.

(2) Removal twice per week from any other
premises:

(a) For the first refuse bin: R8,

(bh’l‘hereafler. for each additional refuse
bin: R6.".

2. By the substitution in item 1(2) for the fi-
gure “R1,50™ of the figure “R10".

3. By the substitution for item 4 of the fal-
lowing:

*4, Vacuum Tank Removal Service

For every 9 klor part thereof: R6,50.™.

CJUPTON
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 19
Sannieshofl
2760
2 january 1985

DORPSRAAD VAN SANNIESHOF

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE TEN OPSIGTE VAN SANITERE EN
VULLISVERWYDERING

Ingevol%e die bepalings van artikel 80B(8)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, word hierby bekend gemaak dat die
Dorpsraad van Sannieshof by spesiale besluit
die Vasstelling van Gelde ten opsigte van Sani-
tére en Vullisverwydering, afgekandig in Pro-
vinsiale Koerant 4226 van 1 Desember 1982,
1r1n=t ingang van 1 Julie 1984 soos volg gewysig
et:

1. Deur subitem (1} van item 1 deur die vol-
gende te vervang:

“(1) Verwydering een keer per week, pri-
vate wonings en wooncenhede, per vullisbak.
per maand: R4,

(2) Verwydering twee keer per week vanaf
enige ander persele:

(a) Vir dic cerste vullisbak: R8.

6(}?) Draarna, vir elke bykomende vullisbak:

2, Deur in item 1(2) die syfer “"R1,50" deur
die syfer "R10™ te vervang.

3. Deuritem 4 deur die volgende te vervang:

"4, Vakuumtenk Verwyderingsdiens,

Vir elke 9 ki of pedeelte daarvan: R6,50.™,

CJUPTON
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 19
Sannjeshof
2760

2 Januarie 1985

VILLAGE COUNCIL OF SANNIESHOF

AMENDMENT TQO DETERMINATION QF
CHARGES FOR THE SUPPLY OF ELEC-
TRICITY

In 1erms of the provistons of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance. 1939, it
is hereby notified that the Village Council of
Sannieshof has by special resolution amended
with effect from 1 July 1984, the Determina-
tion of Charges for the Supply of Electricity.

ublished in Provincial Gazette 4238, dated 15

eccember 1982, as amended. as follows:

1. By the substitution in item 2 under Part [ —
(a) in subitem (1) for the figure “4.1c™ of the

)

figure “'4.5¢™;

{b) in subitem (2) for the figure “4.7c",
wherever it occurs, of the figure *5.2¢™; and

(c) in subitem (3) for the figure *3c” of the
figure “4c™.

2. By the substitution in item 3(1) under Part
m fg/l' the expression [0 %" of the expression
“30 "'

v3. By the substitution in item 4 under Part

(a) in sub‘!tem (1) for the figure “RS™ of the

figure "“R20"";
(b) in subitem (3) for the figure “R1™ of the
figure “R10™; and

(c) in subitem (4} for the figure “R3" of the
figore R3O0,

CJUPTON
Town Clerk
Municipal Cffices
PO Box 19
Sannieshof
2760
2 January 1985

DORPSRAAD VAN SANNIESHOF

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE LEWERING VAN ELEK-
TRISITEIT

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8)
van die Ordopnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, word hierby bekend gemaak dat die
Dorpsraad van Sannieshof by spesiale besluit
die Vasstelling van Gelde vir die Lewering van
Elekurisiteit, afgekondig in Proviosiale Koe-
rant 4238 van 15 Desember 1982, soos gewysig,
met ingang van | Julie 1984, verder soos volg

gewysig het:

1. Deur in item 2 onder Deel IT —

(a) in subitem (1) die syfer “'4,1c™ deur die
syfer *4,5c™ te vervang;

(b) in subitem (2) die syfer “4.7c”". waar dit
ook al voorkom. deur die syfer *5,2c" te ver-
vang, en

(c) in subitem (3) die syfer “3c¢” deur die
syfer "4c” te vervang.

2. Dcur in item 3(1) onder Deel III die uit-
drukking “10 %" deur die uvitdrukking "30 %™
te vervang.

3. Deurin item 4 onder Deel [V —

{a) in subitem (1) die syfer “R5™ deur dic
syfer “R20” te vervang;

(b) in subitem (3) die syfer “R1™ dcur die
syfer “R107 te vervang: en

(¢) in subitem (4) die syfer “R3" deur die
syfer “R30" te vervang.

CJUPTON

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 19
Sannieshof
2760
2 Januarie 1985

10—2

SANNIESHOF VILLAGE COUNCIL
DETERMINATION OF CHARGES

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance, 17
of 1939, amended. that the Village Council has,
by special resolution, determined charges for the
supply of electricity to have cffect [rom |
January 1985. The charges which are subject to
the Administrator's approval. also make provi-
sion for the following increases:

(i) Electricity: Increased charges to provide
for the increascd tariffs levied by Escom with
effect from 1 January [985.

A co||:y of the special resolution of the Council
and full particulars of the determination of
charges referred to in paragraph 1 gbove, are
open for inspection during ordinary office hours
at the office of the Town Clerk, Municipal
Qffices. for a period of fourteen days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazetre,

Any person who is desirous of recording his
objection to the proposed determination of
charges must lodge such objection In writing
with the Town Clerk within fourteen days after
the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette,

C J UPTON
Town Clerk
Municipal Offices
Sannieshof
2760

2 January 1985

DORPSRAAD VAN SANNIESHOF
VASSTELLING VAN GELDE

Kennisgewing peskied hierby kragtens artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 17 van 1939, soos gewysig, dat die Dorps-
raad, by spesiale besluit gelde vasgestel het vir
die verskalfing van elektnisiteit om van |
Januarje 1985 van krag te word. Die pelde wat
ook onderworpe is aan die Administrateur se
goedkcuring, maak ook voorsiening vir die
volgende verhogings:

(i) Elektrisiteit: Verhoogde gelde om voor-
siening te maak vir die verhoogde tariewe gehef
te word deur Evkom met ingang | Januarie
1985.

'n Afskril van die spesiale besluit van die
Raad en volle besonderhede van die vasstelling
van pelde waarna in paragraaf 1 hierbo verwys
word, is gedurende kantoorure ter insae by die
kantoor van die Stadsklerk, Munisipalc Kan-
tore, vir 'n tydrerk van veertien dae vanaf die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
dic voorgesiclde vasstelling van gelde moet
sodanige beswaar skriftelik by die Stadsklerk
indien binne veertien dae na die datum van

®
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ublikasie van hierdie kemnisgewing in die

rovinsiale Koerant.

C 1 UPTON
, Stadsklerk
Munisipale Kantore
Sannicshof
2760 .
2 Januvarie 1985
11-2
TOWN COUNCIL OF SPRINGS

SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEAR 1 JULY 1983
TO 30 JUNE 1984

Natice is hercby given in terms of section 37
of the Local Authorities Rating Ordinance,
1977 (Qrdinance 11 of 1977), that the supple-
mentary valuation roll for the financial year I
July 1983 to 30 June 1984 of all rateable pro-
perly within the municipality has been certi-
fied and signed by the chairman of the valua-
tion board and has therefore become fixed and
binding upon all persons concerned as contem-
plated in section 37 of that Ordinance.

However, attention is directed to sections 17
or 38 of the said Ordinance, which provides as
follows:

“Right of appeal against decision of valua-
tion board.

17.(1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board in-
cluding an objector who has lodged or Spre-
sented a reply contemplated in section 15(4),
may appeal against the decision of such board
in respect of which he is an objector within
thirty days from the date of the publication in
the Provincial Gazette of the notice referred
to in section 16(4)(a), or where the provisions
of section 16(5) are applicable, within twenty-
one days after the day on which the reasons re-
ferred to therein, were forwarded to such ab-
jector, by lodging with the secretary of such

oard a notice of appeal in the manner and in
accordance with the ‘procedure prescribed and
such secretary shall forward forthwith a copy
of such notice of appeal to the valuer and to
the local authority concerned.

(2) A local authority which is not an objec-
tor may appeal against any decision of a valua-
tion board in the manner contemplated in sub-
section (1) and any other who is not an
objector but who is directly affected by a deci-
sion of a valuation board may, in like manner.
appeal against such decision.™

A notice of appeal form may be obtained
from the secretary of the valuation board.

TFIGGINS
Secretary: Valuation Board
Civic Centre
Springs
2 January 1985
Notice No [17/1984

STADSRAAD VAN SPRINGS

AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIR DIE BOEKJAAR 1 JULIE 1983 TOT 30
JUNIE 1984

Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van
die Ordonnansic op Elendomsbelasting van
Plaaslike Besture. 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat dic aanvullende waarderings-
lys vir die bockjaar 1 Julic 1983 tot 30 Junic
1984 van alle belasbure eicndom binne diec mu-
nisipaliteit deur die voorsitter van dic waarde-
ringsraad gesertifisecr en geteken is en gevolg-

lik finaal en bindend peword het op alle
betrokke persone soos in artikel 37 van daar-
die Ordonnansie beoog.

Dic aandag word cgter gevestig op artikels
17 of 38 van die gemelde Ordonnansie wat
s00s volg bepaal:

“Reg van appél teen beslissing van waarde-
ringsraad. -

17.(1) 'n Beswaarmaker wat voor ‘n waarde-
ringsraad verskyn het of verteenwaordig was,
met inbegrip van ‘n beswaarmaker wat 'n ant-
woord soos in artikel 15(4) beoog, ingedien of
voorgelé het, kan teen die beslissing van soda-
nige Raad ten opsigte waarvan hy ‘n be-
swaarmaker is. binne dertig dae vanaf dic
datum van die publikasic in die Provinsiale
Koerant van die kennisgewings in artikel
16(4)(a) genoem of, waar die bepalings van ar-
tikel 16(5) van toepassing is, binne een-en-
twintig dae na die dag waarop die redes daarin

cnoem, aan sodanige beswaarmaker gestuur
is. appé] aanteken deur by dic sckretaris van
sodamge Raad ‘n kennisgewing van appel op
die wyse soos voor&;eskryf en n oorecnstem-
ming mel die prosedure soos voorgeskryf in te
dien en sodanige sekretaris stuur onverwyld 'n
alskrif van anige kennisgewing van appel
aan die waardeerder cn aan (ﬁe betrokke
plaaslike bestuur.

(2) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'n be-
swaarmaker is nie. kan teen enige beslissing
van 'n waarderingsraad appél aanteken op die
wyse in subartikel (1) beoog en enige ander
perscon wat nie ‘n beswaarmaker is nie maar
wat regstreeks deur ‘n beslissing van ‘n waar-
deringsraad geraak word, kan op dergelike
:Jyse. teen sodanige beslissing appel aante-

en.”

'n Vorm vir kennisgewing van appel kan van
die ;cktctaris van die waarderingsraad verkry
word.

TFIGGINS
Sekretaris; Waarderingsraad
Burgersentrum
prin
2 anl%:rie 1985 ;
Kennisgewing No 117/1984

12—2—9

SWARTRUGGENS MUNICIPALITY

SANITARY AND REFUSE REMOVALS:
DETERMINATION OF CHARGES

In terms of the provisions of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 1939, it
is hereby notified that the Town Council of
Swartruggens has by special resolution, deter-
mined the charges sct out hereinafter, with ef-
fect from 1 July 1984.

SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES

1. Removal of Night-Soil and Urine.

Removal twice per week, per pail. per
month or part thereof: R5. P

2. Removal of Refuse.

(1) Removal once Eer week, per bin, per
month or part thereol: R6,30.
(2) Removal twice

r week, per bin, per
month or part thereof:

10.55.

(3) Removal thrice per week. per bin, per
month or part thereof: R14,30.

(4) Removal daily. per bin. per month or
part thereof: R26.40.

(5) The Council shall supply refuse bins at
cost, plus 10 %.

3. Removal of Sewape.

For each load of 7 000 litres or part thereof:
R10.50.

4, Removal of Dead Animals.

(1) Horses, mules, donkeys and cattle, each:

(2) Calves and pigs, each: R2
{3) Dogs, each: R]

(4) Condemned carcasses from the abattoir,
each: R2,30.

5. Removal of Garden Refuse.
Per load or part thereof: RS.
6. Cutting of Grass on Erven.

For every hour or part thereof: R10.

PJGROENEWALD
Town Clerk
Municipal Offices
POBox |
Swartruggens
2 January 1985
Notice No 2/1985

MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS

SANITERE- EN VULLISVERWYDERING:
VASSTELLING VAN GELDE

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur
1939, word hierby bekend gemaak dat die
Dorpsraad van Swartruggens by spesiale be-
sluit die gelde soos hierna uniteengesit, vasge-
stel het met ingang | Julie 1984,

BYLAE
TARIEF VAN GELDE

1. Verwydering van Nagvuil en Urine.

Verwydering twee maal ger week, per
emmer, per maand of gedeelte daarvan: R5.

2. Verwydering van Vullis,

(1) Verwydering een maal per week, per
blik, per maand of gedeelte dzarvan: R6.,30.

f) Verwydering twee maal per week. per
blik, per maand of gedcelte daarvan: R10.55.

(3) Verwydering dric maal per week. per
blik, per maand of gedeelte daarvan: R14.30,

(4) Verwydering daagliks, per blik. per
maand of gedeelte daarvan: R26.40.

(5) Vullishouers word deur die Raad verskaf
teen kosprys. plus 10 %.

3. Verwydering van Ricolvuil.

Vir clke vrag van 7 000 liter of gedeelte
daarvan: R10.50,

4. Verwydering van Dooie Diere.

(1) Perde, muile. donkies en beeste, elk: R3
(2) Kalwers en varke. elk: R2

(3) Honde. elk: R1

{4) Afgekeurde Karkasse vanal slagpale, elk:
R2.50
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5. Verwydering van Tuinvullis.

Per vrag of gedeelte daarvan: RS,

6. Sny van Gras op Erwe.

Vir elke uur of gedeelte daarvan: R10.

PJGROENEWALD

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 1
Swartrugpens
2835
2 Januarie 1985
Kennisgewing No 2/1985

132

VILLAGE COUNCIL OF SWARTRUG-
GENS

WATER SUPPLY: AMENDMENT TO DE-
TERMINATION OF CHARGES

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Village Council of
Swartruggens has by special resolution with
effect from 1 July 1984, further amended the
charges published under Municipal Notice 6,
dated 30 May 1984, as amended, by the substitu-
tion in item 2 —

a) in subitem (’lg(’a) and (d) for the figures
*37,3¢” and “R3,75" of the figures “Sic'" and
“R5,10" respectively:

(b% in subitem '.?(a) and (d) for the figures
“37,5c" and “R3,75" of the figures *51¢" and
l“RS.lO" respectively; and

¢} in subitem (;g(a) and (b) for the figures
137,5¢” and “R5,30" of the figures “51¢" and

“R5,10" respectively.

P J] GROENEWALD
Town Clerk
Municipal Offices
Private Bag 1018
Swartruggens
2835

1985
o 1/1985

2 Janua
Notice

DORPSRAAD VAN SWARTRUGGENS

WATERVOORSIENING: WYSIGING VAN
VASSTELLING VAN GELDE

Ingevolge die bepalings van artikei 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Dorpsraad
van Swartruggens by spesiale beshuit die gelde
afgekondig by Munisipale Kennisgewing ¢ van
30 Mei 1984, soos gewysig, met togang van 1
Julie 1984 verder gewysig het deur in item 2 —

(ag‘in subitem {1)(a) en (d) die syfers 37 5¢”
en “R3,75" onderskeidelik deur die syfers “51c”
en “R5,10” te vervang;

(b) in subitem (3){a) en (d) die syfers *37,5¢"
en "R3,75" onderskeidelik deur die syfers “51¢”
en "R5,10" te vervang: en

(c}én subitem (4)(a) en (b) die syfers *'37,5¢"
en *R5,30"” onderskeidelik deur die syfers **51c™
en “R5,10" te vervang.

P J GROENEWALD

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Privaatsak 1018
Swartruggens
2835
2 Januarie 1985
Kennisgewing No 1/1985

14-2

TOWN COUNCIL VENTERSDORP

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES IN RESPECT OF DRAINAGE

In terms of section 80B(8) of the Loca!
Government Ordinance, 1939, (Ordinance 17 of
1939), it is hereby notified that the Town
Council of Ventersdorp has by Special Resolu-
tion amended the Charges in respect of Drain-
age. published in the Provincial Gazette on 29
June 1983, by the substitution, with effect from 1
September 1984, for Part IIT of Schedule B of
the following:

“PART I

Domestic Sewage

The owner of any picce of land or buildings
having 2 drainage installation thercon, which is
connected to the Council’s sewer, shall be liable
to pay the following charges in addition to the
charges imposed in terms of Part II of this
Schedule:

(1) Dwellings/Churches/Sport Clubs/Old Age
Homes:

(a) For every water-closet, per month: R1,50

(b) For every urinal per month: R1.50 for
every 800 mm or part thereof.

(2) Businesses/Industries:
(a) For every water-closet, per month: R2

sof)b) For every urinal, per month: R2 for every
mm or part thereof.

(3) Schools/Hotels/Hospitals/Magistrate
Offices/Post Offices/Police Stations:

(a) For every water-closet, per momh: R2

aoﬁb) For every urinal, per month: R2 for every
mm or part thereof,

(4) Hotels/Restaurants:
(a) For every water-closet, per month: R2

b) For every urinal, per month: R2 for every
mm or part thereof.”

A E SNYMAN
Town Clerk
Municipal Offices
Box 15
Ventersdorp
2no

2 January 1985

STADSRAAD VAN VENTERSDORP

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE TEN OPSIGTE VAN RIOLERING

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8) van
dic Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
(Ordonnansie 17 van 1939), word hierby bekend
gemaak dat die Stadsraad van Ventersdorp, by

pesiale Besluit die Gelde ten opsigte van
Riolering, afgekondig in die Proviusiale Koerant
op 29 unie 1983, met ingang van 1 September
1984 gewysig het deur Deel I1I van Bylae B deur
dic volgende te vervang:

“DEEL IiI
Huishoudelike Ricolvuil

Dic cienaar van 'n stuk grond waarop geboue
waarin daar "n perseel-rioolstelsel is wat met die
Raad se straatriool verbind is, moet benewens
die gelde ingevolge Deel II van hicrdie Bylae,
die volgende gelde betaal:

b (1) Wonings/Kerke/Sportklubs en OQuete-
uise:

(a) Vir elke spoelkloset, per maand: R1,50

(b) Vir elke urinaal, per maand: R1,50 vir
elke 800 mm of gedeelte daarvan.

(2) Besighede/Nywerhede:
(a) Vir elke spoelkloset, per maand: R2

b) Vir elke urinaal, per maand: R2 vir elke
800 mm of gedeelte daarvan.

(3) Skole/Koshuise/Hospitale/Landdroskan-
tore/Poskantore/Polisiestasies:

(a) Vir elke spoelkloset, per maand: R2

b) Vir elke urinaal, per maand: R2 vir elke
800 mm of pedeelte daarvan.

(4) Hotelle/Kafees:
(a) Vir elke spoelkloset, per maand: R2

BOSb) Vir elke urinaal, per maand: R2 vir elke
mm of gedeelte daarvan.™

A E SNYMAN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 15
Ventersdorp
2710

2 Januarie 1985

VENTERSDORP TOWN COUNCIL

DETERMINATION OF CHARGES IN RE-
SPECT OF SANI’I;?(I;\\;A?‘ND REFUSE RE-

In terms of section 803(88 of the Local
Government Ordinance, (939 (Ordinance 17 of
1939), it is hereby notified that the Town
Council of Ventersdorp has by Special Resolu-
tion withdrawn the cnarges published in the
Provincial Gazette of 22 August 1984, und
determined the charges as set out in the Sche-
dule below with effect from | September 1984,

A E SNYMAN
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 13
Ventersdorp
2710
2 January 1985
SCHEDULE

SANITARY AND REFUSE REMOVAL
TARIFF

1. Refuse Removal

(1) For the removal of refuse, once per week
from apy premises, per ash-bin, per month or
part thereol: R4

(2) For the removal of any other refuse, per
load of 3 m’ or part thereof: R1,50

2, Sewerage Removal, per month or part
thereof

1) For each sewerage installation, residence,
industry or business, which cannot be connected
to the Council’s sewerage scheme:

Minimum charge for the removal of the first
10 ki or part thereof: R8

(2) Thereafter, for the removal of each ki 50c

(2) For each residential sewerage installation
which can be connected to the Council's sewer-
age scheme but is not connected:

(a) Minimum charge for the removal of the
first 10 kf or part thereof: R15

(b) Thereafter, for the removal of each ki S0c

A}
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(3) For each business or industrial sewcraﬁe
installation which can be connected to the
Council’s sewerage scheme, but is not con-
nected:

{a) Minimum charge for the removal of the
first 10 kI or part thereof: R30

(b) Thereafter, for the removal of each ki
50c.

STADSRAAD VAN VENTERSDORP

VASSTELLING VAN GELDE TEN
OPSIGTE VAN SANITERE EN VULLIS-
VERWYDERING

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1839). word hierby bekend gemaak dat die
Stadsraad van Ventersdorp by Spesiale Besluit
die gelde, afgekondig in die Provinsiale Koerant
van 22 Augustus 1984, ingetrek het en die gelde
s00s in die onderstaande Bylae uiteengesit,
vasgestel het met ingang 1 September 1984.

A E SNYMAN
Stadsklerk

Munisipale Kantore
tosbus 55

entersdo

710 i
2 Januarie 1985

BYLAE

SANITERE EN VULLISVERWYDERINGS-
TARIEF

1. Vullisverwydering

(1) Vir die verwydering van vullis, een keer
per week van enige perseel af, Jser asblik, per
maand of gedeelte daarven: R

(2) Vir die verw¥derin3 van enige ander vullis,
per vrag van 3 m' of gedeelte daarvan: R1,50

2. Ricolverwydering, per maand of gedeelte
daarvan

(1) Vir elke rioolinstallasie, woning.
nywerheid of besigheid, wat nie by die Raad se
ricolskema kan aansluit nie:

(8) Minimum vordering vir die verwydering
van die eerste 10 k! of gedeelte daarvan: RS.

(b) Daarna, vir die verwydering van elke ki
50c

(2) Vir elke residensiéle rioclinstallasie wat by
dic Raad se rioolskema _aangesluit kan word
maar nog nie aangesluit is me:

(a) Minimum vordering vir die verwydering
van die eerste 10 ki of gedeelte daarvan: RIS,

Daarna, vir die verwydering van elke ki: 5l

(3) Vir elke besigheid of industriéle rivolin-
stallasie wat by die Raad se¢ ricolskema aange-
sluit kan word, maar nog nie aangesiuit is nie:
Minimum vordering vir die verwydering van die
eerste 10 k! of gedeelte daarvan: R3

(b} Daarna vir die verwydering van elke kI
50¢

16-2

TOWN COUNCIL OF WARMBATHS

DETERMINATION OF CHARGES: ELEC-
TRICITY

Notice is hereby given in terms of section
80B(8) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Warmbaths has
by special resolution determined the charges

as set out in the Schedule hereto, with effect
from 1 October 1984.

HIPIENAAR
Town Clerk
Municipal Offices
Private Bag X1609
Warmbaths

0480
2 January 1985
Notice No 37/1984(b)

SCHEDULE

1. Basic Charges

A basic charge as set out hereunder, shall be
payable per month, per erf, stand, lot or other
area, with or without improvements which is
or, in the opinion of the Council, can be con-
nected to the supply mains, whether or not
electricity is consumed:

(a) Domestic Consumers: R6

{(b) Commercial Consumers: R20

{c) Bulk Consumers:

(i} Low Voliage: R20

(ii) High Voltage: R50.

2. Domestic Consumers

(1) This tariff shall apply to the following:
_(a) Private dwellings.

(b) Boarding-houses or hotels, excluding
hotels licensed in terms of the Liquor Act.

(c) Flats metered seperately and occupied
exclusively for long term domestic purposes.

(d) Nursing home and hospitals.
(e) Homes for charitable institutions.

lg) Educational insitutions and school hos-
tels.

(ﬁ) Clubs, excluding clubs licensed in terms
of the Liquor Act.

(h) Churches and church halls used exclu-
sively for public worship.

(i) Pumping instailations whete the water
pnmcged is used for residential purposes and
which is metered seperately.

q) A building or seperate part of a buildinﬁ
exclusively used for residential purposes an
which is metered seperately. .

(k) Farms for domestic and farming pur-
poses where the supply to the dwelling is pro-
vided by the same service connection.

(2) If the demand of a consumer is too large
to be classified as a domestic consumer, such a
consumer shall be classified as a bulk con-
sumer.

(3) Unless application is made in writing for
any one of the s of supplies in terms of
subitem (6) the tanff, in terms of group (b) of
subitem (6) shall apply.

{4) After date of publication hereof a con-
sumer who has a three-phase connection shall,
vnless he applies in writing for another ?pc of
supply provided for under subilem (2), be
charged for such supply in terms of group (b)
and subitem (6). The (gouncil shall reserve the
right to charge all existing three-phase connec-
tions of consumers being under group
(b), (c) or (d) of subitem (6) to single-phase
connections.

(5) Should a consumer in his tariff group
clect to change from a higher group in terms of
which the supply is ided, to a lower group,
the charge s only be effected on payment
by the consumer of a charge of R10.

{6) The following charges shall be payable:

f Fixed Ch
Croops it Crarge  por KW
per month
(a) 60 ampere three-
: phase connection Ri2 6,5185¢
(b) 80amperesingle-
phase connection R10 6,5185¢c
(c) 40ampéresingle-
phase connection R6 6,5185¢c
(d) 20ampéresingle-
phase connection R 3 6,5185¢

3. Commercial, Industrial and General
Consumers

(1) This tariff shall apply to electricity sup-
plied at 4007231 Volt to the following:

(a) Shops.
(b) Commercial buildings.
(¢) Office buildings.

A(d) Hotels licensed in terms of the Liquor
ct.

(e) Bars.

{f) Cafes, tea-rooms and restaurants.
(g) Combined shops and tea-rooms.
(h) Public halls

A(i) Clubs licensed in terms of the Liquor
ct.

(j) Holiday flats.
(k) Industrial and factory undertakings.

(1) Buildings or part of buildings containin
a number of classifications under (a) to (k) an
where the consumption in terms of this tariff is
meterad seperately by the Council.

(m) Any other consumer, excluding those
classified under any other item of this tanff.

(2) If the demand of any consumer classified
under subitem El) is too farge to be classified
under this taniff group, such a consumer shall
be classified as a bulk consumer.

(3) Consumers shall apply in writing for the
type of supply they require.

{4) ‘The following charges shall be payable:

Jmoups Typs of Fixed charge Chn{ec
supply per mont perkW.h
(a) 60 ampere three-
phase connection R50 6,5185¢
(b) BOamperesingle-
phase connection R27,50 6,5185¢

4. Agricultural Consumers

(1) The application of this tariff shall be
subject to the following conditions:

(a) It shall be applicable to connections for
bona fide farming purposes.

(b) Where supply to the dwelling is not
taken from the same connection, the consumer
may not be classified as a domestic consumer.

(¢) Each separate metering point shail be
assessed according to the applicable tariff.

(2) The following charges shall be payable:

Groups Type of Fixed Unit charge
supply charge per kW:E
per month
(a) Bona Fide farming Ri2per 6.8185¢
purposes meter
point
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5. Bulk Consumers

(1) Bulk consumers shall be divided into
two categories:

v (la) Low Voltage: that is a supply at 400/231
olt.

(bzl High Voltage: that is a supply at 11/22
kilo Volt,

(2) The Council shall reserve the right to
connect consumers with an estimated demand
exceeding 40 kV.A as bulk consumers either
by means of low voltage or high voltage.

(3) The maximum demand of a consumer
charged in terms of group {a) under subitem
{4), shall be subject to the following restric-
tions:

(a) It may not, without the premission of
the engineer, exceed 70 kV.A as metered by
half-hourly demand kV.A meters.

(b) If the estimated maximum demand of 2
consumer excceds 70 kV.A, but dees not ex-'
ceed 100 kV.A, as metered by half-hourly de-
mand kV.A meters, a [ow voltage connection
and the application of the tariff in terms of
group (a) of subitem (4) shall only be per-
mitted with the special consent of the engi-
neer, who's decision shall be based on the ca-
pacity of the distribution network to connect
such a consumer at low voltage.

(c) Where the estimated maximum demand
of a consumer e¢xceeds 100 kV.A, it shall be a
high voltage connection and the tariff in terms
of group (b) of subitem (4) shall apply.

(4) The following charges shall be payable;

Group  Typeof Fixed Maximum demand Charge
supply  charge per charge per month per kW.h
month or part thereofl
{a) Low Volt-
age R 50 RB,1l5perkY.A 28248
melered overa
petiod of 30 mi-
nutes by means of
o kV.A meter
b) High Vel
® Iugseh R230 R7.915 perkV.A 16478
period of 30 mi-
nutes by means of
akV.A meter

6. Special Agreements:

(1) This Tarnff shall apply to Claude Neon
Lights (5.A) Lid.

{2) The following charges shall be payable:

(a) Type of supply

Chntg;:_rcr kW h
80 ampére single phase 17.3185¢

cpnnecyon | ) .
7. Automatic price increase in case of an in-
crease in the Escom energy (kWh) tariff.

The kWh tariff in respect of items 2(6), 2(4),
4(2), 5(4) and 6(1) sharll be subject to the fol-
lowing automatic price increase in case of an
increase in the Escom energy (kWh) tariff
after 1984-09-30 — .

(1) Where a general rebatement is applic-
able to council’s account with Escom —
100—D
100
(2) Wh_erc a general surchage is payable on
the council’s account with with Escom —

100+ E
100

A=105(B—C)x

E
A=105(B—C)x

When:

A = The increase in the energy (kWh) tariff
of the council given in cent per kWh.

B = The Escom enerpy (kWh) tariff after the
increase has been promulgated, given in cent
per kWh.

C = The Escom energy (kWh) taniff prior to
the increase, given in cent per kWh.

D = The existing general rebatement on the
council’s total account with Escom given as a
percentage,

E = The gencral surcharge payable by council
on Escom’s accounts, given as a percentage.

(3) The increase comes into force in the
month following the month in -whcih Escom’s
tariffs have been increased.

8. Consumers ointside the Municipality

(1) All consumers to whom -eclectricity is
sn:rplied and whose premises are situated out-
side the municipality. but inside the electricity
distribution area of the Council, shall pay the

appropriate tariff in terms of item 2, 3, 4, 5 or [

6, as the case may be.
(2) Surcharge

In addition to the applicable charges in
terms of subitem (1), consumers in this area
shall pay a surcharge of 17,5 "/.3.

9. Connection Fees
(1) Connection fees and extension charges

. {a) New consumers may pay for the conmec-
tion charge in cash or in the form of a monthly
extension charge.

(b) The connection fees shall include the
cost of the transmission lines, measured from
the Council's existing network within the mu-
nicipality or measurced from the Council’s
main transmission line as well as the cost of all
transformers and other equipment used for the
complete connection. In both cases the lines
and the equirment shall remain the property
of the Council.

(c) The Engineer shall calculate the exten-
sion charges on the basis of —

(i) the estimated maximum demand of the
consumer in proportion to the calculated con-
nection fees, which includes the length of the
supply line measured from the municipal
boundary along the route of the power line up
to the consumer’s connection point, subject
thereto that this portion of the extension
charges may be shared by a number or rural
consumers served by the same extension sup-
ply line or part thereof;

(ii) the calculated connection fees in terms
of (c;(i) above, shall be financed by the council
over a pericd not exceeding 5 years, at a rate
of interest according to the provisions of sec-
tion 50(1){A) of the Local Government QOrdi-
nance, 1939;

(iii) the calculated connection fees in terms
of (cXii) above, represent the extension
charge and shall be payable for the duration ol
the said period, or until the connection fees
plus the imerest due have been paid in full;

(iv) the payment of an extension charge
shall be subject to the conclusion of a formal
agreement.

(2) Within the Municipality

(a) Single-phase connection: R150, plus cost
of material and labour for the connection from
the erf boundary to the distribution board on
the premises.

(b) Low _Voltage: Three-fase connection
with 16 mm®, 4-core, coppercore or 25 mm?, 4-
core, aluminium-core cables: R25(, plus cost

of material and ‘labour Tor a connection from
the ert boundary to the distnbution board on
the premises.

(c) Bulk low voltage and high voltage: The
actual cost of all material and labour of such
connection plus a surcharge of 10 %.

(d) The Engineer shall, for the application
of section 9(2)(c). devide the actual cost of a
MinEE-substation between consumers andfor
the council.

(i) The actual cost shall be devided on the -

basis of —

Cost of MinEE
x Subsration

Consumer's demand
Capacity of MinEE subsiation

= the cost recoverable from the consumer

(ii) The irrecoverable portion of the cost
shall, where it can be rccovered at a later
stape, be recovered at the ruling prices.

(3) OQuiside the Municipality and 1emporary
CONSuUmers

All consumers:

(a) The actual cost of all material and la-
bour nceded for the connection. plus 10 % sur-
charge. -

(b) Plus transport per return trip measured
from the municipal boundary.up to a central
point within the area where the consumer is si-
tuated at the tariff per kilometre as deter-
mined from time to time by the Council, If
more than one consumer in the same area is
connected on the same return trip, the travel-
ling cost shall be divided between the number
of consumers involved.

(c) The Engineer shall, for the application
of section 9(3§(a) devide the actual cost of a
powerline between consumers as follows —

f'l'he actua] cost shall be devided on the basis
o

Demand
—_— X cost perkm
Capatity of eowerlmc .

(4) Connection charges within or without
the municipality as well as temporary consum-
ers shall be subject to the following conditions:

(a) Payment of minimum cost and other
costs as set out in subitems {2) and (3) below.

(b) The estimated cost of a connection shall
be payable in advance.

{c) The estimated cost of a connection shall
be subject to adjustment after the actual cost
has been determined.

10. Proportioning of Monthly Charges

If the period for which an account has been
rendered is materially more or less one month
as a result of the date on which a consumer has
entered into a consumer's agreement with the
Council. or the date on which such an agree-
ment has terminated, or as a result of the fact
that the meter reading routine has been
changed basically, the Treasurer may adjust
on a proportional basis fixed monthly charges
and maximum demand charges for such a pe-
ricd for which ap account has been rendered.
The energy charge for kW.h consumed shall be
determined by meter readings.

(b) Low _Voltage: Three-fase. connection
with 16 mm’, 4-core, coppercore or 25 mm’, 4-
core, aluminium-core cables: R250, plus cost
of malerial and labour for a connection {rom
‘the erf boundary to the distribution board on
the premises.

(c) Bulk low voltage and high voitage: The
actual cost of all material and labour of such
eonnection plus a surcharge of 10 %.

\I

\ B



PROVINCIAL GAZETTE, 2 JANUARY 1985

8y

{d) The Engineer shall, for the application

.of section 9(2)(c), devide the actual cost of a

MinEE-substation between consumers and/or
the council.

(i) The actual cost shall be devided on the
basis of —

Cost of MinEE
x Substatian

Consumer's demand
Cupacity of MinEE substation
= the cost recoverable from the consumer

(ii) The irrecoverable portion of the cost
shall, where it can be recovered at a later
stage, be recovered at the ruling prices.

(3} Outside the Municipality and temporary
consumers

All consumers:

(a) The actual cost of all material and la-
bour needed for the connection, plus 10 % sur-
charge.

{b) Plus transport per return trip measured
from the municipal boundary up to a central

. point within the areg where the consumer is si-
tuated at the tariff per kilometre as deter-
mined from time to time by the Council. If

®

more than one consumer in the samc area is
connected on the same return trip, the travel-
ling cost shall be divided between the number
of consumers involved.

(¢) The Engineer shali, for the application
of section 9(3§(a) devide the actual cost of a
powerline between consumers as follows —

I_Thv: actual cost shall be devided on the basis
0

Demand
—_— X tost per km
Capacity of pawerling

{4) Connection charges within or without
the municipality as well as temporary consum-
ers shall be subject to the following conditions:

(a) Payment of minimum cost and other
costs as set out in subitems (2) and (3) below,

(b) The estimated cost of a connpection shall
be payable in advance.

(c) The estimated cost of a connection shall
be subject to adjustment after the actual cost
fas been determined,

10. Proportioning of Monthly Charges

If the period for which an account has been
rendered is materially more or less one month
as a result of the date on which a consumer has
entered into a consumer’s agreement with the
Council, or the date on which such an agree-
ment has terminated, or as a result of the fact
that the meter reading routine " has been
changed basically. the Treasurer may adjust
on a proportional basis fixed monthly charges
and maximum demand charges for such a pe-
riod for which an account has been rendered.
The energy charge for kW.h consumed shall be
determined by meter readings.

1}. Recennection Charges

(1) For the reconnection of a supply which
has been temporarily disconnected for a pe-
riod of not less than 30 days at the request of
the consumer, except where the consumer has
requested disconnection of the supply for safe-
guarding of equipment or persons: R15.

(2) Far the reconnection of a supply tempo-
ranly disconnected at the request of a con-
sumer for a period of less than 30 days: R15.

(3) Where the supply to the premises has
been temporarily disconnected as a result of
non-payment of an account on or before the
15th of each month or, the non-compliance
with any of the Council’s By-laws or regula-
tions an amount payable as set oat below:

(a) Domestic consumers: R15.

(b) Commercial, Industrial of General con-
sumers: R30. .

{c) Agricultural consumers: R30.
(d) Bulk consumers: R50.

(4) Notwithstanding the reconnection
charges payatle in terms of subitems (1), (2) or
(3) transport per return trip, measured from
the municipal boundary up to a central point
within the area where a consumer is sitnated
“outside the municipality, shall be payable at
the tariff per kilometre as determined from
time to time by the Council.

12. Charges for Investigation of Complaints

For the investipation of a complaint by a
consumer regarding a power falure and where,
upon investigation, it is established that the
power failure is the result of faulty installation
of a consumer or the use of faulty appliances
by a consumer in such an instalation, per in-
vestigation: R)5

13. Charges for Special Meter Readings

(1) Meters shall be read at inervals of one
month where possible. Where the Council is
requested by a consumer to read a meter at
any time other than the specified daie, the
charg;eﬁable by the consumer per reading
shall .

(2) For the re-reading of a meter, where the:
reading of the meter is disputed by a consumer
and has requested the re-reading thereof 1o
confirm the reading, a charge of R15 shall be
payable where the re-read reading confirms
the origina) reading.

14. Charge for Testing of Meters

The following charges shall be payable in ad-
vance for the testing of a meter in 1erms of sec-
tion 9{1):

(1) Persingle-phase meter, per test: R50.
(2) Per three-phase meter, per test: R50.

15. Charge for Inspections and Tests

(1) For the first inspection and test in terms

of section 17(8)(a). per inspection or test: Free
of charge.

(2) For any subsequent inspection or test in
terms of section 17(8)1b).

(a) Per inspection or test R15; plus

(b) transport costs at a tanff per kilometre
as determined by the Council from time to
time, per retarn {rip measured from the muni-
cipal bounary outside the municipality.

16, Deposits

The minimum deposit payable is as pres-
cribed in section 6(8?':1) of the council’s elec-
tricity by-laws.

STADSRAAD VAN WARMBAD

VASSTELLING VAN GELDE: ELEKTRISI-
TEIT

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Warmbad
by spesiale besluit die tariewe soos in die on-

derstaande bylae uiteengesit, met ingang 1
Oktober 1984 vasgestel het.

HIPIENAAR
Stadsklerk
Munisipaie Kantore
Privaatsak X1609
Warmbad
0480
2 Januarie 1985
Kennisgwing No 37/1984(b)

BYLAE

1, Basiese Heffing.

'n Basiese heffing soos hieronder uiteenge-
sit, word per maand gehef per erf, standplaas,
perseel of ander terrein, met of sonder verbe-
terings, of per okkupeerder van 'n gedeelte
van voorgenoemde wat by die hooftoevoer-
leiding aan%esluit is, of na die mening van die
Raad, daarby aangestuit kan word, of elektri-
siteit verbruik word al dan nie:

(a) Huishoudelike verbruikers: R6
(b) Kommersiéle verbruikers: R20
(c) Grootmaatverbruikers:
(i) Laagspanning: R20

- (i) Hoogspanning: R50,
Z. Huishoudelike Verbruikers.

(1) Hierdie tarief is van toepassing op die
volgende:

{(a) Woonhuise.

Sb) Losieshuise of hotelle, uvitgesonderd ho-
telle wat ingevolge die Drankwet gelisensicer
is,

(c) Woonstelle wat afsonderlik gemeter
word en wat uitsluitlik vir langtermyn-bewo-
ningd vir huishoudelike doeleindes ~ gebruik
word.

(d) Verpleeginrigtings en hospitale.
(e) Tehuise vir liefdadigheidsinrigtings.
() Onderwysinrigtings en koshuise.

(g) Klubs, uitFesonderd klubs wat ingevolge
die Drankwet gelisensieer is.

(h) Kerke en kerksale wat uitsluitlik vir
openbare aanbidding gebruik word.

(i) Pomptoestelle waar die water wat ge-
pomp word, uitsluitlik vir huishoudelike doel-
eindes gebruik word op persele wat ingevolge
hicrdie item toevoer ontvang.

(i) 'n Gebou of afsonderlike gedeelte van 'n
Eebou wal uitsluitlik vir woondoeleindes ge-
ruik word en afsonderlik pemeter word.

(k) Plase vir huishoudelike en
boerderydoeleindes waar die huis se toevoer
deur dieselfde aansluiting bedien word.

(2) Indicn die aanvraap van "n verbruiker te
root is om as 'n huishoudelike verbruiker te
walifiscer, word sodanige verbruiker as 'n

grootmaatverbruiker ingedeel.

(3) Tensy verbruikers skriftelik aansoek
doen om enigeen van die tipe toevoere inge-
volge subitem (6), word huile op die tarief wat
die vorige verbruiker wat die aansluiting
benut het, aangeslaan en waar daar nie 'n vo-
rige aansluiting bestaan het nie, is die tarief
ingevolge proep (b} onder subitem (6} van toe-
passing.

(4) 'n Verbruiker wat na datum van publika-
sie hiervan 'n dricfasige aansluiting het, word,
tensy hy skriftelik 'n ander keuse maak of
voorheen gemaak het, ingevolge proep (b)
onder subitem (6) uangeslaan. Dic Raad
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behou hom die reg voor om alle bestaande
dricfasige aansluitings van verbruikers wat
onder groep (b), (c) of (d) van subitem (6)
aangeslaan'word, na enkeifasige te verander.

(5) Indien 'n verbruiker in hierdie tarief-
groep verkies om vanaf 'n ho&r groep, waar-
volgens hy toevoer ontvang het, na 'n laer
roep oor te skakel, word dit slegs gedoen na
Reltg ing deur die verbruiker van 'n heffing van

(6) Die volgende gelde is betaalbaar:

Vaste Hef-  Hefin
Groep Tipe Toevoer fing per per kW,
maand
(a) 60 ampére-stroom-
beperking driefasig R12  6,5185¢c
() 80 ampére-stroom- ’
beperking enkelfa-
sig R10 6,5185¢
(c) 40 ampére-stroom-
beperking enkelfa-
sig Ré 6,5185¢
(d) 20 ampére-stroom-
beperking enkelfa-
sig R3 6,5185¢

3. Kommersi¢le, Industriéle en Algemene
Verbruikers.

(1) Hierdie tarief is van toepassing vir elek-

trisiteitsvoorsienin% wat beskikbaar gestel
word teen 4007231 Volt aan die volgende:

(a) Winkels.

(b) Handelshuise.

{c) Kantcorgeboue.

(d) Hotelle wat ingevolge die Drankwet ge-
lisensieer is.

(e) Kroeé,

(f) Kafees, teckamers en restaurante.

(g) Gekombineerde winkels en teekamers.
(h) Openbare sale,

(i) Klubs wat ingevolge die Drankwet geli-
sensieer is.

(j) Vakansiewoonstelle.
(k) Nywerheids- of fabrieksondernemings.

(I) Geboue of gedeeltes van geboue wat 'n
aantal van indelings onder (a) tot (k) omvat en
waar die verbruik ingevolge hierdie tarief af-
sonderlik deur die Raad gemeter word.

(m) Enige ander verbruiker wat nie onder
enige ander item van hicrdic tarief ingedeel is
nie.

(2) Indien die aanvraag van enige ver-
bruiker, ingedeel onder subitem (1), tc groot
is om onder hierdie tariefgroep ingedeel te
word, word sodanige verbruiker as 'n groot-
maatverbruiker ingedeel.

(3) Verbruikers moet skriftelik aancoek
doen om die tipe toevoer wat hulle verlang.

(4) Die volgende gelde is betazlbaar:

Vaste Hef-  Meffing

Groep  Tipe Tocvoer fing per perkW.h
maand
(a) 60 ampére-stroom-
beperking driefasig ~ R50 6,5185¢
(b) 80 ampere-stroom-
beperking enkelfa-
sig R27,5¢  6,5185¢

4. Landbouverbruikers.

(1) Die toepassing van hierdie tarief is on-
derworpe aan dic volgende voorwaardes:;

bona fide boerderydoeleindes.

dieselfde aansluiting verkry word nie, kan die
verbruiker pie onder die huishoudelike tarief
ingedeel word nie.

volge die toepaslike tarief aangeslaan.

_ Vaste Hel- l‘lcfﬁwng
Grocp  Tipe Toevoer fing per per kW.h
maand
(a) BonaFide
boerderydoel-
eindes Ri2per 6,8185c
meterpunt

groepe verdeel, naamlik:
van 400/231
van 11 of

verbruikers met ‘n beraamde aanvizag van

ning.

die ingenieur.

van 'n verbruiker hogr as 70 kV.A, maar nie
hoér as 100 kV.A is, soos gemeet deur kV.A

{a) D1t is van toepassing op aansluitings vir

(b) Waar toevoer na die woonhuis nie van

(c) Elke afsonderlike meterpunt word inge-

(2) Die volgende gelde is betaalbaar:

5. Grooimaatverbruikers.

(1) Grootmaatverbruikers word in twee

(a) ]_.aagsBaI;:ling: dit is 'n toevoerspanning
olt.

} Hoogspanning: dit is "n toevacrspanning.
Y Z%kilo VoFt.

(2) Die Raad behou hom die reg voor om

meer as 40 kV.A as grootmaatverbruikers aan
te sluit, hetsy deur laagspanning of hoogspan-

(3) Dic maksimum aanvraag van ‘n ver-
bruiker wal ingevolge groep (a) van subitem
(4) betaal, is onderhewig aan die volgende be-
perkings: .

Ja} Dit mag nie 70 kV.A so0s gemeet deur
kV.A-meters per halfuurlikse aanvraag, te
bowe gaan nie, sonder die toestemming van

(b) Waar die verwagte maksimum aanvraag

meters per halfuurlikse aanvraag, word 'n
laagspanningsaansluiting en die toepassing
van die tarief inFevolge groep Sa) van subitem
(4) alleen toegelaat met spesiale toestemming
van die ingenieur, wie se beslissing gebaseer
word op die vermoé van die distribusie-net-
werk om daardie verbruiker teen laagspanning
aan te sluit.

(c) Waar die verwagte maksicaum aatvraag
van 'n verbruiker hoér is as 100 kV.A, moet
dic aansluiting hoogspaaning wees en is die ta-
rief ingevolge groep (b} van subitem (4) van
tocpassing.

(4) Die volgende gelde is betaalbaar:

Groep Tipc Vaste Maksimum aanvraag-  Helfin,
Tocvoer hcfaﬁlng per  heffing per maand of  per kW.
ma gedeclie daarvan
{s)  Lamgspan- R50 RE1ESperkV Agemeel  2.8248c
ning oor'n g:lpcrk van 30
minute deur ‘tkV.A
meter
(b)  Hoogspar- R230 RISISpeskV.Agemoet,  1.6476
ning oor 'n tydperk van 30
minute deor wkV.A
meter
6. Spesiale Ooreenkomste;

(1) Hierdie tarief is van toepassing op

Claude Neon Lights S.A. Bpk.
(2) Die volgende gelde is betaalbaar:
(a) Tipetoevoer Heffing per kW.h
80 ampére —
stroombreking
enkelfasig 17.3185¢

7. Outomatiese Tariefaanpassing in peval
van 'n asanpassing van dic Evkom energie
{kW.h) Tarief. ;

Die energie (k.Wh) tarief van Warmbad sal.
ien opsigte van paragrawe 2(6), 3(4). 4(2), 5(4)
en GFI) outomaties scos hieronder uiteenge-
sit, verhoog word in geval van 'n verhoging in
die Evkom energie (k.Wh) tarief wat na 1984-
09-30 mag voorkom:

(1} in geval daar 'n alﬁemcne korting op die
Stadsraad se Evkom rekening van toepassing
is:

100—D

A=105(B—C)x

{2) In ‘chal daar ‘n alEemene toeslag op die

Stadsraad se rekening by Evkom betaalbaar is:
100+ E
A=105(B—C)
100

Waar:

A = Die verhoging aangegee in sent per
kW.h in die energiec (kW.h) tarief van die
Stadsraad.

B = Die Evkom encrgie (kW.h) tarief uitge-
druk in sent per kW.h nadat die Evkom tarief-
verhoging afgekondig is.

C = Die Evkom energie (kW.h) tarief, uvitge-
druk in sent per kW.h, voordat die Evkom.ta-
rief verhoging afgekondig is.

D = Die heersende algemene korting wat
toegestaan word deur Evkom op die totale re-
kening van die Stadsraad, uitgedruk as 'n per-
sentasie.

E = Die heersende algemene toeslag wat
deur die Stadsraad betaalbaar is op Evkom re-
keninge uitgedruk as ‘n persentasie,

(3) Die aanpassing tree in werking die
maand volgende op die maand wat Evkom se
rekening aangepas is.

8. Verbruikers buite die Munisipaliteit.

(1) Alle verbruikers aan wie elektrisiteit
voorsien word en wie se persele buite die mu-
nisipaliteit, maar binne die elektrisiteitsdistri-
busiegebied van dic Raad geleé is, betaal die
toepaslike tarief ingevolge items 2, 3, 4, 5 of 6,
al na die geval.

(2) Toeslag.

Benewens die toe?aslike gelde ingfvo‘ljge:’ -
subitemn (1), betaal alle verbruikers in hierdie!
eebied 'n toeslag van 17,5 %.

9. Aansluitingsgelde.

(1) Aansluitingskoste en Uitbreidingshef-
fings.

(a) Nuwe verbruikers kan vir die
aansluitingskoste in kontant betaal of in die
vorm van maandelikse uitbreidingsheffings.

(b) Die aansluitingskoste behels dic koste
van transmissielyne gemeet vanaf die Raad se
bestaande netwerk binne die munisipaliteit of
vanaf die Raad se hooftransmissielyn, asook
die koste van alle transformatore en ander
toerusting benodig vir die volledige aanslui-
ting: Met dien verstande dat in albei gevalle
die lyne en toerusting die eiendom van die
Raad bly.

(c) Die Ingenieur bereken die uitbrei-
dingshetfing volgens die grondslag van:

(i) die beraamde maksimum aanvraag van
dic verbruiker in verhouding tot die bere-
kende aansluitingskostes, wat insluit die
lengte van die toevoerlyn soos gemeet vanaf
die munisipale grens langs die roete van die
kragiyn tot by die verbruikersaansiuitingspunt:
Mct dien verstande dat hierdie gedeelte van
die kraglyn gedeel kan word deur die aantal
verbruikers wat deur dieselfde uitbreidingslyn
of gedeelte daarvan bedien word:
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(ii) die berckende aansluitingskoste volgens

- (¢}(i) hierbo word deur die Stadsraad gefinan-

sier teen ‘n rentekoers soos bepaal in artikel
50(1)(a) van Ordonnansie 17 van 1939 cor 'n
termyn van hoogstens vyf jaar;

(i) dic berekende aansluitingskoste vol-
ens (c)(ii) hierbo, verteenwoordig die uit-
Breidingsheffing cn is betoalbaar vir die dour
van die termyn, of staak te enigertyd wanneer
die aansluitingskoste plus rente verskuldig op
die bepaalde datum ten volle afgelos word;

(iv) die betaling van 'n uitbreidingsheffing is
onderhewig aan die aangaan van “n formele
ooreenkoms.

(2) Binne die Munisipaliteit.

{a) Enkelfasige aansluiting: R130 plus die
koste van die materiaal en arbeid vir die aan-
sluiting vanaf die verbruiker se erfprens tot by
die verdeelbord op die perseel.

(b) Laa; panning: Driefasige aansluiting
met 16 mm?, 4-aar, koper-aar of 25 mm", 4-aar,
alluminium-aar kabels: R250, plus die koste
van die materiaal en arbeid vir die aansluiting
vanaf die verbruiker se erigrens tot by die ver-
deetbord op die perseel.

(c) Grootmaat laagspanning en hoogspan-
ningsaansluitings: Die werklike koste van alle
materiale en arbeid vir die aansluitings plus "n
toeslag van 10 %.

(d) Vir die toepassing van artikel 9(2)(c) kan
die Ingenieur die werklike koste van ‘n
MinEE-Substasic verdeel tussen verbruikers

en/of die Raad.

(i) Die verdeling van die werklike koste ge-
skied op die basis van:
Koste van

MinEE-
X Substasie

Verbruikersaanvraag

Kapasiteit van MInEE-Substasic
= die verhaalbare koste van verbruiker,

(ii) Waar die onverhaalbare dgedeclte op 'n
latere stadium verhaal kan word, word dit ver-
haal teen die dan heersende pryse.

(3) Buite die Munisipaliteit en Tydelike
Verbruikars.

Alle verbruikers.

-., (a) Die werklike koste van alle materiale eén
arbeid benodig vir dic aansluiting, plus 10 %
toeslag,

(b) Plus die vervoerkoste wat bereken word
volgens 'n tarief per kilometer soos deur die
Raad van tyd tot tyd bepaal, vir *n retoerrit ge-
meet vanal die munisipale grens tot by 'n sen-
trale punt van 'n gebied waar die verbruiker
geleé is. Indicn meer as cen verbruiker in die-
selfde pebied tydens dicselfde retoerrit aan-
gesluit word, word hicrdic koste tussen die
aantal verbruikers verdeel,

(c) Vir die toepassing van artikel 9(3)(a) kan
die Ingenieur die werklike koste van die krag-
lyne verdeel tussen verbruikers op die vol-
gende basis:

Die verdeling van die werklike koste ge-
skied op die basis van:
Aanvraag

—_— x koste per km
Kapasiteit van Kraglyn

(4) Aansluitinﬁsgelde binne en buite die mu-
nisiﬁaliteit asook tydelike verbruikers is on-
derhewig aan die volgende bepalings:

{a) Betaling van minimum koste ‘en ander
koste soos uiteengesit in subitems (2} en (3)
hieronder.

(b) Die beraamde koste van die aansluitings
is vooruitbetaalbaar.

(¢) Die beraamde koste van die aansluiting

is onderhewig aan regstelling na vassiclling
van werklike koste.

10. Eweredige verdeling van Maandelikse
Heffings.

Indien die tydperk waarvoor 'n rekening ge-
lewer is, min of meer 'n maand beloop as ge-
volg van die datum waarcp die verbruiker 'n
kontrak met die Raad aangegaan het, of
waarap 50 'n kontrak begindig is, of as gevolg
van die feit dat die meteraflesingroetine ba-
sies verander het, kan die tesourier die vaste
maandelikse heffing en maksimum aan-
vraagheffing ten opsigte van so 'n tydperk
waarvoor 'n rekening gelewer is, op 'n ewere-
dige verdeling van maandelikse heffings vas-
stel. Die energieheffing vir kW.h verbruik
word direk van die meteraflesing vasgestel.

(b) Laapspanning: Driefasige aanshuiting
met 16 mm;:s -aar, l%oper-aar ofgzs mmllf 4-aarg,
alluminium-aar kabels; R250, ples die koste
van dic materiaal en arbeid vir die aansluiting
vanaf die verbruiker se erfgrens tot by dic ver-
deelbord op die perseel.

_{c) Grooimaal laagspanning en hoogspan-
ningsaansluitings: Die werklike koste van alle
materiale en arbeid vir die aanshuitings plus 'n
toeslag van 10 %.

_(d) Vir die ioepassing van artikel 9(2)(c) kan
die Ingenicur die werklike koste van 'n Min-
EE-substasie verdeel tussen verbruikers enfof
die Raad. R "

(i) Die verdeling van die werklike koste ge-
skied op die basis van:

Verbruikersaanvraag Koste van

MinEE-
——e X Substasie
Kapasiteit van MinEE -Substasie

= die verhaalbare koste van verbruiker.

(i) Waar die onverhaalbare gedezite op 'n
latere stadium verhaal kan word, word dit ver-
haal teen die dan heersende pryse.

(3) Buite die Munisipaliteit en Tydelike

Verbruikers.
Allc verbruikers.

(a) Die werklike koste van alle materiale en
atbeid benodig vir die aansluiting, plus 1¢ %
toeslag.

b) Plus die vervoerkoste wat bereken word
volgens ‘n tariel per kilometer soos deur die
Raad van t‘yd tot tyd bepaal, vir *n retoerrit ge-
nieet vanaf die munisipale grens tot by ‘n sen-
trale punt van 'n pebied waar die verbruiker
geleé is. Indien meer as een verbruiker in die-
sclfde gebied tydens dicselfde retoerrit aan-
gesluit word, word hierdie koste tussen die
aantal verbruikers verdeel.

(c) Vir die toepassing van artikel 9(3)(a) kan
dic Ingenicur die werklike koste van die krag-
lyne verdeel tussen verbruikers op die vol-
gende basis:

Die verdcling van die werklike koste ge-
skied op die basis van

Aanvraag
Kapasitcit van Kraglyn

(4) Aanstuitingsgelde binne en buite die mu-
nisipaliteit asoo] l‘lydelikc verbruikers is on-
derhewig aan die volgende bepalings:

x koste per km

(a) Betaling van minimum_koste en ander
kosic soos miteengesit in subitems (2) en (3}
hicronder.

(b) Die heraamde koste van die aanshiitings
is vooruitbetaalbaar.

{c) Dic beraamde koste van dic aansluiting
is onderhewig aan regstelling na vasstelling
van werklike koste.

10. Eweredige verdeling van Maandelikse
Heifings.

Indien die tydperk waarvoor 'n rekening ge-
lewer is, min of meer 'n maand beloop as ge-
volg van die datum waarcp die verbruiker 'n
kontrak met die Raad aangegaan het, of
waarop so 'n kontrak begindig is, of as gevolg
van die feit dat die meteraflesingroetine ba-
sies verander het, kan die tesourier dic vaste
maandclikse heffing en maksimum aan-
vraagheffing ten opsigte van so 'n tydperk
waarvoor 'n rekening pelewer is, op 'n ewere-
dige verdeling van maandelikse heffings vas-
stei. Die energicheffing vir kW.h verbruik
word direk van die meteraflesing vasgestel.

11. Heraansluitingsgelde.

(1) Vir die heraansluiting van 'n toevoer wat
op verscek van ‘'n verbruiker tydelik, vir nie
minder as 30 dae nie, ontkoppel was, behalwe
waar die verbruiker 'n onr.Eoppeling versoek
het vir die beveiliging van tosrusting of per-
sone: R15.

(2) Vir die heraanstuiting van ’n toevoer wat
op versoek van °'n verbruiker tydelik wvir
minder as 30 dae ontkoppel was: R15,

(3) Vir die heraansluiting van 'n toevoer
waar dit tydelik ontkoppel was as gevolg van
die nig-betaling van ’n rekening voor of op die
15de van eike maand of die nie-nakoming van
enige van die Raad se Verordeninge of Kegu-
lasies is *n bedrag s00s volg betaalbaar:

(a) Huishoudelike verbruikers; R185,

(b) Kommersiéle, Industriéle en Algemene
verbruikers: R30.

(¢) Landbouverbruikers: R30.
(d) Grootmaatverbruikers: RS0,

(4) Benewens die heraansluitingsgelde be-
taalbaar ingevol%e subjtems (1), (2) of (3), is
vervoerkoste volgens 'n tarief per kilometer
soos deur die Raad van tyd tot tyd bepaal per
retoerrit, betaalbaar deur 'n verbruiker wie se
perseel geleg is in 'n bepaalde gebied buite die
munisipaliteit en word 'n retoerrit gemeet
vanaf die munisipale grens tot by 'n sentrale
punt binne daardie gebied.

12, Gelde vir Ondersoek van Klagtes.

Vir die ondetsoek van 'n klagte van 'n ver-
bruiker van 'n kragonderbreking en waar daar
gevind word dat die onderbreking in die elek-
triese toevoer t& wyte is aan 'n fout aan die in-
-stallasie van 'n verbruiker of aan foutiewe
werking van epparaat wat deur die verbruiker
ilizll‘sﬁe installasie gebruik word, per ondersoek:

13, Gelde vir Spesiale Meteraflesing.

(1) Meters word met tussenpose van een
maand waar moontlik afgelees. Waar 'n ver-
bruiker die Raad versoek om ’'n meter af te
lees op enige ander tydstip as dic bepaalde
datum, is 'n vordering van R5 per aflesing deur
die verbruiker betaalbaar.

(2) Vir die. heraflees van 'n meter waar 'n
verbruiker die aflesing van die meter betwis,
en versock dat die meler herafgelees word ter
bevestiging van die aflesing, 1s 'n vordering
van RIS betaalbaar indien die heraflesing die
oorspronklike aflesing as korrek bevestig.

14. Gelde vir die Toets van Meters.

Die volgende gelde is vooruitbetaalbaar vir
die toets van "n meter ingevolge die bepalings
van artikel 9(1):

(1) Per enkelfasige meter, per toets: R50.
(2) Per driefasige meter, per toets: R50.
15. Gelde vir Inspeksie en Toetse,

1) Vir dic eerste inspeksie en toets inge-
volge artikel 17(8)(a): Gratis.

(2) Vir die daaropvolgende inspeksie o
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toets ingevolge artikel 17(8)(b):
(a) Per inspeksie of toets: R15; plus

(b) vervoerkoste tecn 'n taricf per kilometer
soos deur die raad van tyd tot tyd bepaal per
retoerrit  buite die munisipaliteit, gemeet
vanafl die munisipale grens tot by die inspek-
sie- of toetspunt.

16, Deposito's.

Die minimum deposito betaalbaar word be-
aal soos voorgeskryf in artikel 6{1)(a) van die
aad se Elektrisiteitsverordeninge.

17—2

BARBERTON TOWN COUNCIL
SANITARY AND REFUSE REMOVAL
CORRECTION NOTE

Municig;‘l‘ Notice 41/1984. dated 26 Sep-
tember 1984 is hereby corrected by the substi-
tution in item 2(2) in the Afrikaans text for the
figure *R3" of the figure “R3.50™",

W A B ROWAN
Acting Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 33
Barberton
1300

2 January 1985

STADSRAAD VAN BARBERTON
SANITERE EN VULLISVERWYDERING
KENNISGEWING VAN VERBETERING

Munisipalz Kennisgewing 41/1984, pedateer
26 September 1984 word hierby verbeter deur
in_item 2(2) die syfer “R3" deur die syfer
“R3,50™ te vervang,

WA BROWAN
- Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 33
Barberton
1300

2 Januaric 1985 18—



PROVINCIAL GAZETTE. 2 JANUARY 1985 93
CONTENTS INHOUD
Proclamations Proklamasies
. . 1. Proklamasie deur die Direkteur van Paaie van dic
L aﬁ?%?:;?vga?y the Director of Roads of the Pro- | Provinsie Transvaal.......o.ooceeeeeeiniininnas ierisierns 1
2. Extension of Boundaries: Secunda Extensiorq 2. Uitbreiding van Grense: Dorp Secunda Uitbreiding [ 2
Township...-..cocviiinm e 2 Administratenrskennisgewings
.. s i 1. Munisipaliteit Germiston: Verordeninge  Betref-
Administrater’s Nofices fende Lisensiéring en Beheer van Openbare Motor-
VOETIUIC ... coitivreeeec it e s e e s ren 3
1. Germiston Municngahty By-laws Relating to Licens- 2. Munisipaliteit Germiston: Wysiging van Munisipale
ing and Control of Public Matar Vehicles ........ccovunn.ne 3 Penstoenfondsverordenmge ................................... 15
2. Germiston Municipality: Amendment to Municipal 3. Munisipaliteit  Germiston:  Parkeermeterverorde-
Pension Fund By-taws_._....... reten 15 mnge ennisgewing van Vcrbeterlng ....................... 17
3. Germiston Munl:lpahty Parkmg ‘Meter By—laws 4. Munisipaliteit Greylingstad: Wysiging van Stad-  _
Carrection NOUCE .. c.u.ecicveiecieeresevesesarasenantsneniosen 17 saalverordeninge .......oocooveeoc oot 17
4. Greylingstad Municipality: Amendment to Town 5. Munisipaliteit Klerksdorp: Wysiging van Bouveror-
Hall By-laws.....cocoiirne it vvaee e e ctvnnes 17 deninge ... 18
5. Klerksdorp Municipality: Amendment to Bulldmg 6. Munisipaliteit Klerksdorp: Wysiging van Watervoor-
BY-2WS (1eaaeieririniereierairarmcraratemrasrassanmsareseasisin 18 steningsverordeninge ..o ovisiiine e 19
6. Klerksdorp Municipality: Amendment to Water Sup- 7. Munisipaliteit Klerksdorp: Wysiging van Riolerings-
F(r BY-laWS 1o e mcrrre e arer e e e maranaeaees 19 en Loodgietersverordeninge...........cocoiiiinineeieiin. 19
7. erksdorp Municipality: Amendment to Drainage 8. Mumﬂpahteu Klerksdorp: Wysiging van Elektrisi-
and Plumbing By-1aws. . ..o covurmierisrsscrnmnrrsrrrssivens 19 1CItSVETOrdeninge. ....oovevrivvavirc e s cnsnn, v 2)
8. Klerksdorp ﬁlumc]pahty Amendment to Electnmy 9. Munisipaliteit Louis Trichardt; Vcrordemnge vir dic
BY-laWs voovivenecrisisninenis i e 20 Regulering van Beurslenings ...........ooooosrivivinnsenirsss 20
9. Louis Trichardt Municipality: By-laws for the Regu- 10. Munisipaliteit Lydenburg: Tarief van Gelde vir dic
JanonofBursaryLoans... 20 Verkoop van Hout en outprodukte. Kennisgewing
10. Lydenburg Municipality: Tariff of Chargcs for the van Verbetering ........ rrrereerr e e re s raseansans 3
Sale of Wood and Wood Products; Correction Notice 11. Munisipaliteit Pietersburg: Skuttariewe: Kennisge-
................................................................ 23 wing van Verbetering...........covviiiecvnncissnsiisiann. 23
il Pjetersburg Mumc]pahty Pound Tariffs: Correction 12, Munisipaliteit Pretoria:  Verordeninge Betreffende
NOUCE o viernarsriaesinss vaergreines S SRR 23 Vlambare Vioeistowwe en Stowwe: Kennisgewing
12, Municipality Pretoria: By-laws Relating to Flam- van Verbetering ...cveviiinsninions e e M
mable Liquids and Substances......covsvvrnmversivrrivacnas 24 13. Munisipafiteit Randburg: Wysiging van Gerausbe-
13. Randburg Municipality: Amendment to Noise : heerverordeninge c.vvvvreriiieiniieieinnieninise e M
Abatement By-laws........ reberbtyersarannetbessrrnnessaryarens 24 14, Munisipaliteit Swartruggens: Herroeping van Sani-
14, Swartruggens Munici ah?( Revocation of Sanitary tére- en Vullisverwyderingstariel. o....coceninniiicnennn, 27
and Refuse Removal']P ..... S cersetstsrnens 27 i5. Mumstgaluen Swartruggens: Wysiging van Publicke
15, Swarr.ruggens Municipality: Amendment to Public Gesondheidsverordeninge ........... e e 27
Health "{,]uws et vererean, Pt atttatttertantensensraranaens 27 16. Munisipaliteit  Johannesburg: Standaardverorde-
16, Johanne urg Municipality: Standard By-laws Relat- ninge Bewreffende Brandweerdienste: Kennisgewing
ito Fire-Brigade Services: Correction Notice .......... 27 van Verbetering ....cooeevivininninenicneninn, veerersennes 27
17. J armesburg Municipality: Amendment to Standing 17. Munisipaliteit .lohannesburg Wysiging van Regle-
OIdEIS 1ovvens i iiimaicuiiioisisiisissaine s sssesanearecaes 28 ment van Orde . i, 28
18. Removal of Restrictions Act, 1967: Remamlng Ex- 18. Wet op Opheffing van Beperkings. 1967: Resterende
tent of Erf 29, Melrose Estate ... 29 Gedeelte van Erf 29, Melrose Estate ,.........c.ociveernens 2y
19. Removal of Restrictions Act, 1967: Erl‘ 1. Melrose 19. Wet op Opheffing van Beperklnss 1967 Erf 1. Mel-
North EXtension ..e.ee.ccecvsiiinnieneceieneness pevsiriins s 29 rase North Ultbreiding 1. 2y
20, Johannesburg Amendment Scheme 1003................... 29 20. Johannesburg-wysigingskema 1003 .1 o
21. JohannesburgAmendmentScheme?éZ .................... 30 21, Johannesburg-wysigingskema 762.......00n00nn.. oo 30
22. Randburg Amendment Scheme 782........cevvviennrnrnns 30 22. Randburg-wys| F:ngskema B2t e, 30
23. Removal of Restrictions Act, 1967; and the amend- 23. Wet op 6%_11162“ ng van Beperkings. 1967 en die wysi-
ment of Halfwa -HouselClayv:l]e Town-Planning ging van Halfwa House!Clawlllc-dorpsbeplannang~
Scheme, Erf 6, Halfway-House ............ wereresenanens e N0 skema: Erf 6, Halfway House ... 30
24, RandburgAmendmentScheme616 30 24, Randburg—wysugmgskcma616 ................................ 30
25. Application in terms of the Removal of Restrictions 25, Aansoek ingevo ‘58 die Wet op Dphelfing van Be.
Act, 1967 (Act 84 of 1967): Erf 1530, Selcourt; and the perkings, 1967 (Wet 84 van 1967): Erf 1530, Selcourt
allaesndmenl of the Springs Town-planning Scheme 1. ?n die wysiging van die Spnngs-dorpsaanlegSkema 1.
.................................................................. 3 T T LT L e DL PN EEE R PISC E pHRNRR . §
26. Application in termis of the Removal of Restrictions 26. Aansoek mgcvclse die Wet D? Opheffing van Be-
Act, 1967 (Act 84 of 1967): Erf 661, Warmbad Exten- Gﬂkm gs, 1967 (Wet 84 van 1967): Erf 661, Warmbad
311 T0 LT 31 CUitbresding 1 ..o K} |
27. The Orchards Extension 11 Township' Declaration as 271, D The Orchards Uitbreiding 11: Verklaring tot
an appraved township ... e emresrerrerranians 31 IXét::kt:m‘de dOrP it e 3
28. Pretoria ReglonAmendmemScheme 36 28. retonasu'cck -wysigingskema 753 ......cooiiieniiinniieenns 36
29. Krugersdorp Amendment Scheme 38 ... 36 29. Krugersdorp-wysigingskema 38......c.oocvvviiiiiinrininnnns 36
30. Vereeniging Amendment Scheme 1/249 .. 37 30. Verceniging-wysigingskema 12249, 37
31. Witbank Amendment Scheme 1/145........ 37 31. Witbank-wysigingskema /145 .............ocoureninnnn, 37
32. Krugersdorp Amendment Scheme 51 ... 37 32, Krugersdorp-wystgingskema S1....oivieeninnniinnn, 37
33. Middelburg Amendment Scheme 85..... 38 33, Middelburg-wysigingskema85...... Nerre e rrneeny 38
34, Piet Retief Amendment Scheme 10............ccrvvreevene. 38 34. Piet Retief-wysigingskema 10 ..o 38
35. Vanderbijlpark Amendment Scheme 1/116.....c.......... a8 35. Vanderbijlpark-wysigingskema /116 ..., 38
36. Krugersdorp Amendment Scheme 46 ........cevrree..... 3R 36. Krugersdorp-wysigingskema 46..........c...coeviveeenneennn, 38
37. Peri-Urban Areas Amendment Scheme 69........ccere.o.. 39 37, Tramsvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buiteste-
38. Removal of Restrictions Act. 1967.......... 39 delike Gebiede-wysigingskema 69........ccccveviiieneannnne 39
39, Kinross Amendment Scheme 8 ..... 39 38. Wetop Opheffing van Beperkings, 1967... 39
40. Removal of Restrictions Act, 1967.... 40 39. Kiaross-wysigingskemaB...........cooiierenne 39
41. Witbank Amendment Scheme 92......vvcveevereevessrannens 40 40. Wet op Opheffing van Beperkings, 1967.. 40
42. Removal of Restrictions Act, 1967...ccoeeecreeernreraccnns 40 41. Wllbﬂ“k-\"ﬁs' ingskema 92 ................... 40
43. Election of Members: School Board of Krugersdorp ... 41 42. Wetop Ophe fmg"““ Beperkings. 1967 40
44. Election of Members: School Board of Klerkskdorp ... 41 43. Verkiesing van lid: Skoolraad van Krugersdorp ......... 41
45. Election of Members: School Board of Potchef. 44, Verkiesing van lede: Skoolraad van Klerksdorp .......... 41
SETICOIT overennsrsesersrenemsssreernreenn nereessesennssesnmrnomnns 41 45, Verklesmgvan lid: Skoclraad van Potchefstroom........ 41
46. Increase in Width of the Road Reserve of Public and 46. Vermeerdering van dic Breedic van dic Padreserwe
District Road 308, District of Balfour .........cceveevennanes 44 van Openbare- en Distrikspad 308, distrik Balfour......, 44
47. Deviation and Increase in Width of the Road Re- 47. Verlegging en Vermeerdering van die Breedte van

setve of Public and Main Road 057, district of Bal-

die Padreserwe van Openbare- ¢n Grootpad 057, dis-



94 PROVINSIALE KOERANT, 2 JANUARIE 1985
OUN s e e ) trik Balfour .....ooveeencr e
48. Increase in Width of the Road Reserve of Public and 48. Vermeerdering van die Breedte van die Padreserwe
District Road 2229, Municipal Area of Greylingstadt ... 46 van Openbare- en Distrikspad 2229, Munisipale Ge-
49. Increase in Width of the Road Reserve of Public and bied Greylingstad ........c....ovviiniiiiire e, 45
Provincial Road P153-1, district of Balfour ................ 43 49. Vermcerdering van dic Breedte van die Padreserwe
50, Dectaration of Access Roads, district of Balfour ......... 50 van Openbare- en Provinsiale Pad P153-1, distrik
51. Closing of QUISPANS ..oieiocieeeveeeeerereerersemesmoeeeee oo 52 BalfOur.......ovmvviiiii i e aen 48
52. Revocation of Administrator's Notice 166 of 27 Jann- 30. Verklaring van Toegangspaaie: Distrik Balfour .......... 50
ary 1982 and Closing of a Public Road over Rietvally 51, Sleiting van UTtspannings ...........ccococvveeeeeecvnnnannnns,s 52
KL O R 41 52. Intrekking van Administrateurskennisgewing 106 van
33. Closing of an Unnumbered Public Road over the 27 Januarie 1982 en sluiting van *n openbare pad cor
farms Haakdoornpan 192 LR, Beverwyk 406 LR and Rietvally 340KR ..., 41
Roodepan 223 LR.......cocceiomminiiinisn e setn e esnns 53 53. Shiting van °'n Ongenommerde Ogcnbare Pad oor
54. Rovocation of Administrator’s Notice 742 of 5 Oc- die plase Haakdoornpan 192 LR, Beverwyk 406 LR
10DEr 1966 .. . eet e ciceerere e e e ee e s 54 enRoodepan 2231LR............... TP TS VR, 53
35, Changing of Status of Main Road 0191 within the Mu- 54. Inwekking van Administrateurskennisgewing 742 van
nicipal Area of Pietersburg......c.ocveeveeveeieeeeenvensasnns 56 5 0ktober 1966.........cviviiimiccicrneee s e creesise e e 54
56. Revocation of Public Road Status within the Muni- 55. Verandering van Status van Grootpad 0151 binne die
cipal Area of Nelspruit........cccoeuerceivienceaeecereenn . 57 s }\dunils;::pale Gebié:d vag Picg:.r(sibgrg ..... R s 56
P T - . Intrekking van Openbare Pad Status binne die Muni-
37. Dew.atl.on and Wl.dem.ng of Dl.stn.ct Road 1791 ........... 53 sipale Gebied van Nelspruit...........ouvvevvennernnnnnn, 57
58. Deviation and Widening of District Road 725 ......__..... 55 g‘]. Verlegping en gergregmg van Distrikspad 1721 .......... 53
; ; ictri 8. Verlegping en Verbreding van Distrikspad 725 ........... 55
59. Revoeation of the Public Status of District Road 564 ... 57 59. Intrekiing van Openbare Status van Distrikspad 564 57
Generzl Notices Algemene Kennisgewings
1152. Randburg Amendment Scheme 832 ................ R 58 1152, Randburg-wysigingskema 832,.......... crerovveveeen -
1133, Removalof Restrictions et 1063, 11" rov—— 5§ 133 Weto C§l”.""“'g“l;‘fﬂ“ Beperkings. 1967, vv.v.orsvrrs
1154. Randfoatein Amendment Scheme 79 ............. 59. 1135, Wet o Ootth o BInBSLema 13, oy .
1155, Removal of Restrictions Act, 1967.............. 59 T N P rnE van Beperkings, 1967.... :
1. Nina Park Extension 2 Township................ 60 2 R‘"ﬂ”'k ';tul"e'; ne. 2?4 """"""""""" Preereriene
2. Randparkrif Extension 24 Township .. 60 3 Ran_qurkn I{j_rg: -'33 6D0rp """""
3. Rooihuiskraal Extension 6 Township.. 61 Y Roo!hu!skraalU!tbw! d!“ggD"’P'-"- s
4. Rooihuiskraal Extension 9 Township 61 S, Randoarknt Uitbrardio g T oo '
5. Randparkrif Extension 40 Township 6l E S oreiGing SDDOIP cuvvevvsvscone.
6. SaulsvilleTowuship ..... o 62 . gaudw C %l‘pl.)....'&' .......... Sr e e e er s
7. Sundowne Extension 10 Townsh 62 -s] Sﬂn Oﬂ?flb tbreiding 10 DOrp.....ovivevsenses
8. Sha cvilleTownship... 62 9 Ma V) i; OBP...... ......................... PETTITTTTTIIT
9, Mogﬁoeshoe TOWnShiP . 63 10. °;|01§§ OBD o]y < PR TP T N
10, Mohlakeng Township. . 63 “. m& 2l i.)ng OIP vvrninninniannnnn, T
11. Mhluzi Township........ocvuveinee et ertereeneene, 03 12, Ni b ko """ iding 3 Dotp. !
12, Nina Park Extension 3 Township............. PP 64 13 gnaparul_.lgbrp&_ m%% o
13, Kirkney EXtension 6 TOWnShp v............ oo L e 2 Kirkney Uitbreiding 6 Dorp....
14, Kagiso Township .....eieererene.. 64 }5‘ u?g'm Dipsrasereess -
15. Lifateng Township.............. 65 & Manen Jorp. -
16. Mamelodi TOWNSKip.rrr oo O 65 15 MAmMEIOdi DOMD. o errerrsssssonrrersssss s s osssnsee .
17. Mohlakeng TOWRSHIP coovvvrrerrros Y * ol St e A e
18. Eastgate xtensionSpTownship.......................... . 66 }9' Galastgate -"J?'bm d_S g """"""" e
19. Glen Marais Extension 6 Township.........ccecervrvencnes 66 : enbMarals ot L’f'bmg ot Dotn e e 66
20. Hartbeesfontein Extension 15 Township ............ oo G %0' {{art ccslgontem itbreiding 15 Dorp........ et 6
21. Tkageng Township...........ccue... S, rervesnenns 67 2%' nl:ageng QTP revsasibnissnen s R 67
22, Ikageng Township.............. PTPPR R ererrenreriins . 67 7 AZENE DOIP - ocovvvvenssrsinsnosnssss e w67
23, Jabavu Extension 1 .......... Ve rieniaaaa Herrreressaines . 67 -+ Jabavu Uitbreiding 1 DOp....vueevvvvvrenininnses 67
24. Khutsong Township -........... i 68 2. Khutsong DOrp ..covsvvuvsssessssressne
25. Daveyton Township ......ccrivicviunrinnirsiresarssnrorions 68 %g Daveytongorp ““““ "
26. Daveyton Township ......covniiiivversvissresiomeenrrnnn.s . 68 - Daveyton Dorp
27. Daveyton Township ............... cerererreraeies 69 27. B_aveytonDorp 3D
28. Diepkloof Zone 3 Township............ccuvvvememnnnoon, 69 28. Dicpkloof Zone 3 Dorp.....
29, Jiyana Township.............oooeimviniececeeereereen o, 69 29. Jiyana Dotp....................
30. Kagiso Township.......c.cooviienrirecoreeemnnen o 70 30. Eﬂfmno AL AL LI LRI
31. Eldorerte Extension 1 Township...........coveemenonn 70 31 arette Uitbreiding 1 Dorp ...
32. MQantsa TOWRSHIP........coourvvnrerroroooosssonsreeneenes 70 32 M‘ﬁe'““mrp
33. Dube Extension Township..........ccceerververnnrnn,n . 70 3. D': Vitbreiding Dorp.............
34, Allens Nek Extension 3 Township ..........vveoooooo o 71 34. Allens Nek Uitbreidi 883 DOMD ovevenvieese.
35. Bedfordview Extension 318 Townsiip ..o 71 3 Bdfordview Uitbreiding 318 Dorp.............. S
36. Buccleuch (Portions L-16 of Erf 40) Township - -rorrrr. 7. 36. Bucdlouch Dorp (Gedecltes 1-16 van Eif 40)............. il
37. Dorandia EXtENSion TOWNSHIP.................ooooerrrr, » 37. Dorandia Uitbreiding 15Dorp......c.ovvvvnreeenvcnvnninne., 72
38. Davevton TOWnShip .......................................... 2 38. Daveyton Do T R LT T P T PR P R P PP 72
39. Randburg Amendment Scheme 789 ........oveveoonnnn, 72 39. Randburg-wysigingskema 789.............ooovverenennicnians 2
40. Randburg Amendment Scheme 843 .......cooceeeooo 73 40. Randburg—wySlE[ngskt_:maSﬂ """""""" AR A B
41, Proposed Townships: Vorsterkroon Extensin 6; Wil- 41. Voorgestelde Dorpe: Vorsterkroon Uitbreiding 6;
cheuwel Extension 5; Bramelyview Extension 9; Wilgeheuwel Uitbreiding 5; Br.am[eg View Uitbrei-
Elennops Fark Extension 20; " Derdepoort Park; de‘ % oiennopspark Uith reiding 20, Derdepoort-
Louwlardia Extension 5; Restonvale: Woodmead park; Louwlardia U’tb“_:'dmg 5; Restonvale; Wood-
Extension 16; Benoni Extension 45; Crystal Park Ex- mead Uitbreiding 16; Benoni Uitbreiding 45:
tension 5; Rembrandt Park Extension 9 .................... 73 dCix;ly;tgalpark Uttbretding 5; Rembrandtpark Uitbrei- 73
42, Removal of Restrictions Act, 1967 .....ccecereevvenornnn.. 76  Onheffine van Bemerkimae 1Qpa " mrmrmereseeee )
- : . 42. Wet op Opheflfing van Beperkings, 1967 76
43, Eggg(g:?en';%‘:gslhlps- Secunda Extension 21; Tza- % 43. Voorgestelde Dor{)e: Secunda Uitbreiding 21; Tza-
------------------------------------------------ necn itbreiding 3 76
Tenders. ..o e e s e e s s e 78 Tenders.......ccouun..., et r e e ees 78
Notices by Local Authorities ........ S 80 Plaaslike Bestuurskennisgewings.......cccouicvenennnnnnnn, 80




